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lll. NACIONALIDAD

lll.1.- Adquisicién originaria de la nacionalidad espafiola

I11.1.3.- Adquisicion nacionalidad de origen por Ley 52/2007 de memoria historica

111.1.3.1..- Adquisicion nacionalidad espafiola de origen- anexo | Ley 52/2007

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (2?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa B., presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 8 de julio de
2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
Su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.
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Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1962, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 26 de junio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 8 de julio de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
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Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (3?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa H., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 14 de julio de
2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
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las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4® de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en C. (Cuba) en 1957, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 2 de junio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 14 de julio de 2009 denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.
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VI.- En cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la condiciéon de
espafola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el ejercicio
de la opcidn por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007
(la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo Il de la
Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacién resulta ahora extemporanea (cfr. art.
358-Il R.R.C.). Por otro lado, no consta ni se ha acreditado la nacionalidad espanola de la
abuela de la optante nacida el 9 de diciembre de 1898 , sin que a tales efectos sea suficiente
la partida de bautismo, ya que no cabe atribuir a la misma valor como prueba de los actos
concernientes al estado civil de las personas acaecidos con posterioridad a la creacion del
Registro civil en Espana (cfr. art. 35 L.R.C. de 1870, y Resolucién de 20 de octubre de
2003-22); asi como tampoco, en su caso, la pérdida o renuncia de dicha nacionalidad como
consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos previstos en el apartado V
de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la pretensiéon de la recurrente
por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (4?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa N., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 17 de septiembre
de 2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1973, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 29 de abril de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 17 de septiembre de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instrucciéon de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espafoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).
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V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-1l R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (5?%)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa L., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 17 de septiembre
de 2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.
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4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1969, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 29 de abril de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 17 de septiembre de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no solo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
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de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (6?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa L., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 16 de febrero de
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.
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3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1980, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 4 de septiembre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictod
auto el 16 de febrero de 2010 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espariol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
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competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condiciéon de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (7?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa Y., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 16 de febrero de
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1976, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 4 de septiembre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccidon de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 16 de febrero de 2010 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccién General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espafol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espariol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (8?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa K., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
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especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 14 de julio de
2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1983, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcién ahora se pretende fue formalizada el 7 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 14 de julio de 2009 denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
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0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (1?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don A., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 10 de noviembre
de 2009 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en S. (Cuba) en 1962, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 31 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 10 de noviembre de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (2?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dofia |., presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 10 de noviembre
de 2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en S. (Cuba) en 1961, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 31 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 10 de noviembre de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién General de
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los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (3?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana
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HECHOS

1.- Dona B., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 10 de noviembre
de 2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en S. (Cuba) en 1964, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 31 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 10 de noviembre de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién General de
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los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (4?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don A., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 8 de julio 2009
deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en L. (Cuba) en 1965, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 27 de abril de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 8 de julio de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria .

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de

25
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (5?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don A., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 22 de marzo
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en O. (Cuba) en 1974, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 22 de octubre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 22 de marzo de 2010 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (6?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don G., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 4 de noviembre
2009 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en O. (Cuba) en 1970, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 23 de octubre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 4 de noviembre de 2009 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (7?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dona M., presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 25 de junio
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1980, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 3 de junio de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 25 de junio de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 4 de Julio de 2011 (8?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don O., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 12 de febrero
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en G. (Cuba) en 1952, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 6 de agosto de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 12 de febrero de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 5 de Julio de 2011 (1?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don L. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 4 de febrero
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en L. (Cuba) en 1942, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de enero de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 4 de febrero de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
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para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- En cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la condiciéon de
espanfola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el ejercicio de la
opcion por el apartado segundo de la Disposicidn adicional séptima de la Ley 52/2007 (la cual
debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo Il de la Instruccion
de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea (cfr. art. 358-11 R.R.C.).
Por otro lado, no consta ni se ha acreditado la nacionalidad espariola de la abuela del optante
nacida el 13 de abril de 1880 , sin que a tales efectos sea suficiente la partida de bautismo,
ya que no cabe atribuir a la misma valor como prueba de los actos concernientes al estado
civil de las personas acaecidos con posterioridad a la creacion del Registro civil en Espafa
(cfr. art. 35 L.R.C. de 1870, y Resoluciéon de 20 de octubre de 2003-2?); asi como tampoco,
en su caso, la pérdida o renuncia de dicha nacionalidad como consecuencia del exilio, en la
forma y mediante los documentos previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo
que tampoco puede prosperar la pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucioén de 5 de Julio de 2011 (2?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don H. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 22 de febrero
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en M. (Cuba) en 1964, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 2 de febrero de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 22 de febrero de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol’, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante no solo
tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el niumero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
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acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafol, ya sea Consular
o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que afecten a los
espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- En cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la condiciéon de
espanfola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el ejercicio de la
opcion por el apartado segundo de la Disposicidn adicional séptima de la Ley 52/2007 (la cual
debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo Il de la Instruccion
de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea (cfr. art. 358-11 R.R.C.).
Por otro lado, no consta ni se ha acreditado la nacionalidad espariola de la abuela del optante
nacida el 16 de agosto de 1902 , sin que a tales efectos sea suficiente la partida de bautismo,
ya que no cabe atribuir a la misma valor como prueba de los actos concernientes al estado
civil de las personas acaecidos con posterioridad a la creacion del Registro civil en Espafa
(cfr. art. 35 L.R.C. de 1870, y Resoluciéon de 20 de octubre de 2003-2?); asi como tampoco,
en su caso, la pérdida o renuncia de dicha nacionalidad como consecuencia del exilio, en la
forma y mediante los documentos previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo
que tampoco puede prosperar la pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 5 de Julio de 2011 (3?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don S. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 18 de septiembre
2009 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en C. (Cuba) en 1969, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 2 de septiembre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 18 de septiembre de 2009, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 5 de Julio de 2011 (4?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don T. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 5 de noviembre
2009 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instrucciéon de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en S. (Cuba) en 1978, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 29 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 5 de noviembre de 2009, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucioén de 5 de Julio de 2011 (5?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dofia A. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 25 de marzo
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1952, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripciéon ahora se pretende fue formalizada el 4 de marzo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 25 de marzo de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 5 de Julio de 2011 (6?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de la
Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dofia M. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 9 de marzo
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1948, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 22 de octubre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 9 de marzo de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucioén de 5 de Julio de 2011 (7?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dona E., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resoluciéon de fecha 4 de agosto
2009 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en P. (Cuba) en 1957, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 20 de abril de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 4 de agosto de 2009, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucioén de 5 de Julio de 2011 (8?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dona M., presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 8 de junio 2009
deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en M. (Cuba) en 1974, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 20 de mayo de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 8 de junio de 2009, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 5 de Julio de 2011 (9?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don A. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 28 de Abril de
2010 deniega lo solicitado por el interesado segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucciéon de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abiril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en Cuba en 1954, en virtud del ejercicio de la opcidn prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 16 de Diciembre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 28 de Abril de 2010, denegando lo solicitado.

11.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcién del apartado
primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha acreditado que su
padre fuese espafiol de origen, posicidon que comparte el Ministerio Fiscal en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, concede
un derecho de opcién a la nacionalidad espariola a aquellas personas “cuyo padre o madre hubiese
sido originariamente espafiol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado
en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad
espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el niumero 2.2 del apartado V de la Instrucciéon de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
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espafol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafol, ya sea Consular
o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién del Registro Civil espariol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que afecten a los
espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Por lo demas, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el
ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

VII. Finalmente, en cuanto a la alegacién del recurrente relativa a la discriminacién de
los nietos de las abuelas espafiolas, como consecuencia del distinto régimen legal que
histéricamente hubo en Espafa respecto de la atribucién de la nacionalidad espafiola iure
sanguinis en funcion de que el progenitor espafiol fuese el padre o la madre, no puede
acogerse como motivo suficiente para revocar la resolucion recurrida, ya que, como sefialo el
Tribunal Constitucional (Sala Primera) en su Sentencia num. 88/1991, de 25 abril, es doctrina
reiterada del citado Tribunal, sentada en relacion con la interpretacion del articulo 14 de la
Constitucion, que “ese precepto constitucional no impide que a través de cambios normativos
se ofrezca un tratamiento desigual a lo largo del tiempo; el principio de igualdad ante la Ley
no exige que todas las situaciones, con independencia del tiempo en que se originaron o
en que se produjeron sus efectos, deban recibir un tratamiento igual por parte de la Ley,
puesto que con ello se incidiria en el circulo de competencias atribuido constitucionalmente
al legislador y, en definitiva, en la natural y necesaria evoluciéon del ordenamiento Juridico
[STC 119/1987]. La desigualdad de trato entre diversas situaciones derivada Unicamente de
un cambio normativo, y producida tan sélo por la diferencia de las fechas en que cada una de
ellas tuvo lugar, no encierra discriminacion alguna, y no es contraria al principio de igualdad
ante la Ley [STC 90/1983 en el mismo sentido SSTC 103/1984 y 27/1988]".

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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Resolucién de 5 de Julio de 2011 (10?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia G. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 10 de Agosto de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cdédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en Cuba en 1940, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 4 de Junio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
Auto el 10 de Agosto de 2010, denegando lo solicitado.
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lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese esparfola de origen, posicidon que comparte el Ministerio
Fiscal en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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Resolucién de 5 de Julio de 2011 (11?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dona C. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 9 de Julio de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abiril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

[l.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en Cuba en 1964, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracién en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de Marzo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 9 de Julio de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcién del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha acreditado
que su padre fuese espafiol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal en su informe.
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IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no so6lo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acomparnando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espariol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacién de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Por lo demas, en cuanto a la alegacioén realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espanola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el
ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
[l de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacién de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

VII.- Finalmente, en cuanto a la alegacion de | recurrente relativa a la discriminaciéon de
los nietos de las abuelas espafolas, como consecuencia del distinto régimen legal que
histéricamente hubo en Espafia respecto de la atribucion de la nacionalidad espafiola iure
sanguinis en funcion de que el progenitor espanol fuese el padre o la madre, no puede
acogerse como motivo suficiente para revocar la resolucién recurrida, ya que, como sefalo el
Tribunal Constitucional (Sala Primera) en su Sentencia num. 88/1991, de 25 abril, es doctrina
reiterada del citado Tribunal, sentada en relacién con la interpretacion del articulo 14 de la
Constitucion, que “ese precepto constitucional no impide que a través de cambios normativos
se ofrezca un tratamiento desigual a lo largo del tiempo; el principio de igualdad ante la Ley
no exige que todas las situaciones, con independencia del tiempo en que se originaron o
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en que se produjeron sus efectos, deban recibir un tratamiento igual por parte de la Ley,
puesto que con ello se incidiria en el circulo de competencias atribuido constitucionalmente
al legislador y, en definitiva, en la natural y necesaria evolucién del ordenamiento Juridico
[STC 119/1987]. La desigualdad de trato entre diversas situaciones derivada Unicamente de
un cambio normativo, y producida tan sélo por la diferencia de las fechas en que cada una de
ellas tuvo lugar, no encierra discriminacion alguna, y no es contraria al principio de igualdad
ante la Ley [STC 90/1983 en el mismo sentido SSTC 103/1984 y 27/1988]".

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 5 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 5 de Julio de 2011 (12?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don N. presenta escrito en el Consulado de Espaiia el 21 de Abril de 2010 a fin de optar
a la nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicion adicional séptima, y
adjunta especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de
nacimiento propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 26 de Abril de
2010 deniega lo solicitado por el interesado segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
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y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en Cuba en 1959, en virtud del ejercicio de la opcidn prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicidon adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 10 de Diciembre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 26 de Abril de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI1.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
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el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 5 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (1?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia X. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 23 de febrero
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
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de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en M. (Cuba) en 1961, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcién ahora se pretende fue formalizada el 24 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 23 de febrero de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafnando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificaciéon no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
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uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condiciéon de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-1l R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (2?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dona C. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 24 de marzo
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en P. (Cuba) en 1943, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripciéon ahora se pretende fue formalizada el 4 de marzo de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 24 de marzo de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instrucciéon de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).
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V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condiciéon de espafola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-1l R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (3?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don H., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 25 de febrero
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.
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4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en H. (Cuba) en 1965, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicidn adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 17 de agosto de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 25 de febrero de 2010 denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no solo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
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de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicidn de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (4?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia T., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 23 de julio 2009
deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.
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3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1978, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcién ahora se pretende fue formalizada el 16 de julio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 23 de julio de 2009, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espariol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
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competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (5?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia H. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007 Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 23 de junio
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1962, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcidon ahora se pretende fue formalizada el 28 de diciembre
de 2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccidon de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 23 de junio de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
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encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 6 de Julio de 2011 (6?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dona L. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007 Disposicién adicional séptima, y adjunta
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especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 5 de julio 2010
deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1948, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afos desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 10 de junio de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 5 de julio de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacidén en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
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0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espariol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (77)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dofia A. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 31 de agosto
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1931, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 23 de febrero de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 31 de agosto de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (8?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don A. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 19 de julio 2010
deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-4? de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en L. (Cuba) en 1950, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 21 de junio de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 19 de julio de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucioén de 6 de Julio de 2011 (9?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Dofia R. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 24 de Septiembre
de 2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucciéon de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abiril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en Cuba en 1961, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidén cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 1 de Septiembre
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 24 de Septiembre de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccién
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
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procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucion de 6 de Julio de 2011 (10?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicidén adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.
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HECHOS

1.- Don R. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacién: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 13 de Agosto de
2010 deniega lo solicitado por el interesado segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucciéon de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-4% de marzo, 17-42 de abiril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiol de origen al nacido en Cuba en 1962, en virtud del ejercicio de la opcidon prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidén cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 25 de Junio de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 13 de Agosto de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su padre fuese espafiol de origen, ni la filiacién del interesado respecto a
su padre, a la vista de los certificados de inmigracion y extranjeria aportados, posicién que
comparte el Ministerio Fiscal en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nUmero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccién
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General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, y con independencia de las presuntas irregularidades que presenten los
certificados extranjeros de inmigracion y ciudadania, dicha certificacion no ha sido aportada
y aun cuando no haya sido ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de
la solicitud por el Registro Civil competente para ello que la certificacion del progenitor
presentada proceda del Registro Civil extranjero correspondiente al lugar de nacimiento,
es lo cierto que la nacionalidad originaria del padre no puede entenderse acreditada por la
aportacion de dicha certificacion, pues de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco
de ningun otro documento obrante en el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar
a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (11?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia M. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

79
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 14 de Mayo de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en Cuba en 1972, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcidon ahora se pretende fue formalizada el 26 de Enero de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 14 de Mayo de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracion
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la falta de aportacion de dicha certificacion.
Por otra parte, el abuelo paterno de la interesada adquirié la ciudadania cubana en 1938
por lo que no pudo transmitir la nacionalidad espanola a su hija, madre de la promotora. La
nacionalidad espanola, por tanto, no resulta de ningin documento obrante en el expediente
(y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por cualquier otro
medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (12?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa E. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 4 de Agosto de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.
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4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucciéon de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-2?2 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-5% de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en Cuba en 1949, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicidn adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de Julio de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 4 de Agosto de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no solo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
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la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicidn de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (1?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don A., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 2 de febrero
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.
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3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espanol de origen al nacido en S. (Cuba) en 1976, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afos desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 5 de junio de
2009 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 2 de febrero de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcién del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espariol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
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extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicidn de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (2?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafola

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don L., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 12 de abril
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en L. (Cuba) en 1970, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 26 de marzo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 12 de abril de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (3?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don B., presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucién de fecha 5 de mayo
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en C. (Cuba) en 1981, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 19 de abril de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 5 de mayo de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracion
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condiciéon de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (4?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don J., presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 29 de junio
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en M. (Cuba) en 1959, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 9 de marzo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 29 de junio de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (5?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don L. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 23 de julio 2010
deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en S. (Cuba) en 1956, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 1 de julio de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 23 de julio de 2010, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese espafiola de origen, posicion que el Ministerio Fiscal
comparte en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (6?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don M. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 14 de junio
2010 deniega lo solicitado por el interesado, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en C. (Cuba) en 1953, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 25 de mayo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 14 de junio de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor del optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condiciéon de espafiola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension del recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (7?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia E. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 28 de abril
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1972, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de abril de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 28 de abril de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccién General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompafando a su solicitud la “certificacién literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espafol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espariol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacién de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (8?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia E. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 28 de abril
2010 deniega lo solicitado por la interesada, segun lo establecido en su Instruccién de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre, el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Codigo civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66,
68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 4 de noviembre de 2008, y
las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005; 5-22 de enero, 10-42 de febrero,
20-52 de junio de 2006; y 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007; y 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en L. (Cuba) en 1966, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espanol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 12 de abril de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 28 de abril de 2010, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que el Ministerio Fiscal comparte
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, concede
un derecho de opcidn a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre 0 madre hubiese
sido originariamente espariol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo perentorio sefialado
en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante no sélo tenga la nacionalidad
espanola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacién a aportar por el interesado
acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espariol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea Consular
o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol como prueba
de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que afecten a los
esparfioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificaciéon no ha sido aportada y aun cuando no haya sido
ni deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor de la optante
ostente la nacionalidad espariola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacién realizada en el escrito de recurso relativa a la
condiciéon de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcién por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (9?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don D. presenta escrito en el Consulado de Espana en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.
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2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 15 de Octubre de
2010 deniega lo solicitado por el interesado segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en M., Cuba, en 1961, en virtud del ejercicio de la opcion prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 14 de Septiembre
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccidon de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 15 de Octubre del mismo afio, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.
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En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacién, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (10?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofa C. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 15 de Octubre de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cddigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-4? de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafnola de origen a la nacida en M., Cuba, en 1943, en virtud del ejercicio de la opcion
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 14 de Septiembre
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicto
auto el 15 de Octubre del mismo afio, denegando lo solicitado.

lll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espafol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instrucciéon de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).
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V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (11?)

[11.1.3.1- Opcidn a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicion adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espariol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia S. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafiola en virtud de la Ley 52/2007 Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 15 de Octubre de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicion transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
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y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

I.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como espafiola
de origen a la nacida en M., Cuba, en 1955, en virtud del ejercicio de la opcion prevista por el
apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, conforme
a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol podran
optar a la nacionalidad espafola de origen si formalizan su declaracién en el plazo de dos afios
desde la entrada en vigor de la presente disposicion adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 14 de Septiembre
de 2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008
al amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 15 de Octubre del mismo afo, denegando lo solicitado.

[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcién del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha acreditado
que su padre fuese espafol de origen, posicion que comparte el Ministerio Fiscal en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcion a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espafol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instrucciéon de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacién a aportar
por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal’. Exigencia que se conecta con la consideracion del
Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra
la nacionalidad, que afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2 y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor de la optante
ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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Resolucién de 7 de Julio de 2011 (12?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don A. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 30 de Junio de
2010 deniega lo solicitado por el interesado segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cdédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en Cuba en 1990, en virtud del ejercicio de la opcidn prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 22 de Marzo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 30 de Junio de 2010, denegando lo solicitado.
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lll.- El auto apelado basa su denegacién en que el solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese esparfola de origen, posicidon que comparte el Ministerio
Fiscal en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de
prueba exclusivo para ello- el nimero 2.2 del apartado V de la Instruccion de la Direccion
General de los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de
procedimiento para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar
por el interesado acompafiando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre
0 madre originariamente espafiol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro
Civil espafiol, ya sea Consular o Municipal”’. Exigencia que se conecta con la consideracién
del Registro Civil espafiol como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se
encuentra la nacionalidad, que afecten a los espafioles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del
Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que necesaria
y exclusivamente habra de fundarse la resoluciéon de este recurso —cfr. Arts. 27, 29 de la Ley
del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora del optante
ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno de los requisitos
esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicién de espafola de la abuela del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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Resolucién de 7 de Julio de 2011 (13?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia A. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su madre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 30 de Junio de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cdédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en Cuba en 1991, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcién cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 22 de Marzo de
2010 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccién de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 30 de Junio de 2010, denegando lo solicitado.
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lll.- El auto apelado basa su denegacién en que la solicitante no puede ejercer la opcion
del apartado primero de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no
ha acreditado que su madre fuese esparfola de origen, posicidon que comparte el Ministerio
Fiscal en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
de la madre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues
de la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que la progenitora
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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Resolucién de 7 de Julio de 2011 (14?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por el interesado
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Don B. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 22 de Septiembre
de 2009 deniega lo solicitado por el interesado segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificado el interesado, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cdédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafol de origen al nacido en Cuba en 1971, en virtud del ejercicio de la opcidn prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 25 de Agosto de
2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 22 de Septiembre de 2009, denegando lo solicitado.
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[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que el solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espanol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
del optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple uno
de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la
Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiol del abuelo del solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el
ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-I R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento del
abuelo, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola del abuelo del optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida o
renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

110
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (15?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia S. presenta escrito en el Consulado de Espafia en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 22 de Septiembre
de 2009 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4
de noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cdédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafiola de origen a la nacida en Cuba en 1965, en virtud del ejercicio de la opcién prevista
por el apartado 1 de la Disposicién adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
conforme ala cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente espafiol
podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su declaracion en el plazo de
dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicién adicional”.

La solicitud de opcidn cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 25 de Agosto de
2011 en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 al
amparo de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dictd
auto el 22 de Septiembre de 2009, denegando lo solicitado.
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[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espanol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso — cfr. Arts. 27,
29 de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiol del abuelo de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado el
ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-I R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento del
abuelo, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafola del abuelo de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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Resolucién de 7 de Julio de 2011 (19?)

[11.1.3.1- Opcién a la nacionalidad espafiola.

No tienen derecho a optar a la nacionalidad espafiola de origen por el apartado primero de
la Disposicién adicional séptima los que no acrediten ser hijos de padre o madre que hubiere
sido originariamente espafiol.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafiola de origen por la Ley 52/2007
remitido a este Centro Directivo en tramite de recurso por virtud del entablado por la interesada
contra la resolucion del Encargado del Registro Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- Dofia V. presenta escrito en el Consulado de Espafa en La Habana a fin de optar a la
nacionalidad espafola en virtud de la Ley 52/2007, Disposicién adicional séptima, y adjunta
especialmente en apoyo de su solicitud como documentacion: certificado literal de nacimiento
propio y certificado de nacimiento de su padre.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolucion de fecha 13 de octubre de
2010 deniega lo solicitado por la interesada segun lo establecido en su Instruccion de 4 de
noviembre de 2008 del Ministerio de Justicia.

3.- Notificada la interesada, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado contra la resolucion denegatoria de su solicitud antes citada.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular emite su informe
preceptivo y remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos la Disposicidon adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, la
Disposicién transitoria tercera de la Ley 18/1990, de 17 de diciembre; el articulo Unico de la
Ley 15/1993, de 23 de diciembre; la Disposicion transitoria primera de la Ley 29/1995,de 2
de noviembre; los articulos 20 del Cdédigo civil, 15; 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil;
66, 68, 85y 232 del Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 4 de noviembre de 2008,
y las Resoluciones, entre otras, de 7-22 de octubre de 2005, 5-22 de enero, 10-42 de febrero
y 20-52 de junio de 2006; 21-22 de febrero, 16-42 de marzo, 17-42 de abril, 16-1° y 28-52 de
noviembre de 2007, y, por ultimo, 7-12 de febrero de 2008.

Il.- Se ha pretendido por estas actuaciones inscribir en el Registro Civil Consular como
espafola de origen a la nacida en S. (Cuba ) en 1954, en virtud del ejercicio de la opcidn
prevista por el apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26
de diciembre, conforme a la cual “1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido
originariamente espafol podran optar a la nacionalidad espafiola de origen si formalizan su
declaracion en el plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente disposicion
adicional”.

La solicitud de opcion cuya inscripcion ahora se pretende fue formalizada el 9 de septiembre
en el modelo normalizado del Anexo | de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008 al amparo
de lo previsto en su directriz segunda. Por el Encargado del Registro Civil se dicté auto el 13
de octubre de 2010, denegando lo solicitado.
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[ll.- El auto apelado basa su denegacion en que la solicitante no puede ejercer la opcion del
apartado primero de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, dado que no ha
acreditado que su padre fuese espanol de origen, posicién que comparte el Ministerio Fiscal
en su informe.

IV.- El apartado 1 de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre,
concede un derecho de opcién a la nacionalidad espafiola a aquellas personas “cuyo padre o
madre hubiese sido originariamente espanol”, derecho que habra de formalizarse en el plazo
perentorio sefialado en la propia Disposicion. Se exige, pues, que el progenitor del optante
no soélo tenga la nacionalidad espafiola, sino que ostente dicha nacionalidad en su modalidad
de originaria.

A fin de facilitar la acreditacion de este extremo —y aun cuando no constituya medio de prueba
exclusivo para ello- el numero 2.2 del apartado V de la Instruccién de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 4 de Noviembre de 2008, que fija las reglas de procedimiento
para el ejercicio de este derecho, establece entre la documentacion a aportar por el interesado
acompanando a su solicitud la “certificacion literal de nacimiento del padre o madre originariamente
espanol del solicitante” debiendo “proceder la misma de un Registro Civil espafiol, ya sea
Consular o Municipal”. Exigencia que se conecta con la consideracion del Registro Civil espafiol
como prueba de los hechos y actos inscribibles, entre los que se encuentra la nacionalidad, que
afecten a los espanoles —cfr. Arts. 1 n°7, 2y 15 de la Ley del Registro Civil-.

En el presente caso, dicha certificacion no ha sido aportada y aun cuando no haya sido ni
deba ser obstaculo para la presentacion y tramitacion de la solicitud por el Registro Civil
competente para ello que la certificacion del progenitor presentada proceda del Registro Civil
extranjero correspondiente al lugar de nacimiento, es lo cierto que la nacionalidad originaria
del padre no puede entenderse acreditada por la aportacion de dicha certificacion, pues de
la misma no resulta dicha nacionalidad, ni tampoco de ningun otro documento obrante en
el expediente (y ello sin prejuzgar que pudiera llegar a ser probada dicha nacionalidad por
cualquier otro medio de prueba admitido en Derecho).

V.- En el presente expediente, y a la vista de los documentos presentados y en los que
necesaria y exclusivamente habra de fundarse la resolucion de este recurso —cfr. Arts. 27, 29
de la Ley del Registro Civil y 358 de su Reglamento- no se ha acreditado que el progenitor
de la optante ostente la nacionalidad espafiola de forma originaria por lo que no se cumple
uno de los requisitos esenciales del apartado primero de la Disposicion adicional séptima de
la Ley 52/2007.

VI.- Finalmente, en cuanto a la alegacion realizada en el escrito de recurso relativa a la
condicion de espafiola de la abuela de la solicitante, basta decir que, al no haberse solicitado
el ejercicio de la opcion por el apartado segundo de la Disposicion adicional séptima de la Ley
52/2007 (la cual debe formalizarse a través del modelo normalizado incorporado al Anexo
Il de la Instruccion de 4 de noviembre de 2008), la alegacion resulta ahora extemporanea
(cfr. art. 358-11 R.R.C.). Por otro lado, aun cuando la certificacion literal de nacimiento de la
abuela, bajo ciertas condiciones, pudiera ser utilizada para la acreditacion de la nacionalidad
espafiola de la abuela de la optante, no consta ni se ha acreditado en modo alguno la pérdida
o renuncia de la misma como consecuencia del exilio, en la forma y mediante los documentos
previstos en el apartado V de la citada Instruccion, por lo que tampoco puede prosperar la
pretension de la recurrente por esta via.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

Madrid, 7 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.
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IV. MATRIMONIO

IV.1.- Inscripcion de matrimonio religioso

IV.1.1.- Celebrado en Espafia

Resolucién de 11 de Julio de 2011 (132?)

IV.1.1- Inscripcién de matrimonio coranico celebrado en Espaina

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre inscripcion matrimonio coranico celebrado en Espana remitido a este
centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra auto de la
encargada del Registro Civil de Ceuta.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Ceuta el 27 de mayo de 2008, Don
A., nacido en 1969 y de nacionalidad espanola, y la ciudadana marroqui M., nacida en 1987,
solicitaban la inscripcion en el Registro Civil espafiol de su matrimonio celebrado en Espana
por el rito coranico el 5 de mayo de 2008. Adjuntaban los siguientes documentos: acta de
matrimonio celebrado por el rito coranico en la Comunidad Islamica de C. el 5 de mayo
de 2008; DNI, inscripcion de nacimiento con marginal de adquisicion de la nacionalidad
espanola el 11 de octubre de 1988, fe de vida y estado y certificado de empadronamiento del
promotor; tarjeta de identidad marroqui, pasaporte, acta de nacimiento, certificado de solteria
y certificado de residencia en Marruecos de la interesada.

2.- Ratificados los solicitantes, se practico audiencia reservada el 27 de mayo de 2008.

3.- Remitido oficio a la Comisaria de Policia de C. para que se informara acerca de la
convivencia de los interesados desde la celebracion del matrimonio, dicho érgano informo
que Don A. reside efectivamente en el domicilio declarado en C., mientras que la Sra. M.,
con pasaporte marroqui, no reside en dicha ciudad de forma habitual, efectiva y continuada.

4.- Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del Registro resolvio
ampliar la audiencia reservada a fin de cerciorarse de la inexistencia de impedimento legal.
Finalmente, dicha encargada dict6 auto el 24 marzo de 2009 denegando la autorizacion por
no reunir los requisitos necesarios en tanto que de las audiencias reservadas practicadas se
desprende la existencia de consentimiento viciado.

5.- Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interpusieron recurso ante la
Direccién General de los Registros y del Notariado, solicitando la revocaciéon del auto y
alegando que el matrimonio cuya inscripcién se pretende se celebré de forma legitima.

6.- Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su estimacion. La encargada
del Registro se ratifico en la decision adoptada y remitié el expediente a la Direccion General
de los Registros y del notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Union Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; 1, 3 y 7 de la Ley 26/1992, de 10 de noviembre por la que
se aprueba el Acuerdo de Cooperacion entre el Estado Espafiol y la Comisién Islamica de
Espafia; la Instruccion de 10 de febrero de 1993, los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion;
9, 45, 49, 50, 63, 65, 73y 78 del Cdodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245,
246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero
de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 2-22 de diciembre de
2004; 24-23, 25-42 de enero, 3-3%, 9-12 de febrero, 2-12, 3-42, 17-12, 23-42 de marzo, 19-12
y 20-22 y 3?2 de abril, 19-32, 20-12 y 32, 26-2% de mayo, 8-42, 20-32 de junio y 19-22 de julio
y 9-32 de septiembre de 2005; 24-5% de mayo de 2006; 4-4% de marzo, 11-9? y 24-62 de
noviembre de 2008 y 9-12 de agosto de 1010.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C. c.). Para evitar, en
la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccion General dict6 en su momento la Instruccién de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen a
celebrarse dentro del territorio espanol, recordando la importancia que en el expediente previo
a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y por
separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R. R. C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, C. c. y 245y 247 R. R. C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Espafia segun la forma religiosa de
alguna de las confesiones que tienen suscrito un acuerdo de cooperacion con el Estado espariol,
legalmente prevista como suficiente por la ley espafiola (art. 256-2° R. R. C.). El encargado
debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion
del matrimonio (cfr. art. 65 C. c.) y esta comprobacion requiere que, por medio de la calificacion
de la certificacion expedida y “de las declaraciones complementarias oportunas”, se llegue a la
conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la ley
espanola”. Asi lo senala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que, para
permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un registro extranjero,
establecen los articulos 23.2 de la Ley y 85 del Reglamento. El citado articulo 256 remite al
63 del Cadigo Civil que, con referencia a los matrimonios celebrados en Espafia en forma
religiosa, dispone en su parrafo segundo que “Se denegara la practica del asiento cuando de
los documentos presentados o de los asientos del Registro conste que el matrimonio no reune
los requisitos que para su validez se exigen en este titulo” y uno de esos requisitos, esencial
para la validez del matrimonio, es la existencia de consentimiento (cfr. art. 45y 73.1° C. c).

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados
viene siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolucion de
30 de Mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripcidn cuando existan hechos objetivos
comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas
presentadas, de los que sea razonable deducir, segun las reglas del criterio humano (cfr. art.
386 L. E. C.), que el matrimonio es nulo por simulacion.
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V.- En este caso se pretende inscribir un matrimonio islamico celebrado el 5 de mayo de
2008 en Esparia entre una ciudadana marroqui y un nacional espafiol de origen marroqui,
inscripcién que es denegada por la encargada, por estimar que el matrimonio celebrado no
responde a los fines propios de la institucién matrimonial. El auto no suscita cuestion acerca de
determinadas formalidades y requisitos que derivan del Acuerdo de Cooperacién del Estado
con la Comision Islamica de Espafia. Si los contrayentes deseaban inscribir el matrimonio en
el Registro Civil espanol para obtener el pleno reconocimiento de sus efectos civiles, deberian
haber acreditado previamente su capacidad matrimonial mediante certificacion expedida por
el Registro Civil correspondiente (cfr. art. 7.2 del Acuerdo). No consta que en su momento se
solicitase dicho documento, de modo que a posteriori se ha procedido por la juez encargada
a comprobar la concurrencia de los requisitos exigidos por el Cédigo Civil, fundamentalmente
a través de los hechos deducidos del tramite de audiencia. De las declaraciones realizadas
en dicho tramite resulta que, a pesar de que “se conocen de toda la vida” y de llevar dos afios
de relacion sentimental, existe mutuo desconocimiento de datos personales, particularmente
destacable en el caso de la interesada, que no sabe la direccion del domicilio que él comparte
con su madre y un hermano y en el que incluso manifiestan ambos que ella se ha instalado
tras la celebracion del matrimonio, si bien, segun informe de la policia local de junio de 2008,
ella no reside en Espana “de forma habitual, real, efectiva y continuada”. Tampoco sabe
qué ingresos mensuales tiene su marido ni la empresa para la que trabaja ni conoce sus
aficiones, en tanto que él no sabe con exactitud la edad de su conyuge (dice que tiene “18
0 19 anos” y desconoce el dia y el mes de nacimiento) y asegura que no ha ido al colegio,
mientras que ella manifiesta haber realizado estudios primarios.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulaciéon. Asi lo ha
estimado la encargada del Registro Civil que, por su inmediacién a los hechos, es quien mas
facilmente ha podido apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion,
obtenida en momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio,
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.
R. C.), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Ceuta.

IV.1.2.- Celebrado en el extranjero

Resolucién de 5 de Julio de 2011 (19?)

IV.1.2- Inscripcién de matrimonio otorgado en el extranjero.

1°.- Cualquier espariol puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebraciéon® pero, aunque la forma sea valida, para poder
practicar la inscripcion es necesario comprobar que han concurrido los requisitos legales de
fondo exigidos para la validez del vinculo.

2°- Sin la previa tramitacion de expediente registral tendente a expedir el certificado de
capacidad matrimonial, no es inscribible el matrimonio celebrado en Marruecos entre un
marroqui y una espariola, marroqui de origen.
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En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados, mediante representante legal, contra
acuerdo del Juez Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Dofa Z., nacida en Marruecos y de nacionalidad espafiola adquirida por residencia en
2004, presenté impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia
celebrado el 28 de enero de 2008 en Marruecos, segun la ley local, con Don A., nacido en
Marruecos y de nacionalidad marroqui. Acompafiaba como documentacion acreditativa de
su pretension: hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio local, certificado de nacimiento,
certificado de matrimonio con inscripcion marginal de divorcio y volante de empadronamiento
de la interesada y pasaporte del interesado.

2.- Ratificados los interesados. El Juez Encargado del Registro Civil Central mediante auto
de fecha 4 de mayo de 2009 deniega la inscripcion del matrimonio pretendida ya que la
interesada, ciudadana espanola desde el 10 de diciembre de 2004, contrae matrimonio sin
embargo como subdita marroqui, al ser considerado como tal por las autoridades marroquies
y no reconocer la validez y eficacia de la renuncia a la nacionalidad marroqui que realiz6 en
su dia la interesada. La interesada no ha aportado el certificado de capacidad matrimonial
que en estos casos se exige.

3.- Notificada la resolucion a los interesados, éstos, mediante representante legal, interponen
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la
inscripcion del matrimonio.

4.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesa la confirmacion de
la resolucién recurrida. El Juez Encargado del Registro Civil Central ordend la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado, para la resolucion del
recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 45, 49, 65, 73 y 74 del Cddigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro
Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio nimero 20 de la Comision
Internacional del Estado Civil relativo a la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (B. O. E. 16 mayo de 1988);
la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998, las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y 31
de enero de 2006, y las Resoluciones, entre otras, de 29-22 de mayo de 1999, 17-22 de
septiembre de 2001, 14-12 de junio y 1-22 de septiembre de 2005, 20-3% de marzo de 2007,
6-52 de mayo, 28-62 de octubre y 3-62 de noviembre de 2008.

[l.- Cualquier espafiol puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracién” (cfr. art. 49-11 C. c.) pero, aunque la forma
sea valida, para poder practicar la inscripcion es necesario comprobar que han concurrido
los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vinculo (cfr. art. 65 C. c.),
comprobacion que puede hacerse mediante la calificacion de la “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (cfr. art. 256 n°® 3 R. R. C.) en las condiciones
establecidas por dicho precepto reglamentario o, en ausencia de titulo documental suficiente,
a través del expediente previsto en el articulo 257 del Reglamento del Registro Civil.

lll.- En este caso concreto, en el que se pretende inscribir un matrimonio celebrado en
Marruecos el 28 de enero de 2008 entre un subdito marroqui y una ciudadana esparnola de
origen marroqui, que obtuvo la nacionalidad espafiola en 2004 renunciando a su anterior
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nacionalidad marroqui, ha sucedido que, al no reconocer las autoridades locales validez y
eficacia a la renuncia a la nacionalidad de origen, la contrayente espafiol se ha casado como
marroqui y, en consecuencia, no se le ha exigido el certificado de capacidad, obligatorio en
los matrimonios mixtos. Pero las autoridades espafnolas no pueden examinar la cuestion
del mismo modo porque, en estos supuestos de doble nacionalidad de facto, de un espanol
que ostenta ademas otra no prevista en nuestras leyes o en los tratados internacionales,
prevalece en todo caso la nacionalidad espafiola (cfr. art. 9 n°® 9 C. c.). Por tanto, para el
ordenamiento juridico espafiol, se trata de un matrimonio de espafiol celebrado en el extranjero
con contrayente extranjero y, presupuesta para tal caso la exigibilidad por parte de la ley
marroqui de un certificado de capacidad matrimonial del extranjero, no cabe reconocer como
titulo inscribible la mera certificacion de la autoridad extranjera, por lo que, prescindiendo
de la posible extralimitacion reglamentaria del articulo 256 n° 3 del Reglamento del Registro
Civil respecto del articulo 73, parrafo segundo de la Ley, la aplicacion de tal precepto tropieza
con la excepcion reconocida en el articulo 252 del propio Reglamento que impone, para
los casos en él contemplados y en cuyo tipo normativo se subsume el que es objeto del
presente recurso, la previa tramitacién de expediente registral, a fin de obtener certeza
sobre la capacidad matrimonial del contrayente espafiol. Y ello debe mantenerse tanto si
se considera que el citado articulo 252 del Reglamento constituye una norma material de
extension inversa o ad intra para los supuestos internacionales en ella previstos, por efecto
de la cual se “interiorizan” las normas de los ordenamientos juridicos extranjeros que exigen
el certificado de capacidad matrimonial, como si se entiende que, partiendo de la condicion
de espanol del contrayente, no se han observado las exigencias para la celebracion del
matrimonio de la forma prevista por la lex loci.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 5 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién de 15 de Julio de 2011 (15?)

IV.1.2- Inscripcién de matrimonio celebrado en el extranjero.

No es inscribible el matrimonio celebrado en Sahara Occidental por un espariol, nacido en
Sahara Occidental, porque no hay certificacion fehaciente y porque en el expediente del art.
257 del Reglamento no se ha acreditado la celebracién en forma del matrimonio.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Don A. nacido en E. (Sahara) y de nacionalidad espafiola con valor de simple presuncion,
presento ante el Registro Civil Central, hoja de declaracion de datos para la inscripcion del
matrimonio celebrado en A. (Sahara) el 5 de abril de 1988 con Dofa T. nacida en E. (Sahara) y
de nacionalidad argelina. Aportaban como documentacion acreditativa de su pretension: hoja
declaratoria de datos, acta de matrimonio expedida por la Republica Saharaui Democratica,
certificado de nacimiento del interesado, certificado de nacimiento y certificado de divorcio
expedido por la Republica Saharaui Democratica de la interesada.
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2.- Ratificados los interesados, el Juez Encargado dicta auto con fecha 17 de septiembre
de 2008 denegando la inscripcion de matrimonio, al no ser el documento aportado titulo
suficiente para la practica de la inscripcién de matrimonio solicitada al no reunir los requisitos
necesarios conforme a lo establecido en los articulos 23 de la Ley del Registro Civil y 85y
256 del Reglamento.

3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que interesa la
confirmacioén del auto recurrido. El Juez Encargado ordena la remisién del expediente a la
Direccién General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 9 y 65 del Codigo civil; 15, 16, 23, 27, 35, 69 y 73 de la Ley del Registro
Civil; 81, 85, 256 y 257 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones de 4-22 de junio
de 2001; 9-22 y 24-22 de mayo de 2002; 13-3? de octubre de 2003; 17-22 de febrero, 31-52 de
mayo y 2-22 de noviembre de 2004; 16-22 de noviembre de 2005 y 17-32 de marzo de 2008.

Il.- Los hechos que afectan a espafioles, aunque hayan acaecido antes de adquirir la
nacionalidad espafola, son inscribibles en el Registro Civil espafiol competente (cfr. arts. 15
L.R.C.y 66 R..C.C.), siempre, claro es, que se cumplan los requisitos en cada caso exigidos.
Por esta razén ha de examinarse la cuestion sobre si cumple estas exigencias el matrimonio
de los promotores celebrado, segun se dice, en el Sahara Occidental en 1988.

[ll.- La competencia para decidir la inscripcién corresponde al Registro Civil Central por estar
el promotor domiciliado en Espafia. (cfr. art. 68,Il R.R.C.) y la via registral para obtener el
asiento ha de consistir bien en la certificacion del Registro extranjero, expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebracién (cfr. arts. 23 L.R.C. y 85 y 256-3° R.R.C.), bien en
el expediente al que se refiere el articulo 257 del Reglamento “en el que se acreditara
debidamente la celebracion en forma del matrimonio y la inexistencia de impedimentos”.

IV.- En el caso actual sélo se aporta un “acta de matrimonio”, expedida en 2006 por el
Tribunal de Apelaciones de La Republica Arabe Saharaui Democréatica, donde consta
que “se inscribe el matrimonio celebrado entre A. y T., ambos de nacionalidad saharaui y
domiciliados en los campamentos de refugiados saharauis, celebrado el 5 de abril de 1998,
con la presencia de dos testigos, ambos de nacionalidad saharaui y domiciliados en los
Campamentos de Refugiados saharauis”... a continuacion constan dos testigos de los que
no consta ni su funcion, ni su cargo, no se menciona hora, fecha, lugar en que se celebro el
citado matrimonio, ni tampoco el nombre de la persona que autorizé el acto. Por otra parte el
contrayente figura como A.. También aporta la interesada un certificado de divorcio expedido
por el mismo Tribunal de apelaciones de la Republica Arabe Saharaui Democratica, lo cual
no acredita que la interesada esté realmente divorciada. Por todo ello no es susceptible
de inscripcién, ni tampoco de la anotacion prevista en el articulo 271 del Reglamento o, a
través de un expediente con valor de presuncion (cfr. art. 38-2° L.R.C.) de la regulada por los
articulos 335, 339 y 340 del propio Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 15 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central.
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Resolucién de 30 de Julio de 2011 (6?)

IV.1.2- Inscripcion de matrimonio otorgado en el extranjero.

1°.- Cualquier espariol puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebraciéon® pero, aunque la forma sea valida, para poder
practicar la inscripcion es necesario comprobar que han concurrido los requisitos legales de
fondo exigidos para la validez del vinculo.

2°- Sin la previa tramitacion de expediente registral tendente a expedir el certificado de
capacidad matrimonial, no es inscribible el matrimonio celebrado en Marruecos entre una
marroqui y un espafiol, marroqui de origen.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra acuerdo de la Juez Encargada
del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Don M. nacido en C. y de nacionalidad espafiola de origen declarada en 1991, present6
impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia celebrado el
29 de octubre de 1992 en Marruecos, segun la ley local, con Dofia R. nacida en Marruecos y
de nacionalidad marroqui. Acompafaba como documentacion acreditativa de su pretension:
hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio local, certificado de nacimiento, copia de acta
de matrimonio y de divorcio y volante de empadronamiento del interesado y copia literal de
acta de nacimiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que les consta
el matrimonio entre los interesados ocurrido en T. por el rito coranico el 25 de febrero de
2006. El Juez Encargado del Registro Civil Central mediante providencia de fecha 28 de
julio de 2008, requiere al interesado la aportacién del certificado de capacidad matrimonial.
El interesado mediante comparecencia en el Registro Civil de Ceuta el 7 de octubre de
2008, manifiesta que no puede aportar el certificado de capacidad matrimonial ya que en
Marruecos no se lo han pedido. El Juez Encargado del Registro Civil Central mediante auto
de fecha 20 de enero de 2009 deniega la inscripcion del matrimonio pretendido ya que el
interesado, ciudadano espafiol desde 1991, contrae matrimonio como subdito marroqui, sin
aportar el certificado de capacidad matrimonial que se exige en estos casos.

3.- Notificada la resolucion, el interesado interpone recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripcién del matrimonio.

4.- De la interposicién se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesa la confirmacion del
auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil Central ordend la remisién del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado, para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 45, 49, 65, 73 y 74 del Cédigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro
Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio numero 20 de la Comisién
Internacional del Estado Civil relativo a la expedicién de un certificado de capacidad
matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (B. O. E. 16 mayo de 1988);
la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998, las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y 31
de enero de 2006, y las Resoluciones, entre otras, de 29-2% de mayo de 1999, 17-22 de
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septiembre de 2001, 14-12 de junio y 1-22 de septiembre de 2005, 20-3? de marzo de 2007,
6-5% de mayo, 28-62 de octubre y 3-62 de noviembre de 2008.

[I.- Cualquier espafol puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebraciéon” (cfr. art. 49-11 C. c.) pero, aunque la forma
sea valida, para poder practicar la inscripcidon es necesario comprobar que han concurrido
los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vinculo (cfr. art. 65 C. c.),
comprobacién que puede hacerse mediante la calificacion de la “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (cfr. art. 256 n° 3 R. R. C.) en las condiciones
establecidas por dicho precepto reglamentario o, en ausencia de titulo documental suficiente,
a través del expediente previsto en el articulo 257 del Reglamento del Registro Civil.

lll.- En este caso concreto, en el que se pretende inscribir un matrimonio celebrado en
Marruecos el 29 de octubre de 1992 entre una subdita marroqui y un espafol de origen
marroqui que obtuvo la nacionalidad espafiola de origen en 1991, ha sucedido que, al no
reconocer las autoridades locales validez y eficacia a la renuncia a la nacionalidad de origen,
el contrayente espanol se ha casado como marroqui y, en consecuencia, no se le ha exigido
el certificado de capacidad, obligatorio en los matrimonios mixtos. Pero las autoridades
espanolas no pueden examinar la cuestion del mismo modo porque, en estos supuestos de
doble nacionalidad de facto, de un espafol que ostenta ademas otra no prevista en nuestras
leyes o en los tratados internacionales, prevalece en todo caso la nacionalidad espafiola (cfr.
art. 9 n° 9 C. c.). Por tanto, para el ordenamiento juridico espanol, se trata de un matrimonio
de espafol celebrado en el extranjero con contrayente extranjero y, presupuesta para tal
caso la exigibilidad por parte de la ley marroqui de un certificado de capacidad matrimonial
del extranjero, no cabe reconocer como titulo inscribible la mera certificacién de la autoridad
extranjera, por lo que, prescindiendo de la posible extralimitacién reglamentaria del articulo
256 n° 3 del Reglamento del Registro Civil respecto del articulo 73, parrafo segundo de la Ley,
la aplicacion de tal precepto tropieza con la excepcion reconocida en el articulo 252 del propio
Reglamento que impone, para los casos en él contemplados y en cuyo tipo normativo se
subsume el que es objeto del presente recurso, la previa tramitacién de expediente registral,
a fin de obtener certeza sobre la capacidad matrimonial del contrayente espafiol. Y ello debe
mantenerse tanto si se considera que el citado articulo 252 del Reglamento constituye una
norma material de extensién inversa o ad intra para los supuestos internacionales en ella
previstos, por efecto de la cual se “interiorizan” las normas de los ordenamientos juridicos
extranjeros que exigen el certificado de capacidad matrimonial, como si se entiende que,
partiendo de la condicion de espafiol del contrayente, no se han observado las exigencias
para la celebracion del matrimonio de la forma prevista por la lex loci.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 30 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central.

Resolucién de 30 de Julio de 2011 (7?)

IV.1.2- Inscripcion de matrimonio otorgado en el extranjero.

1°.- Cualquier espariol puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracion® pero, aunque la forma sea valida, para poder
practicar la inscripcion es necesario comprobar que han concurrido los requisitos legales de
fondo exigidos para la validez del vinculo.
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2°- Sin la previa tramitaciéon de expediente registral tendente a expedir el certificado de
capacidad matrimonial, no es inscribible el matrimonio celebrado en Marruecos entre un
marroqui y una espafiola, marroqui de origen.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo de la Juez Encargada del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Dofa |, nacida el 17 de diciembre de 1983 en Marruecos y de nacionalidad espafiola,
presentd impreso de declaracion de datos para la inscripcion del matrimonio que habia
celebrado el 15 de septiembre de 2006 en Marruecos, segun la ley local, con Don B.
nacido el 1 de enero de 1975 en Marruecos y de nacionalidad marroqui. Acompafiaba como
documentacion acreditativa de su pretension: hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio
local, DNI, certificacién de nacimiento, certificado de estado civil de la interesada y certificado
de nacimiento y certificado de estado civil del interesado.

2.- Ratificados los interesados, y celebrada la entrevista en audiencia reservada, la Juez
Encargada del Registro Civil Central mediante auto de fecha 3 de octubre de 2008 deniega
la inscripcion del matrimonio pretendida ya que en este caso la interesada de nacionalidad
espanola desde el 15 de junio de 1993, contrae matrimonio como subdita marroqui, en este
caso el articulo 252 del Reglamento del Registro Civil establece que cuando un espafiol
desea contraer matrimonio en el extranjero y esta Ley exige la presentacion de un certificado
de capacidad matrimonial, que en este caso no se ha aportado.

3.- Notificada la resolucion, la interesada interpuso recurso ante la Direccién General de los
Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripcion del matrimonio.

4.- De la interposicidn del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se opone al mismo.
La Juez Encargada del Registro Civil Central ordend la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado, para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 45, 49, 65, 73 y 74 del Cddigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro
Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio nimero 20 de la Comision
Internacional del Estado Civil relativo a la expedicion de un certificado de capacidad
matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (B. O. E. 16 mayo de 1988);
la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998, las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y 31
de enero de 2006, y las Resoluciones, entre otras, de 29-22 de mayo de 1999, 17-22 de
septiembre de 2001, 14-12 de junio y 1-22 de septiembre de 2005, 20-3? de marzo de 2007,
6-52 de mayo, 28-62 de octubre y 3-62 de noviembre de 2008.

[I.- Cualquier espafiol puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracion” (cfr. art. 49-11 C. c.) pero, aunque la forma
sea valida, para poder practicar la inscripcion es necesario comprobar que han concurrido
los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vinculo (cfr. art. 65 C. c.),
comprobacién que puede hacerse mediante la calificacion de la “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (cfr. art. 256 n° 3 R. R. C.) en las condiciones
establecidas por dicho precepto reglamentario o, en ausencia de titulo documental suficiente,
a través del expediente previsto en el articulo 257 del Reglamento del Registro Civil.

[ll.- En este caso concreto, en el que se pretende inscribir un matrimonio celebrado en
Marruecos el 15 de septiembre de 2006 entre un marroqui y una ciudadana espanola de
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origen marroqui. La interesada nacié el 17 de diciembre de 1983 en Marruecos y obtuvo
la nacionalidad espafola el 15 de junio de 1993. La interesada se caso6 siendo espafiola y
deberia haber solicitado el certificado de capacidad matrimonial, como establece el articulo
252 del Reglamento, aunque haya obtenido el certificado posteriormente a la celebracion
del matrimonio. Y ello debe mantenerse tanto si se considera que el citado articulo 252 del
Reglamento constituye una norma material de extension inversa o ad intra para los supuestos
internacionales en ella previstos, por efecto de la cual se “interiorizan” las normas de los
ordenamientos juridicos extranjeros que exigen el certificado de capacidad matrimonial,
como si se entiende que, partiendo de la condicion de espafiol del contrayente, no se han
observado las exigencias para la celebracion del matrimonio de la forma prevista por la lex
loci.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 30 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central.

IV.2.- Expediente previo para la celebracion del matrimonio civil

IV.2.1.- Autorizacion del matrimonio. Falta de capacidad. Recursos

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (11?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil de San Adrian (Navarra).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de San Adrian (Navarra) el 24 de abril
de 2009, Dofia S., nacida en 1983, de nacionalidad espafiola y empadronada en M. -si bien
ella declara que reside en T.-, y el ciudadano marroqui ., nacido en 1986 y con domicilio
en S., solicitaban autorizaciéon para contraer matrimonio civil. Adjuntaban los siguientes
documentos: declaraciones juradas de solteria de ambos; certificados de empadronamiento;
pasaporte marroqui, certificado consular de solteria y acta de nacimiento del solicitante; DNI,
fe de vida y estado e inscripcion de nacimiento de la promotora. Constan asimismo en el
expediente acta de incautacion del pasaporte del ciudadano marroqui, acuerdo de iniciacion
de expediente de expulsion de Espafia y solicitud de suspension del mismo por parte del
representante del interesado.

2.- Ratificados los solicitantes, se practicé el tramite de audiencia reservada el 13 de mayo
de 2009.
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3.- Notificado el ministerio fiscal, emitié informe desfavorable por falta de conocimiento mutuo
de los solicitantes. El encargado del Registro Civil de San Adrian dicté auto el 6 julio de 2009
denegando la autorizacién por no reunir los requisitos necesarios.

4.- Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, solicitando la revocacién del auto y alegando que
el matrimonio para el cual se pide autorizacion es verdadero.

5.- Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su estimacion. El encargado
del Registro remitio el expediente a la Direccién General de los Registros y del notariado para
su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73 y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de
mayo, 27-3% y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
32 y 52 de octubre, 14-28, 5% y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 , 22-28 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-32 y 48 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008; 23-6% y 72 de abril y 12-2% de mayo de
2009.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracién (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio proporciona al extranjero. Si, a través
de este tramite o de otros medios objetivos, el encargado llega a la conviccion de que existe
simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C. c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L. E. C.).

V.- En el caso presente de solicitud de autorizacion para la celebracion de un matrimonio civil
en Espafa entre una espafiola y un ciudadano marroqui, del tramite de audiencia resultan
un conjunto de hechos que llevan a la conclusion de que el matrimonio que se pretende
contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta instituciéon. En primer lugar, uno
de los motivos que la resolucién arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefiala como
factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de
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que los contrayentes no tengan una lengua comun de comunicacién y eso es precisamente
lo que sucede en este caso, pues ambos reconocen que ella solo habla espafiol mientras
que él se expresa en arabe y apenas conoce algo de espafiol. Por otro lado, es patente
el desconocimiento mutuo de circunstancias personales importantes, como demuestra el
hecho de que el interesado desconoce los apellidos, el lugar de nacimiento y el nombre de
los hermanos de su pareja, asi como que ella tiene en realidad cuatro hijos y no uno, como
€l declara, de los cuales tres estan en situacion de acogida y uno con una prima (no con la
abuela, como manifiesta el declarante). La ciudadana espafola, por su parte, tampoco sabe
el apellido, la fecha y lugar de nacimiento ni el nombre de los padres de él.

Unido a todo lo anterior, el hecho de que conste la iniciacion de un procedimiento de expulsion
del promotor por estancia ilegal en Espana pocos dias antes de la fecha de presentacion de
la solicitud ahora examinada, encontrandose con el pasaporte retenido por las autoridades
espafiolas, refuerza la conviccion de que nos encontramos ante un matrimonio cuyo
verdadero fin es el establecimiento y regularizacién de la situacion del ciudadano extranjero
en el territorio espafiol.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de San Adrian.

Resolucién de 4 de Julio de 2011 (123)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, mediante representante
legal, contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de Marbella.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Dofia R. nacida en Filipinas y de
nacionalidad filipina y Don J. nacido en Noruega y de nacionalidad noruega, iniciaban
expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil. Se acompafaba la
siguiente documentacion: pasaporte, certificado de nacimiento, certificado de estado civil y
volante de empadronamiento del interesado y pasaporte, certificado de nacimiento, certificado
de estado civil, pasaporte y volante de empadronamiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que conocen a los
interesados que ella es soltera y él divorciado y que llevan mas de tres afios de relacion. Se
celebra el tramite de audiencia reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal informa
desfavorablemente. La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 17 de
septiembre de 2008 deniega la autorizacion del matrimonio proyectado.

3.- Notificados los interesados, éstos, mediante representante legal, interponen recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la autorizacién para
contraer matrimonio.
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4.-Notificado el Ministerio éste da por reproducido integramente el informe anterior,
oponiéndose al matrimonio. La Juez Encargada ordena la remision del expediente a la
Direccidon General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unidn Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 23-12 de febrero, 27-22
de marzo, 5-32 y 42 de abril, 31-32 de mayo, 27-3% y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio,
1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre, 9-12, 32 y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42
y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32 y 42 de enero, 2-12 , 22-28, 27-3% y 28-42 de febrero de
2007.

Il.- En el expediente previo al matrimonio es tramite esencial e imprescindible (cfr. Instruccion
de 9 de Enero de 1995, norma 3?2 e Instruccion de 31 de enero de 2006, norma VIll), la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el
Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia de impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracién (cfr. art. 246 R. R. C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos ya que, mediante
él, puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes,
que no desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la
apariencia matrimonial para que los promotores extranjeros obtengan las ventajas que el
matrimonio conlleva. Si, a través de este tramite, o de otros medios objetivos, el Encargado
llega a la conviccién de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C. c.). No obstante,
son sobradamente conocidas las dificultades practicas de la prueba de la simulacion. No
existiendo normalmente pruebas directas, es casi siempre necesario acudir a la prueba de
presunciones, es decir, que ha de deducirse de un hecho o de unos hechos demostrados,
mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la ausencia de
consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L. E. C.), a cuya finalidad es de gran
importancia la cuidadosa practica de las audiencias reservadas.

IV.- En los supuestos en los que uno de los conyuges de un matrimonio celebrado en el
extranjero por extranjeros adquiere después la nacionalidad espafiola, en los que el Registro
Civil espafiol pasa a ser sobrevenidamente competente para la inscripcién del matrimonio
(cfr. art. 15 L. R. C.), la doctrina oficial que este Centro Directivo viene sosteniendo es que
resulta improcedente que se intenten aplicar las normas espafiolas sobre ausencia de
consentimiento matrimonial: no hay puntos de conexion que justifiquen tal aplicacion porque
la capacidad de los contrayentes, a la fecha de la celebracién del matrimonio, que es cuando
ha de ser valorada, se rige por su anterior ley personal (cfr. art. 9 n°® 1 C. c¢.) y, por tanto,
procede la inscripcion de ese matrimonio. Sin embargo, siendo cierto lo anterior, también lo
es que dicha doctrina requiere, y asi se hace constar reiteradamente en las Resoluciones de
esta Direccion General, que no existan dudas de que el enlace ha cumplido los requisitos de
fondo y forma exigidos por la ley extranjera aplicable, requisitos que en principio habran sido
apreciados favorablemente por parte de las érganos registrales competentes extranjeros que
primero autorizaron y después inscribieron el matrimonio.
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V.- La cuestion que ahora se plantea es si tal doctrina debe aplicarse no sélo en los supuestos
de matrimonios celebrados en el extranjero entre extranjeros, sino también cuando ciudadanos
extranjeros solicitan autorizacion para contraer matrimonio en Espafa con otros ciudadanos
extranjeros. En principio la regla sobre la ley aplicable a la capacidad y al consentimiento
matrimoniales, determinada por el estatuto personal de los contrayentes, es la misma en uno
y otro caso (cfr. art. 9 n° 1 C. c.), y asi ha de ratificarse ahora ante la evidencia de que, si bien
nuestro Derecho positivo carece de una norma de conflicto especifica y autbnoma respecto
del “consentimiento matrimonial”, no debe escapar a la consideracién del intérprete que el
citado consentimiento matrimonial, como elemento esencial en la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 45 C. c.), es materia directamente vinculada al “estado civil” y, como tal, sujeta al
mismo estatuto personal de los contrayentes.

VI.- Sin embargo lo anterior no debe llevar a la conclusion de que la ley extranjera que integra
el citado estatuto personal de los contrayentes se haya de aplicar siempre y en todo caso,
sino que en ejecucion de la regla de excepcion del orden publico internacional -que actia con
mayor intensidad cuando se trata de crear o constituir una nueva situacion juridica (en este
caso un matrimonio todavia no celebrado) que cuando se pretender atribuir efectos a una
relacion juridica ya perfeccionada al amparo de la ley extranjera- debera dejar de aplicarse
la norma foranea cuando deba concluirse que tal aplicacién pararia en la vulneraciéon de
principios esenciales, basicos e irrenunciables de nuestro ordenamiento juridico. Y a este
propdsito no es vano recordar la doctrina de este Centro Directivo en el sentido de que el
consentimiento matrimonial real y libre es cuestion que debe ser considerada materia de
orden publico, por su caracter esencial en nuestro Derecho (cfr. art. 45 C. c.), en el Derecho
Internacional Convencional y, en particular, en el Convenio relativo al consentimiento para el
matrimonio, hecho en Nueva York el 10 de diciembre de 1962 (BOE del 29 de mayo de 1969),
cuyo articulo primero exige para la validez del matrimonio el pleno y libre consentimiento de
ambos contrayentes.

Dado que no cabe que las autoridades del foro autoricen un matrimonio cuando se
pretenda celebrar contra la voluntad o sin el consentimiento real de los contrayentes, ha de
denegarse la autorizacién en los supuestos de simulacion, aunque los interesados estén
sujetos por su estatuto personal a legislaciones que admitan en sede matrimonial una suerte
de consentimiento abstracto, sin causa o desconectado de toda relacién con la finalidad
institucional del matrimonio (cfr. art. 12 n° 3 C c.), facilitando con ello que esta institucion sea
utilizada como instrumento de un fraude de ley a las normas rectoras de la nacionalidad o la
extranjeria o a otras de diversa indole. Pero, con ser esto ultimo importante, lo determinante
para excepcionar la aplicacion de la ley extranjera es el hecho de que un consentimiento
simulado supone una voluntad matrimonial inexistente, en la medida en que la voluntad
declarada no se corresponde con la interna, produciéndose en tales casos una discordancia
consciente cuyo efecto es la nulidad absoluta, “ipso iure” e insubsanable del matrimonio
celebrado (cfr. art. 74 C. c.), y ello cualquiera sea la “causa simulationis”, o propésito practico
pretendido in casu, que actia como agente de una ilicitud civil incompatible con la proteccién
juridica que del jus nubendi se desprende en favor de la verdadera voluntad matrimonial. Por
ello no cabe excusar la practica de la audiencia reservada de los contrayentes (cfr. art. 246 R.
R. C.), ni obviar la eventual consecuencia de la desestimacién de la solicitud de autorizacion,
con el fin de impedir la celebracion de un matrimonio claudicante, que naceria con la tacha
de nulidad de pleno derecho si realmente se constata la existencia de una simulacién del
consentimiento, extremo que en todo caso debe ser contrastado.

VII.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil
en Espafa entre un ciudadano noruego y una ciudadana filipina, residente en Espafia, y de
las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio proyectado no ha perseguido los fines propios de esta institucion.
La interesada manifiesta que su novio ha estado en Filipinas tres veces y conoce a toda
su familia, sin embargo el interesado declara que a pesar de haber estado en Filipinas no
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conoce a la familia de la interesada, desconociendo el nombre de los padres de ella y de
sus hermanos, no sabe cuando nacié pues dice que nacio el 6 de enero, sin especificar
afo, cuando fue el 8 de enero de 1977, por su parte ella dice que el interesado nacio el 8
de octubre pero tampoco especifica afo, tampoco sabe el nombre de sus padres y de sus
hermanos. El interesado dice que ella trabaja cuidando nifios cuando ella afirma que no
trabaja y que depende econdmicamente de él. El interesado dice que se conocieron en una
discoteca de Noruega, en septiembre hace tres anos cuando ella dice que se conocieron en
agosto hace cuatro afios en una fiesta en Noruega. Ella decidi6é venirse a Espafa porque se
le acabo el permiso de residencia y el trabajo. El interesado declara que no tiene claro donde
van a fijar su residencia, sin embargo ella dice que vivirdn en M. El interesado dice que a la
boda sélo asistiran amigos pero su familia no va a asistir a la boda, sin embargo ella dice que
a la boda vendra toda su familia.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 4 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Marbella.

Resolucién de 4 de Julio de 2011 (13?)

IV.2.1- Autorizacidon de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto de la Juez
Encargada del Registro Civil de Getxo.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don E. nacido en Espafia, de nacionalidad
espafola y Dofa E., nacida en Méjico y de nacionalidad mejicana, iniciaban expediente
en solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompafiaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento, declaracion jurada de estado civil y volante de
empadronamiento del interesado y pasaporte, acta de nacimiento, certificado de estado civil
y volante de empadronamiento de la interesada, e informacion testifical.

2.- Ratificados los interesados, se celebra las entrevistas en audiencia reservada. El
Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada del Registro Civil mediante
auto de fecha 18 de mayo de 2009 deniega la autorizacion para la celebracion del matrimonio
proyectado.

3.- Notificados los interesados éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, volviendo a solicitar autorizacidén para contraer matrimonio.

4.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. La Juez Encargada
ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para la resolucion del recurso.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45,
73 y 74 del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 9 de enero de 1995; la Instruccién de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-3? de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-3? de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
32 y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 | 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 43, 12-32 de septiembre, 29-42 y 6% de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafol y extranjero, en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccion de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil
en Espafa entre un ciudadano espafiol y una ciudadana mejicana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el
matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. La
interesada desconoce la fecha de nacimiento del interesado pues dice que nacio el 13 de
julio de 1986 cuando fue el 30 de julio de 1987. Discrepan en como se conocieron porque
mientras que el interesado declara que la conocio a través de una hermana de ella que los
presentd, la interesada dice que fue en un bar donde ella estaba con su hermana y él con
unos amigos. La interesada declara que cuando conocié al interesado, éste vivia con unos
amigos, sin embargo él dice que vive con sus padres. El interesado manifiesta que cuando
tienen tiempo libre van a la playa con un perro que tienen, sin embargo ella dice que tienen
dos perros y una gata. El interesado dice que ella tiene una cicatriz en el tobillo, mientras que
ella dice que no tiene cicatrices y que es el interesado el que tiene una cicatriz en la barbilla
debido a un accidente. Los interesados se conocieron en octubre de 2008, fecha en que la
interesada vino a Espafia y en noviembre de 2008 comenzaron la convivencia, practicamente
desde el principio, la interesada tenia todos los papeles arreglados para contraer matrimonio.
La interesada, no esta en situacion legal en Espana y no tiene permiso de residencia, sabe
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que el matrimonio le facilita conseguir la tarjeta de residencia y la nacionalidad espafiola,
aunque segun declara esta no es la razén para contraer matrimonio.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 4 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Getxo.

Resolucién de 5 de Julio de 2011 (13?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil

Se autoriza porque no hay datos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio, remitido a este centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil de Burjassot (Valencia).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Burjassot el 26 de marzo de 2009,
Don R., nacido en 1966 y de nacionalidad espafiola, y la ciudadana nigeriana Q., nacida en
1985, ambos con domicilio en B., solicitaban autorizaciéon para contraer matrimonio civil.
Adjuntaban los siguientes documentos: pasaporte nigeriano, certificado de nacimiento,
certificado de empadronamiento y declaracion de solteria de la interesada; DNI, certificado
de empadronamiento, inscripcion de nacimiento y declaracion de solteria del solicitante.

2.- Ratificados los promotores, se practico el tramite de audiencia reservada el 1 de junio de
20009.

3.- Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, el encargado del Registro dicté auto el 7
de julio de 2009 denegando la autorizacion por falta de auténtico consentimiento matrimonial,
basandose en el resultado de las audiencias practicadas y en el hecho de que a la interesada
le conste una orden de expulsién por infraccion de la Ley de extranjeria.

4.- Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interpusieron recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado, alegando que la pareja ofrecio respuestas
coherentes a las preguntas que se les realizaron por separado y aportando declaraciones
testificales confirmatorias de la veracidad de la relacion, entre ellas las de la madre y una
prima del interesado.

5.- Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su estimacion. El encargado
del Registro Civil de Burjassot remitié el expediente a la Direccion General de los Registros
y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protecciéon de los derechos humanos y de las
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libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Uniéon Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 65,
73, 74 del Cddigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la Ley del Registro
Civil; 238, 245, 246, 247, del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones del 9 de enero
de 1995y de 31 de enero de 2006 y las resoluciones, entre otras, 19-22 y 25-12 de julio, 5-22
y 32 de septiembre, 16-12 de octubre, 3-12 de noviembre, 21-22 y 32 y 28-22 de diciembre de
2006; 6-32 y 14-32 de febrero, 30-4? de abril, 10-2%, 28-5% de mayo, 9-42 de julio, 12-12 de
septiembre, 28-62 de septiembre, 1-32 de octubre y 18-12 de diciembre de 2007; 31-3? de
enero 11-22 y 52y 14-12y 22 de julio, 25-4%y 52 de septiembre, 7-62 y 30-22 de octubre y 16-12
de diciembre de 2008; 14-12 de enero, 4-3? de febrero y 12-42 de marzo de 2009.

II.- Dentro de la tramitacion del expediente previo a la celebracién del matrimonio civil es
tramite esencial la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente que
debe efectuar el instructor, asistido por el secretario, para cerciorarse de la inexistencia de
impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246
RRC e Instruccién de 9 de enero de 1995, regla 32).

lll.- Laimportancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos -especialmente en los
matrimonios entre espafol y extranjero- en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse
el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no desean en realidad ligarse con el
vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas
que del matrimonio resulten para el extranjero. Si a través de este tramite o de otros medios,
el encargado llega a la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio
nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73.1° CC).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.E.C.).

V.- En el caso actual se trata de autorizar un matrimonio entre un ciudadano espanol
y una ciudadana nigeriana y los hechos comprobados por medio de esas declaraciones
complementarias oportunas no son lo suficientemente clarificadores como para deducir
de ellos, sin sombra de duda, la existencia de la simulacién. Las respuestas ofrecidas a
las preguntas que se realizaron a los solicitantes no revelan grandes contradicciones o
desconocimiento de datos que pudieran considerarse de importancia a efectos de deducir
una utilizacion fraudulenta de la institucion matrimonial. Por otra parte, resulta acreditado
el empadronamiento conjunto desde enero de 2008 en la vivienda propiedad del solicitante
y, por ultimo, teniendo en cuenta las circunstancias anteriores, tampoco cabe considerar
como elemento determinante para concluir que no existe verdadero y propio consentimiento
matrimonial la existencia de una orden de expulsion de la interesada del territorio espariol.

VI.- Si se tiene en cuenta la presuncion general de buenafe y que el ius nubendi, como derecho
fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o denegado mas que cuando
exista una certeza racional absoluta del obstaculo legal que vicie de nulidad al matrimonio
pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no poner trabas a la celebracién o a
la inscripcion del enlace. Como expresé en un supuesto similar la resoluciéon 9-22 de octubre
de 1993, “ante la opcidn de autorizar un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o
de coartar el ius connubii, este centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre
quedara a salvo la posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del
matrimonio (cfr. art. 74 C.C.) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud
podran enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”.
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Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, estimar
el recurso y autorizar la celebracién del matrimonio solicitado.

Madrid, 5 de julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Burjassot.

Resolucién de 5 de Julio de 2011 (15?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizaciéon para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la Juez
Encargada del Registro Civil de Inca (llles Balears).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S. el dia 27 de septiembre de
2007, el Sr. J., de nacionalidad colombiana, nacido en 1982 en Y. (Colombia), y dofia M.,
de nacionalidad espafiola, nacida en 1986 en S., iniciaban expediente en solicitud de
autorizacion para contraer matrimonio civil. Acompafaban la siguiente documentacion: del
promotor, pasaporte colombiano, registro de nacimiento, certificado de solteria expedido por
notario colombiano, certificado de empadronamiento en Sm. y declaracién jurada de estado
civil; y, de la promotora, DNI, certificacion de nacimiento, certificado de empadronamiento en
Sn. y declaracion jurada de estado civil.

2.- En el mismo dia, 27 de septiembre de 2007, los interesados ratificaron la solicitud y se
dispuso la publicacién de edictos en los Registros Civiles de Sm. y de Sn. El 18 de octubre
de 2007 se celebraron las entrevistas en audiencia reservada y el 23 de octubre de 2007
comparecieron como testigos un hermano de él y otra persona con el mismo domicilio,
que expresaron que no conocen impedimento legal alguno que se oponga a la celebracion
del matrimonio que se solicita, y seguidamente el Juez Encargado dispuso el traslado del
expediente al Registro Civil de Inca, en el que tuvo entrada el 29 de noviembre de 2007.

3.- El Ministerio Fiscal se mostr6 conforme con que se dictara auto aprobando la celebracién
del matrimonio y el 21 de mayo de 2008 la Juez Encargada del Registro Civil de Inca,
estimando que las diligencias practicadas ponen de manifiesto un mutuo desconocimiento
de datos esenciales impensable entre personas con voluntad de constituir una comunidad de
vida, dicté auto acordando denegar la capacidad para contraer matrimonio.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal el 30 de junio de 2008 y el 21 de abril de
2009 a la interesada, los promotores interpusieron recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando que desde la incoaciéon del expediente matrimonial han
pasado casi dos afos en los que las circunstancias han cambiado sustancialmente, que ya
no concurren aquellas que fundamentaban el auto recurrido, que con el tiempo se han ido
conociendo, que su intencion es formar una familia y que queda despejada la duda de que
el matrimonio obedeciera exclusivamente a las facilidades que otorga para la regularizacion
de la situacidn de personas sin permiso de residencia en Espafa; y aportando, como prueba
documental, copia de contrato de arrendamiento por los interesados de una vivienda de la
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que es propietaria la madre de ella y certificado de empadronamiento del promotor en dicho
domicilio.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que informé que nada tenia
que oponer a la celebracién del matrimonio, y la Juez Encargada dispuso la remisién del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Uniéon Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cddigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre,
9-13, 32y 52 de octubre, 14-22, 5% y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; y 25-
18, 3% y 42 de enero, 2-12, 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo,
11-3% y 42 y 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre
de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-6% y 72 de abril y 12-2% de mayo
de 2009.

II.- En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccidon de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracion de matrimonio civil en Espafa
entre una ciudadana espafiola y un nacional colombiano resultan del tramite de audiencia
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que se pretende
contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institucién. Se advierten
contradicciones en sus declaraciones sobre pormenores relevantes, y alguno de ellos muy
reciente, de la relacién aducida, manifestando él que viven juntos desde hace unos cinco
meses en la casa que él tiene alquilada en C. y que cuando se casen piensan residiren C. en
una vivienda de alquiler; y ella que hara unos tres o cuatro meses que conviven, afiadiendo
que él comparte domicilio con su hermano y que ella no se queda todos los dias a dormir
pero que Ultimamente pasa mas tiempo alli que en S. con su padre y con su hermano, y que
después de casados “probablemente” residiran en C. pero que buscarian un piso para ellos
dos solos. Se aprecia asimismo mutuo desconocimiento de datos personales, familiares y
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profesionales que no se justifica facilmente entre quienes refieren tener un proyecto de vida
en comun y haberse relacionado durante un tiempo, casi dos afos, que puede estimarse
suficiente para un amplio conocimiento reciproco: él equivoca el nombre de la madre de ella
y ella el lugar de nacimiento de él, no sabe el nombre de su padre ni el de su otro hermano,
el residente en Colombia, y dice que su madre se llama M. “o algo parecido”, que él trabaja
cuando y en lo que puede, la mayor parte de las veces en la construccion, que ahora mismo
no tiene empleo y que su ultimo cobro fue de 900 € y al respecto él sefiala que su profesién
es la de albafil y que, aunque en negro, gana aproximadamente 1.200 € al mes. El indica
que se encuentra en Espafia desde marzo de 2001 y que por diversas circunstancias no ha
podido arreglar el permiso de residencia, en el escrito de recurso se alega que el matrimonio
no obedece exclusivamente a las facilidades de regularizacion que ofrece y ella afirma
que quiere casarse porque cree en el matrimonio y desde pequefa la han educado de esa
manera y, no obstante, transcurren once meses entre la resoluciéon en primera instancia del
expediente matrimonial y su comparecencia en el Registro Civil para ser notificada del auto
dictado. Todo ello se considera base suficiente para entender que no existe voluntad de
contraer matrimonio con los fines propios de la institucion matrimonial.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 5 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Inca.

Resolucién de 5 de Julio de 2011 (16?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto de la Juez Encargada del
Registro Civil de Arona (Santa Cruz de Tenerife).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Arona el dia 10 de octubre de 2008
el Sr. K., de nacionalidad cubana, nacido en G. (Cuba) en 1969, y dofa A., de nacionalidad
espafola, nacidaen 1967 en G., iniciaban expediente en solicitud de autorizacién para contraer
matrimonio civil. Acompafaban la siguiente documentacion: del promotor, certificacion literal
de nacimiento, certificados expedidos por el Consulado General de Cuba en las Islas Canarias
de residencia en dicho pais durante los dos ultimos afios y de no necesidad de publicacion
de edictos conforme a la legislacion cubana, certificados de empadronamiento en G. y en A.,
certificado de divorcio y pasaporte cubano; y, de la promotora, certificaciones de nacimiento
y de matrimonio con inscripcién marginal de divorcio, certificados de empadronamientoen S.,
G.yA,, fe de vida y estado y DNI.

2.- En el mismo dia, 10 de octubre de 2008, los promotores ratificaron la solicitud y fueron
oidos en audiencia reservada, comparecieron como testigos dos amigos, que expresaron
su convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicién legal alguna
y por la Juez Encargada se dispuso requerir al interesado a fin de que aportara en el plazo
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de tres meses certificado literal de matrimonio anterior y divorcio debidamente legalizado,
compareciendo el 26 de enero de 2009 al objeto de manifestar que estaba tramitando la
documentacion requerida y el 12 de marzo de 2009 para presentarla.

3.- El Ministerio Fiscal, considerando que con el conocimiento superficial que resulta del
tramite de audiencia no queda acreditada la existencia de vinculo o afectividad entre ellos,
se opuso a la concesion de la autorizacion y el 30 de marzo de 2009 la Juez Encargada
dicté auto acordando denegar la solicitud por apreciar, vistas las graves divergencias en lo
manifestado por uno y otro, que no poseen verdadera voluntad de contraer matrimonio.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a los interesados, una Letrada que dice
actuar en su nombre y representacion interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado alegando que la audiencia reservada no resulté como queda
reflejada en el auto, puesto que es improbable que una pareja que lleva un afio conviviendo
tenga un conocimiento tan superficial, que €l no contest6é a determinadas preguntas porque
no supiera las respuestas sino porque se formularon una detras de otra sin dejar apenas
tiempo para responder y que él conoce y tiene una relaciéon normal con toda la familia de
ella; y aportando, como prueba documental, certificado bancario expedido el 18 de mayo de
2009 sobre titularidad indistinta de una libreta de ahorro, certificado de convivencia fechado
igualmente el 18 de mayo de 2009, contrato de arrendamiento de una vivienda por temporada
suscrito por la interesada el 2 de marzo de 2009 y fotografias.

5.- En fecha 11 de junio de 2009 este Centro Directivo informé a la Letrada de que el recurso
no expresa el Registro Civil del que procede el auto denegatorio y el 2 de febrero de 2010
se recibid escrito del promotor indicando que el expediente matrimonial se promovio en
el Registro Civil de “Granadilla — Arona”. Solicitado dicho expediente al Registro Civil de
Granadilla de Abona, por el Juez Encargado se informé que el domicilio del interesado
corresponde a Arona, a cuyo Registro Civil se dirigid una segunda solicitud. Trasladadas
las actuaciones al Ministerio Fiscal, este ratificé todas y cada una de las manifestaciones
vertidas en el informe emitido antes de que se dictara resolucion e intereso la desestimacion
del recurso presentado y la Juez Encargada dispuso la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre,
9-13, 3% y 52 de octubre, 14-22, 5% y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; y 25-
18, 3% y 42 de enero, 2-12, 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo,
11-3% y 42 y 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre
de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-62 y 72 de abril y 12-2% de mayo
de 20009.

II.- En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).
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lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccion de que existe simulaciéon, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracion de matrimonio civil en Espana
entre una ciudadana espanola y un nacional cubano resultan, del tramite de audiencia y
de la documental aportada al expediente, determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la
propia de esta institucion. En fecha 10 de octubre de 2008 manifiestan que a finales de
abril de 2008 él la par6 cuando salia de la farmacia para hacerle una pregunta, ella le dio
su numero de teléfono y el 3 de junio de 2008 se fueron a vivir juntos con los dos hijos de
ella, de 19 y 14 afos, primero a G. y después a A. De sus declaraciones resulta mutuo
desconocimiento de datos personales y familiares basicos. Asi ella no sabe la profesion
de él (técnico de emergencias médicas), dice que tiene tres hermanos (él enumera a
cuatro) a los que no conoce y cuyos nombres tampoco sabe e indica que él, que dice ser
gran lector, no tiene aficiones conocidas, aunque en algunas ocasiones va a correr o a
la playa; y él, por su parte, “no se acuerda” de los apellidos de ella, equivoca el afio de
su nacimiento, no sabe como se llama su padre, “recuerda” que el nombre de su madre
es A., ignora el de tres de sus cuatro hermanos y refiere que no sigue ningun tratamiento
médico, en tanto que ella afirma estar tomando pastillas para regular la hipertension.
La alegacion de que la audiencia reservada no transcurrio como refleja el auto, puesto
que es improbable que una pareja que lleva un afio conviviendo tenga un conocimiento
tan superficial, no puede estimarse, habida cuenta de que las respectivas actas fueron
leidas, ratificadas y firmadas de conformidad por los comparecientes. El manifiesta que
decidieron contraer matrimonio a los tres o cuatro meses de convivencia (septiembre u
octubre de 2008), ella que a los dos (agosto de 2008) y en el expediente consta que a
ella le fue expedida la fe de vida y estado el 23 de julio de 2008. De otro lado los dos
promotores se dieron de alta en el padrén de G. el 4 de junio de 2008 y en el de A. el 21
de agosto de 2008, duplicidad que quiza esté en la base de que en el escrito de recurso
se omita indicar el Registro Civil en el que se instruy6 el expediente y se dicté el auto
apelado y de que, solicitado para mejor proveer ese dato fundamental, el interesado
indique que el expediente se promovio en el Registro Civil de “Granadilla — Arona”.
Todo ello se considera base suficiente para entender que no existe voluntad de contraer
matrimonio con los fines propios de la institucion matrimonial.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 5 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Arona.
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Resolucién de 5 de Julio de 2011 (18?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizaciéon para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, mediante representante
legal, contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de Gijon.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don S., nacido en Espafia de
nacionalidad espafiola y Dofia G., nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad
dominicana, iniciaban expediente en solicitud de autorizaciéon para contraer matrimonio civil.
Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento, declaracion jurada
de estado civil y volante de empadronamiento del interesado y acta inextensa de nacimiento,
acta inextensa de matrimonio, extracto de acta de divorcio y volante de empadronamiento
de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tienen el
pleno convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicién legal
alguna. Se celebra las entrevistas en audiencia reservada. El Ministerio Fiscal informa
desfavorablemente. El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 13 de abril
de 2009 no autoriza la celebracion del matrimonio proyectado ya que nos encontramos ante
un matrimonio de conveniencia.

3.- Notificados los interesados éstos, mediante representante legal, interponen recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar autorizacion para
contraer matrimonio.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, éste se opone al recurso de apelacion interpuesto. El Juez
Encargado ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73y 74 del Cddigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccién de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-12,
3%y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 , 22-28, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 48, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.
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Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

[ll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente en los
matrimonios entre espafol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse
el verdadero proposito fraudulento de las partes, que no desean en realidad ligarse con el
vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas
que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios,
el Encargado llega a la convicciéon de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio
nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil
en Espafa entre un ciudadano espanol y una ciudadana dominicana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que
el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion.
Desconocen el nombre de los padres de cada uno, manifiesta el interesado que la interesada
tiene cuatro hijos pero desconoce el nombre de alguno de ellos asi como las edades, tan sélo
conoce a una de ellas. Discrepan en gustos y aficiones asi mientras que el interesado dice
que él ninguno de los dos es aficionado a la lectura, la interesada afirma que ella es aficionada
a leer temas de Teologia, la Biblia y la Historia; la interesada dice que otra aficién que tiene es
la de charlar con los ancianos y que él no tiene aficiones porque es muy serio y poco abierto,
sin embargo el interesado declara que le gusta la tele y andar en moto y que a ella le gusta
pasear. Difieren en cuando decidieron casarse y quién lo propuso porque mientras que el
interesado afirma que lo decidieron en verano a los pocos meses de conocerla y que fue él
el que le propuso matrimonio a ella, la interesada indica que lo decidieron al mes de empezar
a salir y que fue ella la que se lo propuso a él. Los interesados declaran que llevan viviendo
juntos unos tres meses, sin embargo en el volante de empadronamiento presentado se ve
que viven juntos desde marzo de 2008.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 5 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Gijon.

Resolucion de 6 de Julio de 2011 (16?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacién para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil de San Juan de Aznalfarache.
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Dofia A., nacida en Espana y de
nacionalidad espanola y Don A., nacido en Marruecos y de nacionalidad marroqui, iniciaban
expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil. Se acompafaba la
siguiente documentacion: certificado de nacimiento, certificado de estado civil y volante de
empadronamiento del interesado y certificado de nacimiento y volante de empadronamiento
de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se publica Edicto. Se celebra las entrevistas en audiencia
reservada. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. El Juez Encargado del Registro
Civil mediante auto de fecha 18 de mayo de 2009 no autoriza la celebracion del matrimonio.

3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado solicitando se autorice la celebracion del matrimonio.

4.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. El Juez Encargado
ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-3? de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
32 y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 | 22-23, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 43, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafol y extranjero, en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccidon de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
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demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil en
Espafia entre una ciudadana espafola y un subdito marroqui y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. El interesado
desconoce la fecha y lugar de nacimiento de la interesada, los nombres de sus padres. La
interesada desconoce los nombres de los padres del interesado, el nimero y nombres de los
hermanos de éste. El interesado dice que ella no tiene hijos cuando tiene dos, manifiesta que
trabaja en el campo y ella dice que es albaiil, declara que ella no trabaja y ella dice que lo
hace limpiando una casa. El interesado dice que va al gimnasio y ella dice que él no practica
deporte alguno, ésta manifiesta que él no tiene aficiones y él dice que son los coches. El
interesado manifiesta que comenzaron su relacion sentimental a los dos o tres meses de
conocerse y ella dice que fue a la semana de conocerse. Manifiestan que viven juntos en la
calle C., sin embargo en el volante de empadronamiento se observa que el interesado se dio
de alta en este domicilio el 25 de mayo de 2009, dias después de que les fuese denegado la
autorizacion para contraer matrimonio, mediante auto de fecha 18 de mayo de 2009.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 6 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de San Juan de Aznalfarache.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (20?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidon para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del entablado por el interesado, contra auto de la Juez Encargada del
Registro Civil de Ceuta.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don A., nacido en Espafa y de
nacionalidad espafola, obtenida por residencia en 1988 y Dofia F., nacida en Marruecos y
de nacionalidad marroqui, iniciaban expediente en solicitud de autorizacién para contraer
matrimonio civil. Se acompafaba la siguiente documentacion: certificado de nacimiento,
fe de vida y estado y volante de empadronamiento del interesado y acta de nacimiento y
certificado de solteria y pasaporte de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene el pleno
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal ninguna. Se
celebra las entrevistas en audiencia reservada. El Ministerio Fiscal informa favorablemente.
La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 1 de febrero de 2009 no autoriza
la celebracion del matrimonio.
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3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado solicitando se autorice la celebraciéon del matrimonio.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. La Juez Encargada
ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resoluciéon del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre, 9-12,
3% y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 , 22-28, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 48 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

II.- En el expediente previo para la celebracién del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracioén (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafol y extranjero, en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccidon de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil
en Espafa entre un ciudadano espafiol, de origen marroqui, que obtuvo la nacionalidad por
residencia en 1988 y una subdita marroqui y de las audiencias reservadas se desprenden
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que se pretende
celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. El interesado manifiesta que su estado
civil es viudo y ella dice que es soltero, el interesado desconoce el apellido de la interesada ya
que dice que es M., cuando es S., dice que ella nacié en 1975, cuando fue en 1976, desconoce
los nombres y apellidos de los padres de ella. Manifiesta que ella tiene seis hermanos cuando
son once. El interesado dice que su profesién es de marinero y ella dice que no trabaja. El
interesado dice que viven juntos y ella dice que vive con una hermana y él vive solo y no sabe
la direccion donde vive. Ella no contesta a la mayor de las preguntas sobre gustos, aficiones,
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comidas favoritas, etc, desconoce el segundo apellido del interesado, la fecha de nacimiento,
etc. El interesado dice que se conocieron hace dos anos y ella dice que hace un afio y meses.
El interesado insiste en decir que viven juntos desde hace siete u ocho meses. Por otra parte y
aunque no es determinante el interesado es 27 afios mayor que la interesada.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 7 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Ceuta.

Resolucién de 11 de Julio de 2011 (14?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del
Registro Civil de La Unién (Murcia).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de La Union el 4 de diciembre de 2008,
Don J., nacido en 1946 y de nacionalidad espafiola, y la ciudadana marroqui G., nacida
en 1968, solicitaban autorizacién para contraer matrimonio civil. Adjuntaban los siguientes
documentos: declaracion de estado civil, DNI, inscripcién de nacimiento, inscripcion de
matrimonio anterior, inscripcion de defuncion de la esposa y certificado de empadronamiento
del promotor; declaracién de estado civil, tarjeta de residencia, certificado de empadronamiento
y certificado marroqui de estado civil de la interesada.

2.- Ratificados los solicitantes, se practicé el tramite de audiencia reservada el 4 de diciembre
de 2008.

3.- Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil de
La Union dicté auto el 6 abril de 2009 denegando la autorizacion por falta de verdadero
consentimiento matrimonial.

4.- Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interponen recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, solicitando la revocacién del auto y alegando que
el matrimonio para el cual se pide autorizacién es verdadero.

5.- Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su estimacion. El encargado
del Registro se ratificd en su decision y remitié el expediente a la Direccion General de los
Registros y del notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
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libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resoluciéon del Consejo de la Unidn Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-3? de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
3% y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 | 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 42, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008; 23-62 y 72 de abril y 12-22 de mayo de
20009.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracién (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio proporciona al extranjero. Si, a través
de este tramite o de otros medios objetivos, el encargado llega a la conviccién de que existe
simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C. c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L. E. C.).

V.- En el caso presente de solicitud de autorizacion para la celebracién de un matrimonio civil
en Espafia entre un espafiol y una ciudadana marroqui, del trdmite de audiencia resultan un
conjunto de hechos que llevan a la conclusion de que el matrimonio que se pretende contraer
persigue una finalidad distinta de la propia de esta institucion. El promotor desconoce el
nombre de los padres de ella y el nimero de hermanos que tiene (dice que solo conoce a
uno que “cree” que vive en G., cuando, segun la contrayente, resulta que reside B.) asi como
las aficiones de su pareja. Declara incluso que ella le propuso matrimonio al poco tiempo
de conocerse pero que él lo rechazdé mientras no estuviera regularizada su situacién legal
en Espana, dandose la circunstancia de que la promotora inicié entonces un expediente
matrimonial con otro ciudadano espafiol, matrimonio que fue autorizado por auto de 22 de
abril de 2008 y del que desisti6 la propia interesada en septiembre del mismo afio iniciando
poco después el expediente ahora examinado. Se trata pues del segundo expediente
matrimonial iniciado por la promotora en menos de un afo, siendo pertinente ademas, en
este caso, tener en cuenta la notable diferencia de edad entre los solicitantes (veintidés
afos), hecho que, no obstante, no seria determinante por si solo para concluir que no existe
verdadero consentimiento matrimonial.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de La Union.
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Resolucién de 12 de Julio de 2011 (14?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizaciéon para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la Juez Encargada del
Registro Civil de Telde (Las Palmas).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Telde el dia 19 de enero de 2009, el Sr.
B., de nacionalidad marroqui, nacido en 1980 en L. (Marruecos), y dofia L., de nacionalidad
espafiola, nacida en 1966 en T., iniciaban expediente en solicitud de autorizaciéon para
contraer matrimonio civil. Acompanaban la siguiente documentacién: de la promotora,
DNI, certificaciones de nacimiento y de matrimonio con inscripcidon marginal de divorcio,
declaracion jurada de estado civil y certificados sucesivos de empadronamientoenL.yenT,;
y del promotor, pasaporte marroqui, extracto de acta de nacimiento, certificado administrativo
de solteria y certificado de empadronamiento en L.

2.- En el mismo dia, 19 de enero de 2009, los interesados ratificaron la solicitud y comparecio
un testigo, que manifesté que es amigo de los solicitantes y expres6 su convencimiento de
que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal alguna; y el 17 de marzo de
2009 se celebraron las entrevistas en audiencia reservada. Habida cuenta de que en el acta
levantada aparece que el ciudadano extranjero carece de permiso de residencia en Espafia,
la Encargada dispuso que se librara oficio a la Comisaria de Policia de T., con el resultado de
que esta en situacion irregular y que le consta expediente de expulsion incoado por la Unidad
Contra Redes de Inmigracion de la Brigada Provincial de Extranjeria y Fronteras y resuelto
con sentencia de expulsion notificada y unicamente pendiente de ejecucion.

3.- El Ministerio Fiscal, examinado el expediente y visto el oficio policial, se opuso a la
celebracion del matrimonio proyectado, por entender que es de conveniencia, y el 17 de abiril
de 2009 la Juez Encargada, apreciando la existencia de simulacion, dicté auto denegatorio.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a la interesada, esta interpuso recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que él lleva seis afios en
Canarias y ambos dos y medio de relacion y que no decidieron contraer matrimonio por
conveniencia sino porque se quieren.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesé la desestimacion
del recurso y la confirmacién de la resolucion impugnada, y la Juez Encargada dispuso la
remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
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Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre,
9-13, 32 y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; y 25-
18, 3% y 42 de enero, 2-12, 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo,
11-3% y 42 y 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre
de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-6% y 72 de abril y 12-22 de mayo
de 2009.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccién de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracion de matrimonio civil en Espafia entre
una ciudadana espanfola y un nacional marroqui resultan, del tramite de audiencia y de la
documental aportada al expediente, determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia
de esta institucidon. En sus declaraciones se advierten contradicciones sobre pormenores
relevantes de la relaciéon aducida, manifestando ella que se conocieron en septiembre de
2006 y él que hara mas o menos un afio (marzo de 2007); y ella que tomaron la decision
de casarse el afio pasado y él que hace como cuatro o cinco meses. Los dos refieren que
conviven esporadicamente en el domicilio de él, explicando él que ella no puede quedarse
de manera continua porque tiene que ocuparse de su hija de nueve afios e indicando ella
que ella le ayuda econémicamente a él puesto que conviven y que él vive solo, en tanto que
€l manifiesta compartir casa con otra pareja de espafola-marroqui. Se aprecia asimismo
mutuo desconocimiento de datos personales y familiares: él no sabe el domicilio de ella,
salvo la poblacion, ni la fecha de su nacimiento; y ella, por su parte, indica que él mafiana
cumple 32 afios (pasado mafiana cumplira 29), no sabe el nombre de ninguno de sus once
hermanos, laguna que trata de justificar diciendo que los hermanos viven en el Sahara y que
sus nombres son dificiles de pronunciar -él afirma que a algunos de ellos los conoce por
teléfono- y dice que fuma, en tanto que él se declara no fumador. A mayor abundamiento,
consta que el ciudadano extranjero se encuentra en Espana en situacion de estancia irregular
y pendiente de la ejecucion de una orden de expulsiéon ya decretada y notificada. De otro
lado, los documentos marroquies aportados al expediente por el interesado carecen de la
preceptiva legalizacion.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 12 de de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Telde.
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Resolucién de 13 de Julio de 2011 (11?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizaciéon para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Juez Encargado
del Registro Civil de Ciudad Real.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Ciudad Real el 21 de abril de
2009, el Sr. E., de nacionalidad nigeriana, nacido en 1979 en A. (Nigeria) y la Sra. L., de
nacionalidad ecuatoriana, nacida en 1964 en E. (Ecuador), iniciaban expediente, en solicitud
de autorizacion para contraer matrimonio civil. Acompafaban la siguiente documentacion:
del promotor, pasaporte nigeriano, declaracion jurada de estado civil, declaraciones juradas
de edad y de estado civil sin firmar visadas por la Embajada de Nigeria en Espana, certificado
expedido por dicha Representacion Diplomatica sobre la no obligacién de publicar edictos
en ese pais, certificados individuales de empadronamiento en M. y en C. y volante colectivo
de empadronamiento en C.; y, de la promotora, permiso de residencia, declaracién jurada
de estado civil, inscripcion de nacimiento, certificado expedido por el Consulado General del
Ecuador en Madrid de estado civil y sobre la no necesidad de publicar edictos en ese pais y
certificado individual de empadronamiento en M.

2.- El 9 de junio de 2009 los solicitantes ratificaron la solicitud y fueron oidos en audiencia
reservada y comparecieron una hermana de la interesada y otra testigo, que manifestaron
que al matrimonio proyectado no le afecta prohibicién legal alguna que impida su celebracion.

3.- El Ministerio Fiscal se opuso a la concesién de la autorizacién interesada, por entender que
el desconocimiento y las contradicciones que resultan de las audiencias realizadas reflejan
la ausencia de un auténtico consentimiento matrimonial, y el 30 de julio de 2009 el Juez
Encargado del Registro Civil de Ciudad Real, estimando que hay datos objetivos bastantes
para deducir la existencia de simulacion, dicté auto acordando denegar la celebracion del
matrimonio solicitado.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a los interesados, el promotor interpuso
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, alegando que no todas las
respuestas fueron contradictorias y que le ocasiona indefension el hecho de que el Encargado
no haya tenido en cuenta su ignorancia total del castellano.

5.-De lainterposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal que, remitiéndose al informe que emitié
tras asistir a la audiencia reservada practicada y antes de que se dictara el auto impugnado,
se opuso al recurso presentado y el Juez Encargado informé que, no haciendo variar los
argumentos esgrimidos en el escrito de apelacion los razonamientos de la resolucion dictada,
esta debe confirmarse y seguidamente dispuso la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
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1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 23-12 de febrero, 27-22
de marzo, 5-3? y 42 de abril, 31-3? de mayo, 27-3? y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-3? de julio,
1-423, 7-32 y 9-22 de septiembre, 9-12, 32 y 52 de octubre, 14-22, 5% y 62 de noviembre y 13-42
y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 3% y 42 de enero, 2-12 | 22-28, 27-3% y 28-42 de febrero de
2007 y 5-32 de octubre de 2009.

Il.- En el expediente previo al matrimonio es tramite esencial e imprescindible (cfr. Instruccion
de 9 de Enero de 1995, norma 32 e Instruccion de 31 de enero de 2006, norma VII), la
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el
Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia de impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos ya que, mediante
él, puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que los promotores extranjeros obtengan las ventajas que el matrimonio
conlleva. Si, a través de este tramite, o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccién de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc). No obstante, son sobradamente
conocidas las dificultades practicas de la prueba de la simulacion. No existiendo normalmente
pruebas directas, es casi siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, que
ha de deducirse de un hecho o de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y
directo segun las reglas del criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de
probar (cfr. art. 386 LEC), a cuya finalidad es de gran importancia la cuidadosa practica de
las audiencias reservadas.

IV.- En los supuestos en los que uno de los conyuges de un matrimonio celebrado en el
extranjero por extranjeros adquiere después la nacionalidad espafiola, en los que el Registro
Civil espafiol pasa a ser sobrevenidamente competente para la inscripcion del matrimonio
(cfr. art. 15 LRC), la doctrina oficial que este Centro Directivo viene sosteniendo es que
resulta improcedente que se intenten aplicar las normas espafolas sobre ausencia de
consentimiento matrimonial: no hay puntos de conexion que justifiquen tal aplicacion porque
la capacidad de los contrayentes, a la fecha de la celebracién del matrimonio, que es cuando
ha de ser valorada, se rige por su anterior ley personal (cfr. art. 9 n°® 1 Cc) y, por tanto,
procede la inscripcion de ese matrimonio. Sin embargo, siendo cierto lo anterior, también lo
es que dicha doctrina requiere, y asi se hace constar reiteradamente en las Resoluciones de
esta Direccion General, que no existan dudas de que el enlace ha cumplido los requisitos de
fondo y forma exigidos por la ley extranjera aplicable, requisitos que en principio habran sido
apreciados favorablemente por parte de las érganos registrales competentes extranjeros que
primero autorizaron y después inscribieron el matrimonio.

V.- La cuestion que ahora se plantea es si tal doctrina debe aplicarse no solo en los supuestos
de matrimonios celebrados en el extranjero entre extranjeros, sino también cuando ciudadanos
extranjeros solicitan autorizacion para contraer matrimonio en Espafia con otros ciudadanos
extranjeros. En principio la regla sobre la ley aplicable a la capacidad y al consentimiento
matrimoniales, determinada por el estatuto personal de los contrayentes, es la misma en uno
y otro caso (cfr. art. 9 n° 1 Cc), y asi ha de ratificarse ahora ante la evidencia de que, si bien
nuestro Derecho positivo carece de una norma de conflicto especifica y autébnoma respecto
del “consentimiento matrimonial”, no debe escapar a la consideracién del intérprete que el
citado consentimiento matrimonial, como elemento esencial en la celebracion del matrimonio
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(cfr. art. 45 Cc), es materia directamente vinculada al “estado civil’ y, como tal, sujeta al
mismo estatuto personal de los contrayentes.

VI.- Lo anteriormente expuesto no debe, sin embargo, llevar a la conclusion de que la ley
extranjera que integra el citado estatuto personal de los contrayentes se haya de aplicar
siempre y en todo caso, sino que en ejecucion de la regla de excepcién del orden publico
internacional -que actua con mayor intensidad cuando se trata de crear o constituir una
nueva situacion juridica (en este caso un matrimonio todavia no celebrado) que cuando
se pretender atribuir efectos a una relacién juridica ya perfeccionada al amparo de la ley
extranjera- debera dejar de aplicarse la norma foranea cuando deba concluirse que tal
aplicacion pararia en la vulneracion de principios esenciales, basicos e irrenunciables de
nuestro ordenamiento juridico. Y a este propdsito no es vano recordar la doctrina de este
Centro Directivo en el sentido de que el consentimiento matrimonial real y libre es cuestién
que debe ser considerada materia de orden publico, por su caracter esencial en nuestro
Derecho (cfr. art. 45 Cc), en el Derecho Internacional Convencional y, en particular, en el
Convenio relativo al consentimiento para el matrimonio, hecho en Nueva York el 10 de
diciembre de 1962 (BOE del 29 de mayo de 1969), cuyo articulo primero exige para la validez
del matrimonio el pleno y libre consentimiento de ambos contrayentes.

Dado que no cabe que las autoridades del foro autoricen un matrimonio cuando se
pretenda celebrar contra la voluntad o sin el consentimiento real de los contrayentes, ha de
denegarse la autorizaciéon en los supuestos de simulacion, aunque los interesados estén
sujetos por su estatuto personal a legislaciones que admitan en sede matrimonial una suerte
de consentimiento abstracto, sin causa o desconectado de toda relacién con la finalidad
institucional del matrimonio (cfr. art. 12 n° 3 Cc), facilitando con ello que esta institucion sea
utilizada como instrumento de un fraude de ley a las normas rectoras de la nacionalidad o la
extranjeria o a otras de diversa indole. Pero, con ser esto ultimo importante, lo determinante
para excepcionar la aplicacion de la ley extranjera es el hecho de que un consentimiento
simulado supone una voluntad matrimonial inexistente, en la medida en que la voluntad
declarada no se corresponde con la interna, produciéndose en tales casos una discordancia
consciente cuyo efecto es la nulidad absoluta, “ipso iure” e insubsanable del matrimonio
celebrado (cfr. art. 74 Cc), cualquiera sea la “causa simulationis” o propdsito practico
pretendido in casu, que actia como agente de una ilicitud civil incompatible con la proteccién
juridica del ius nubendi. Por ello no cabe excusar la practica de la audiencia reservada de los
contrayentes (cfr. art. 246 RRC) ni obviar la eventual consecuencia de la desestimacion de la
solicitud de autorizacién, con el fin de impedir la celebracion de un matrimonio claudicante,
que naceria con la tacha de nulidad de pleno derecho, si realmente se constata la existencia
de una simulacion del consentimiento, extremo que en todo caso debe ser contrastado.

VII.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracion de matrimonio civil en Espafa,
conforme a la legislacién de nuestro pais, que cursan dos ciudadanos extranjeros, ella de
nacionalidad ecuatoriana y él nigeriana, resultan, del tramite de audiencia y de la documental
aportada al expediente, determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que
la finalidad perseguida no es la propia de la institucion matrimonial. Manifiestan que se
conocieron en septiembre de 2007 en M., en un locutorio de C., indicando él que ninguno
de los dos ha viajado a su pais desde que se conocen y ella que estuvo en Ecuador entre
noviembre de 2007 y enero de 2008 y que a su regreso empezaron a salir y a vivir juntos
en la casa en la que ella residia con sus dos hijos ya que, segun explica, por entonces su
hija y su novio vivian independientes; y al respecto él dice que ella se quedaba con él en
la casa que él compartia con mas gente. Refieren que en febrero de este afio (2009) él se
vino a C., segun ella, a buscar trabajo porque “aqui” tenia amigos y, segun él, porque M. es
muy caro y en C. conocia gente. Sefialan asimismo que él trabaja desde hace tres meses
en una finca de P,, indicando ella que también reside en dicha poblacién de lunes a viernes
y que los fines de semana unas veces se viene a C., donde le ha alquilado una habitacion
a la testigo, y él que los fines de semana se ven en M., en casa de ella, y los domingos
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salen a comer fuera, en tanto que ella dice que cuando estan juntos los fines de semana
no salen y se estan en casa; y sobre la ultima Nochevieja, ella refiere que la pasaron en C.
en casa de un amigo de él cuyo nombre menciona y €l que estuvieron en M. en casa de un
hermano de ella. No obstante el reciente traslado de él a P. coinciden en sefialar que, una
vez casados, viviran en M., en casa de ella y, a la pregunta sobre si conocen los fines del
matrimonio los dos responden que si y que se casan por amor, afiadiendo él que los hijos
de ella quieren que lo hagan y ella que sus hijos lo quieren mucho a él y que también servira
para “arreglarle los papeles”. De las alegaciones del escrito de recurso se desprende que
el interesado ha procurado anteriormente obtener el permiso de residencia por otro medio y
en las actuaciones consta que, sin causar baja en el padron de M., en el que figura desde el
afo 2005, se dio de alta en el de Ciudad Real dos meses antes de iniciar en su registro Civil
este expediente matrimonial. De otro lado, el promotor no aporta documentacion registral
expedida por las autoridades nigerianas competentes sino simples declaraciones efectuadas
al parecer -carecen de rubrica- por él mismo y visadas en la Embajada de Nigeria en Espana.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 13 de de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Ciudad Real.

Resolucién de 15 de Julio de 2011 (122?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la Juez Encargada del
Registro Civil de Marbella (Malaga).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Marbella el dia 9 de septiembre
de 2008 don J., de nacionalidad espafiola, nacido el 23 de marzo de 1962 en M., iniciaba
expediente en solicitud de autorizaciéon para contraer matrimonio civil con la Sra. S., de
nacionalidad marroqui, nacida en el afio 1981 en Z., M. (Marruecos). Acompafaba la siguiente
documentacion: propia, declaracion jurada de estado civil, informe de empadronamiento en
M., certificacion de nacimiento y pasaporte; y, de la interesada, certificados administrativos de
solteria y de residencia en T. (Marruecos), acta de nacimiento y tarjeta de identidad nacional.
El 26 de septiembre de 2008 el solicitante fue requerido a fin de que aportada certificado de
solteria y el 16 de octubre de 2008 presento fe de vida y estado.

2.- EI 3 de noviembre de 2008 el promotor ratifico la solicitud, y se libré exhorto al Registro Civil
Consular de Tanger, a fin de que procediera a practicar la ratificacion y audiencia reservada
de la interesada, que comparecio el 3 de febrero de 2009 y, con asistencia de intérprete
ante su desconocimiento del idioma espafiol, manifestd su imposibilidad de ratificarse en
el contenido total de la solicitud presentada, ya que han hablado de que el matrimonio se
celebre en T. y por error involuntario el promotor ha resefiado M.; y fue oida reservadamente.
El 11 de febrero de 2009 se celebré la entrevista en audiencia reservada con el promotor y el
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2 de marzo de 2009 comparecieron como testigos la madre y la cufiada del solicitante, que
dijeron que conocen a la interesada porque trabajaba en la villa que su otro hijo -la primera-
o ella y su cényuge -la segunda- tienen en Marruecos y que el matrimonio proyectado no
incurre en prohibicion legal alguna.

3.- El Ministerio Fiscal, considerando que los hechos probados permiten razonablemente
deducir que el matrimonio que se pretende es nulo por simulacién, se opuso a su celebracion
y el 3 de abril de 2009 la Juez Encargada dicté auto disponiendo no acceder a la solicitud, por
estimar que no resultan cumplidos los requisitos legalmente establecidos.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a la interesada -el promotor fue informado
telefénicamente pero la citacion con acuse de recibo fue devuelta- esta interpuso recurso
ante la Direccién General de los Registros y del Notariado, alegando que han convivido
varios anos en presencia de la familia, algunos de cuyos miembros comparecieron por propia
voluntad en el expediente matrimonial, y que desea contraer matrimonio solo por amor y con
la esperanza de rehacer su vida con la persona que desea.

5.- De lainterposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal que, dando por reproducido el informe
emitido antes de que se dictara la resolucidon impugnada, interes6 que fuera confirmada
por sus propios fundamentos y el Juez Encargado dispuso la remision del expediente a la
Direccién General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73y 74
del Cddigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento
del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las
Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-43, 7-3% y 9-22 de septiembre, 9-12, 32 y 52
de octubre, 14-22, 5% y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; y 25-12, 32 y 42 de
enero, 2-12, 22-23, 27-3% y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo, 11-32 y 42y
12-3? de septiembre, 29-4? y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de 2007; 24-42
de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-62 y 72 de abril y 12-22 de mayo de 2009.

II.- En el expediente previo para la celebracidén del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccidon de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
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demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracién de matrimonio civil en Espafa
entre un nacional espafiol y una ciudadana marroqui resultan del tramite de audiencia
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que se pretende
contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institucion. Uno de los factores
que, de acuerdo con la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea, permite
presumir que un matrimonio es de complacencia es la inexistencia de una lengua comun que
posibilite la comunicacion y, en este caso, no esta acreditado que la haya. Consta en el acta
de audiencia a la interesada que fue indispensable la asistencia de intérprete, él manifiesta
que solo sabe espafiol y que esta aprendiendo “marroqui” y ella que se entienden un poco
en espafol ya que, aunque ella no lo habla, algo comprende. Manifiestan que se conocieron
en T., en la casa que alli tiene el hermano del promotor y en la que ella trabaja, explicando
ella que fue la madre de él quien le dijo que tenia un hijo con el que podia casarse y que
siempre se ven en ese domicilio e indicando los dos que en ese domicilio decidieron contraer
matrimonio. En sus declaraciones se advierten contradicciones que dificilmente se justifican
entre personas con un proyecto de vida en comun. De entrada ella, al ratificar la solicitud,
hace una salvedad sobre el lugar de celebracién del matrimonio diciendo que han hablado
de que sea en T. y él resefio el Registro Civil de Marbella por un error involuntario. Y, sobre
el futuro domicilio conyugal ella sefiala que viviran en M. en una casa alquilada o en la del
hermano de ély él que ambos han decidido vivir en Marruecos, a donde él ya se ha trasladado,
y que va a solicitar la tarjeta de residencia en Marruecos. Se aprecia asimismo un acusado
desconocimiento personal: él “no sabe” el apellido de ella ni el nombre de sus padres, con
los que ella afirma vivir, y equivoca su edad; y ella, por su parte, ignora a qué se dedica él y
lo cree sin hijos, en tanto que él declara cinco. A mayor abundamiento, la interesada se dice
sabedora de que el matrimonio le permitira solicitar un visado de residencia en Espaia por
reagrupacion familiar y, cuando se le pregunta si quiere casarse con ese fin, responde que no
solo. Todo ello se considera base suficiente para entender que no existe voluntad de contraer
matrimonio con los fines propios de la institucion matrimonial.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 15 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Marbella.

Resolucién de 15 de Julio de 2011 (14?)

IV.2.1- Autorizacidon de matrimonio

Se autoriza porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial

En las actuaciones sobre autorizacion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil de Cubelles.

HECHOS

1.- Don J. nacido en B. y de nacionalidad espafola, y Dofia L. nacida en Honduras y de
nacionalidad hondurefia, presentaron solicitud para contraer matrimonio civil. Adjuntan
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como documentacion: certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripcion
marginal de divorcio y volante de empadronamiento del interesado y certificacion de acta de
nacimiento, certificacion de solteria y volante de empadronamiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que no existe
impedimento legal alguno para la celebracion del matrimonio proyectado. Se celebra el
preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone
a la autorizacion del matrimonio. Con fecha 1 de julio de 2009 el Juez Encargado del Registro
Civil deniega la autorizacion del matrimonio.

3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacion del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio. EI Encargado del Registro Civil
ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44,45, 73y 74
del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento civil; 238, 245, 246 y 247 del Reglamento del
Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31 de enero de 2006; y
las Resoluciones, entre otras, de 16-12 de octubre, 3-12 de noviembre, 21-22 y 32 y 28-22 de
diciembre de 2006; 6-32 y 14-3? de febrero, 30-42 de abril, 10-22, 28-52 de mayo, 9-42 de julio
y 28-62 de septiembre, 1-32 de octubre, 1812 de diciembre de 2007; y 31-32 de enero de 2008.

II.- Dentro de la tramitacién del expediente previo a la celebracién del matrimonio civil es
tramite esencial la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que
debe efectuar el instructor, asistido por el Secretario, para cerciorarse de la inexistencia de
impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246
RRC e Instruccién de 9 de enero de 1995, regla 32)

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafiol y extranjero-en cuanto que por él puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia del matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resulten para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccién de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73.1° CC)

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.E.C.).

V.- En el caso actual se trata de autorizar un matrimonio entre un ciudadano espafiol y
una ciudadana hondurena y los hechos comprobados por medio de esas declaraciones
complementarias oportunas no son lo suficientemente clarificadores para deducir de ellos,
sin sombra de duda, la existencia de la simulacién. Las audiencias reservadas practicadas
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han revelado que el conocimiento respecto de sus circunstancias personales y familiares
alcanza un grado que puede considerarse suficiente. Asi se deduce de las respuestas dadas,
en las que no se aprecian grandes contradicciones ni revelan desconocimiento de datos
que pudieran considerarse de importancia a los efectos de poder deducir una utilizacion
fraudulenta de la institucion matrimonial, coincidiendo en como y cuando se conocieron,
datos sobre familiares, trabajo, circunstancias personales, etc. Ademas presentan pruebas
suficientes que demuestran su convivencia.

VI.- Si se tiene en cuenta la presuncion general de buena fe y que el ius nubendi, como
derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o denegado mas
que cuando exista una certeza racional absoluta del obstaculo legal que vicie de nulidad
al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no poner trabas a la
celebracion o a la inscripcion del enlace. Como expresé en un supuesto similar la Resolucion
de 9-22 de Octubre de 1993, “ante la opcion de autorizar un matrimonio que eventualmente
sea declarado nulo o de coartar el jus connubii, este Centro Directivo ha de elegir la primera
alternativa”. “Siempre quedara a salvo la posibilidad de que el Ministerio Fiscal inste
judicialmente la nulidad del matrimonio (cfr. art. 74 C.C.) en un juicio declarativo ordinario en
el que con toda amplitud podran enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, estimar
el recurso y declarar que no hay ningun obstaculo para que el matrimonio se celebre.

Madrid, 15 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Cubelles.

Resolucion de 20 de Julio de 2011 (13?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio.

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizaciéon para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, mediante representante
legal, contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de Tarragona.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Dofa I. nacida en R.y de nacionalidad
espafola y Don A. nacido en Marruecos y de nacionalidad marroqui, iniciaban expediente
en solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompafaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento y volante de empadronamiento de la interesada y
extractode actade nacimiento, certificado de solteria, pasaporte y volante de empadronamiento
del interesado.

2.- Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan que tiene el
convencimiento que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicién legal alguna. Se
celebra las entrevistas en audiencia reservada. El Ministerio Fiscal se opone a la autorizacion
del matrimonio. La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 17 de junio
de 2009 deniega la autorizacion del matrimonio proyectado ya que en este caso, todo
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apunta a que se pretende un matrimonio con unos fines totalmente distintos a los propios del
matrimonio.

3.- Notificados los interesados, éstos, mediante representante legal, interponen recurso ante
la Direccién General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la autorizacion para
contraer matrimonio.

4.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste se opone a la celebraciéon del matrimonio. La Juez
Encargada ordena la remisién del expediente a la Direccion General de los Registros y del
Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo de la Unidn Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73 y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de
mayo, 27-3% y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
32 y 52 de octubre, 14-28, 5% y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 , 22-28 27-3% y 28-42 de febrero, 30-5% de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-32 y 48, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracién (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafiol y extranjero, en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propdsito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccién de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1°C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil en
Espafia entre una ciudadana espanola y un subdito marroqui y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que
se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. No tienen idioma comun
ya que el interesado necesito de intérprete para poder realizar la audiencia reservada, en este
sentido uno de los motivos que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea
sefiala como factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia
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es el hecho de que los contrayentes no hablen la misma lengua y eso es, precisamente, lo
que sucede en este caso. El interesado manifiesta conocer a la familia de ella pero no sabe
el nombre de sus hermanos, por su parte la interesada se equivoca o desconoce el nombre
de los hermanos del interesado ya que dice que uno de ellos se llama R. cuando es H. El
interesado dice que ella vive con una amiga llamada Moéni. cuando es Mont., por otra parte
la interesada dice que el interesado vive con mas de una persona sin especificar cuantas y
que vive en ese domicilio desde hace dos afnos cuando el interesado declara que vive en
ese domicilio desde hace un afo. La interesada desconoce cuanto tiempo lleva viviendo en
Espana el interesado (ella dice cuatro y él dice seis) y los lugares donde éste ha vivido antes
de instalarse en T., por su parte el interesado tampoco sabe donde ha vivido la interesada
antes de su actual domicilio, ella manifiesta que ha vivido con sus padres en R.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 20 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Tarragona.

Resolucién de 21 de Julio de 2011 (9?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por la interesada contra auto de la encargada del
Registro Civil consular en Tokio (Japén).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil del consulado espaiiol en Tokio el 2 de
julio de 2009, D? M., nacida el 2 de mayo de 1962, de nacionalidad espafiola y colombiana,
y el ciudadano japonés T., nacido el 31 de mayo de 1966, solicitaban autorizacién para
contraer matrimonio civil. Adjuntaban los siguientes documentos: inscripciones de nacimiento
de ambos, pasaporte de la interesada, licencia de conducir del solicitante y certificados de
empadronamiento en M. y C. (Japon), respectivamente.

2.- Ratificados los solicitantes, se practicé el tramite de audiencia reservada por separado
con ambos.

3.- Previo informe desfavorable del 6rgano en funciones de ministerio fiscal, la encargada del
Registro dictd auto el 8 julio de 2009 denegando la autorizacidon por no reunir los requisitos
necesarios.

4. - Notificados el ministerio fiscal y los promotores, se interpuso recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

5.- Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se opuso a su estimacion. La encargada
del Registro se ratificd en su decision y remitié el expediente a la Direccion General de los
Registros y del notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45,
73 y 74 del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccién de 9 de enero de 1995; la Instruccién de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-3? de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-3? de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
32 y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 | 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 43, 12-32 de septiembre, 29-42 y 6% de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008; 23-6% y 72 de abril y 12-2% de mayo de
2009.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio proporciona al extranjero. Si, a través
de este tramite o de otros medios objetivos, el encargado llega a la conviccién de que existe
simulacién, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento
matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C. c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L. E. C.).

V.- En el caso presente de solicitud de autorizacion para la celebracién de un matrimonio civil
entre una espafola de origen colombiano y un ciudadano japonés, del tramite de audiencia
resultan un conjunto de hechos que llevan a la conclusién de que el matrimonio que se
pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institucion. En primer
lugar, uno de los motivos que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea
sefiala como factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia
es el hecho de que los contrayentes no tengan una lengua comun de comunicacion y eso
es precisamente lo que sucede en este caso, pues ambos reconocen que ella solo habla
espanol y él solamente japonés. Por otro lado, es patente el desconocimiento mutuo de
circunstancias personales importantes, como demuestra el hecho de que el interesado
desconoce el origen colombiano y la fecha de nacimiento de su pareja, no sabe nada de
los hijos de ésta (ni siquiera su numero exacto) ni los estudios que tiene ella o los ingresos
con los que cuenta y dice que las aficiones de la Sra. H. son la discoteca y el ordenador, en
tanto que ella declara que lo que le gusta es ver tenis por la tele. La solicitante, por su parte,
tampoco sabe nada de los hijos de él ni qué estudios tiene y al ser preguntada sobre las
aficiones de su pareja, asegura que le gusta el golf, mientras él responde que es aficionado
alos billares japoneses. Todas estas circunstancias permiten llegar a la conclusion de que no
existe verdadero consentimiento matrimonial para la celebracién del matrimonio proyectado.
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Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 21 de Julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en Tokio.

Resolucién de 21 de Julio de 2011 (14?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio.

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidn para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil de Torredembarra.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don A. nacido en S.y de nacionalidad
espafola y Dofia S. nacida en Marruecos y de nacionalidad marroqui, iniciaban expediente
en solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompafiaba la siguiente
documentacion: certificado de nacimiento y volante de empadronamiento del interesado y
extracto de acta de nacimiento, certificado de solteria, pasaporte y certificado de residencia
de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El
Ministerio Fiscal se opone a la autorizacién del matrimonio. El Juez Encargado del Registro
Civil mediante auto de fecha 26 de mayo de 2009 deniega la autorizacion del matrimonio
proyectado.

3.- Notificados los interesados, el interesado interpone recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la autorizacién para contraer matrimonio.

4.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. El Juez Encargado
ordena la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73 y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre, 9-12,
3%y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
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y 42 de enero, 2-12 | 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 42 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracién (cfr. art. 246 R.R.C.).

[ll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente en los
matrimonios entre espanol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse
el verdadero proposito fraudulento de las partes, que no desean en realidad ligarse con el
vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas
que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios,
el Encargado llega a la conviccién de que existe simulacién, no debe autorizar un matrimonio
nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacion son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil en
Espafia entre un ciudadano espanol y una subdita marroqui y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. Aunque ambos
coinciden en que se conocieron a través de un tio de la interesada, ésta manifiesta que se
conocieron cuando el tio de ella llevé al interesado a Marruecos a conocerla sin embargo
el interesado dice que el tio de ella le dio su teléfono. El interesado dice que se conocieron
personalmente en agosto de 2008 cuando viajé a Marruecos, sin embargo ella dice que se
conocieron personalmente hace afio y medio. Discrepan en la ultima vez que se vieron porque
ella dice que en Navidad en Marruecos y él dice que fue en agosto de 2008. La interesada
manifiesta que conocid al interesado hace afio y medio y le pidi6 matrimonio entonces, el
matrimonio se va a celebrar por poderes. Por otra parte y aunque no es determinante, el
interesado es 28 afios mayor que la interesada.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado

Madrid, 21 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Torredembarra.

Resolucién de 26 de Julio de 2011 (172)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio.

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra auto de la Juez
Encargada del Registro Civil de Leganés.
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don A. nacido en M. y de nacionalidad
espanola y Dofla H. nacida en Guinea y de nacionalidad guineana, iniciaban expediente
en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil. Se acompanaba la siguiente
documentacioén: certificado de nacimiento, y volante de empadronamiento y declaracion
jurada de estado civil del interesado y certificacion literal de inscripcién de nacimiento,
certificado de solteria y volante de empadronamiento de de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que tiene su
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia reservada. El Ministerio Fiscal informa
desfavorablemente. El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 16 de abril
de 2009 deniega la autorizaciéon del matrimonio proyectado.

3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado volviendo a solicitar la autorizacién para contraer matrimonio.

4.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto e interesa la confirmacion
de laresolucion recurrida. La Juez Encargada ordena la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73 y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-3? de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
3% y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 | 22-23, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 43, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafnol y extranjero, en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccidon de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
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acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil
en Espafa entre un ciudadano espafol y una ciudadana guineana y de las audiencias
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que
el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion.
El interesado manifiesta que no viven juntos, él vive en L. y ella en F. con una prima, sin
embargo la interesada declara que viven juntos desde hace cinco meses en una habitacion
alquilada en F. Discrepan en cuando se conocieron personalmente porque mientras que
él dice que se conocieron por internet, que estuvieron un afio chateando y después se
conocieron personalmente, la interesada afirma que solo chatearon un dia y que al dia
siguiente se conocieron personalmente. El interesado desconoce como se llaman las hijas
de la interesada porque dice que se llaman D. y De cuando se llaman V. y D. El interesado
dice que ella esta operada de calculos renales y que a consecuencia de ello tiene problemas
respiratorios, sin embargo ella dice que esta operada de apendicitis. Manifiesta el interesado
que ella es limpiadora y ella declara ser peluquera aunque limpia casas y portales. El
interesado desconoce niumero y nombres de los hermanos de ella, afirma que la madre de
ella es funcionaria y ella dice que su madre no trabaja porque esta enferma.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado

Madrid, 26 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Leganes.

Resolucion de 26 de Julio de 2011 (19?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la Juez Encargada
del Registro Civil de Vitoria-Gasteiz.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Vitoria-Gasteiz el dia 25 de
septiembre de 2008 don J., de nacionalidad espafiola, nacido el 25 de febrero de 1967 en
D. (Argentina) y la Sra. B., de nacionalidad paraguaya, nacida el 20 de mayo de 1971 en
S. (Paraguay), iniciaban expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio
civil. Acompafiaban la siguiente documentacion: del promotor, declaracion jurada de
estado civil, DNI, certificacion de nacimiento, volante de empadronamiento en L. certificado
de baja en el registro de matricula de espanoles del Consulado General de Espafia en
Andorra, certificado de inscripcion en el padrén de T. y justificante de empadronamiento en
C.y, de la promotora, declaracion jurada de estado civil, pasaporte paraguayo, volante de
empadronamiento en V., certificado del acta de nacimiento, constancia de no registro de
matrimonio en la oficina n°® 18 de la Seccion Filial Quinta de A. (Paraguay) y declaracion
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del Oficial Publico de dicho Registro Civil sobre la no prevision por la legislacion vigente
en ese pais de la publicacion de edictos para la celebracion de matrimonio de ciudadanos
paraguayos en territorio nacional.

2.- ElI 9 de octubre de 2008 se dispuso la publicacion de edictos en el Registro Civil de
Legutiano y el 19 de noviembre de 2008 en el de T. El 23 de enero de 2009 se libré oficio
a la Brigada Provincial de Extranjeria y Fronteras a fin de que informara sobre la estancia
en territorio nacional de la promotora extranjera, con el resultado de que no ha solicitado ni
obtenido permiso para permanecer o residir legalmente en Espafia y que su situacion actual
es de estancia irregular. EI 11 de mayo de 2009 los interesados ratificaron la solicitud y
fueron oidos en audiencia reservada y comparecio un testigo, que manifestd que los conocid
hace unos diez meses en un restaurante argentino, a ella un dia antes que a él, que sabe
que ya entonces querian casarse y que le consta que no existe prohibicién legal para tal
matrimonio. El 12 de mayo de 2009 la Juez Encargada dispuso que se oficiase al Grupo de
la Ertzaina - Policia Judicial del Palacio de Justicia de la ciudad a fin de que se verificara la
efectiva convivencia en el domicilio facilitado, con el resultado de que las personas que se
encontraban en el interior se negaron a franquear la puerta de acceso a los agentes y no se
pudo efectuar la comprobacion.

3.- El Ministerio Fiscal se mostré conforme con que se autorizara el matrimonio y el 1 de junio
de 2009 la Juez Encargada, estimando que de las audiencias practicadas y de la documental
aportada se desprende que no existe entre los solicitantes voluntad de contraer matrimonio
con los fines propios de la institucion matrimonial, dispuso denegar la autorizaciéon del
matrimonio proyectado.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a los interesados, estos interpusieron recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que la interpretacion de
los hechos efectuada por la Encargada resulta absolutamente injusta y que el procedimiento
seguido en modo alguno resulta suficiente para efectuar un juicio sobre la realidad de su
relacion.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal que, remitiéndose al informe emitido
antes de que se dictara el auto impugnado, interesé la estimacion del recurso y la Juez
Encargada informo que, no desvirtuada por las alegaciones presentadas la base argumental
que funda la resolucion denegatoria, interesa que sea confirmada y dispuso la remision del
mismo a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucidon del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-32 y 9-22 de septiembre,
9-18, 32y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; y 25-
18, 32 y 42 de enero, 2-12, 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo,
11-3% y 42 y 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre
de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-62 y 72 de abril y 12-22 de mayo
de 20009.
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Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

[ll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los Ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccién de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracién de matrimonio civil en Espafa entre
un nacional espafol y una ciudadana paraguaya resultan, del tramite de audiencia y de
la documental aportada al expediente, determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la
propia de esta institucion. Manifiestan que se conocieron en mayo de 2008, afiadiendo ella
que simultaneamente iniciaron la relacion y a los dos meses la convivencia, sobre cuyos
pormenores discrepan. Asi ella indica que entre los dos pagan entre 250 y 260 € por
dos habitaciones, ya que la hija mayor de ella vive con ellos, en una casa alquilada por
habitaciones en la que también residen otras personas; y al respecto él dice que ella trabaja
como interna, que conviven el dia que ella libra en una habitacién alquilada por la que pagan
250 € cualquiera de los dos, el que tenga dinero, y que en la misma casa vive una sefiora.
Se advierte asimismo mutuo desconocimiento de datos familiares relevantes: él indica que
su madre y sus tres hijas, residentes en Argentina, han hablado por teléfono con ella y ella
sefala que con la madre de él habla por Internet, que tiene tres hijos cuyas edades ignora
y que solo conoce a la hija con la que habla; e, inversamente, ella refiere que él conoce a la
hija que vive aqui y que habla con sus otros dos hijos y él dice que conoce a la hermanay a
la hija que viven en V., que ha hablado por teléfono con su madre, con un hermano y con un
hijo y que tiene otra hija mas. Ella declara que él le propuso matrimonio tan pronto como se
conocieron, que le comenté que casandose con él regularizaria su estancia en Espafa, que
él quiere que vengan los hijos de ella y que dependera de la situacién. Y al interesado no le
consta residencia en A. en las fechas en que alegan haber iniciado relacién y convivencia:
causo alta en el padron de L. el 5 de septiembre de 2008, veinte dias antes del inicio del
expediente matrimonial y cuando, segun sus manifestaciones, ya estaban viviendo juntos en
V., y consta que el 9 de abril de 2008 causo baja en el registro de matricula de espafioles del
Consulado General de Espafa en Andorra y seguidamente se empadroné en T. Todo ello se
considera base suficiente para entender que no existe voluntad de contraer matrimonio con
los fines propios de la institucién matrimonial.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 26 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Vitoria.
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Resolucién de 26 de Julio de 2011 (222)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

1°.- Habida cuenta de que la competencia para instruir el expediente de autorizacion de
matrimonio civil viene determinada por el domicilio de los contrayentes (articulo 238 RRC),
debe quedar acreditada la residencia efectiva de al menos uno de ellos en el municipio del
correspondiente Registro Civil.

2°- Examinada la cuestion de fondo, de las declaraciones de los interesados ante el
Encargado en el tramite de audiencia reservada resultan datos objetivos bastantes para
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Juez Encargado
del Registro Civil de Mazarrén (Murcia).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Mazarrén el dia 23 de enero de 2009
el Sr. S., de nacionalidad marroqui, nacido el 19 de noviembre de 1974 en O. (Marruecos), y
dofaA., de nacionalidad espafiola, nacida el 13 de febrero de 1989 en M. iniciaban expediente
en solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil. Acompafaban la siguiente
documentacién: de la promotora, DNI, certificacién de nacimiento, volante de baja en el
padrén de M. y declaracion jurada de estado civil; y, del promotor, pasaporte marroqui, copia
literal de acta de nacimiento, certificados administrativos de solteria y de empadronamiento
en su poblacion natal, extracto negativo de antecedentes penales y declaracién jurada de
estado civil.

2.-Enelmismodia, 23 de enerode 2009, los interesados ratificaron la solicitud y comparecieron
la madre de la promotora y otro testigo, que manifestaron que les consta que el matrimonio
proyectado no incurre en prohibicién legal alguna que impida su celebracion, y el 29 de enero
de 2009 se celebraron las entrevistas en audiencia reservada, al compareciente, a peticion
propia, con asistencia de un amigo que habla espafiol.

3.- El Ministerio Fiscal, en atencién a las multiples contradicciones que resultan del tramite
de audiencia y a la inexistencia de una lengua comun, se opuso a que se autorizara
el matrimonio y el 11 de marzo de 2009 el Juez Encargado, estimando que no existe
verdadero consentimiento matrimonial, dispuso declarar que no ha lugar a la celebracion
del matrimonio.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a los promotores, el interesado interpuso
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que es defectuosa
la notificacion del auto, que en él no se hace referencia a las concretas contradicciones que
han llevado al Encargado a impedir el matrimonio y que el hecho de que ella ignore muchos
datos esenciales de la familia de su futuro marido porque jamas ha viajado a Marruecos no
puede llevar sin mas a la conclusion de que el matrimonio es de complacencia.

5.- De laiinterposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, ratificando el informe
emitido antes de que se dictara la resolucién apelada, interesé que fuera confirmada en base
a su propia fundamentacion factica y el Juez Encargado dispuso la remision del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado a través del Registro Civil de Totana,
cuya Encargada informé que se opone a la celebracion del matrimonio solicitado.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 49
y 73 del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-43, 7-32 y 9-22 de septiembre,
9-18, 3% y 52 de octubre, 14-22, 5% y 62 de noviembre y 13-4% y 52 de diciembre de 2006; y 25-
18, 3% y 42 de enero, 2-12, 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo,
11-3% y 42 y 12-3? de septiembre, 29-4? y 62 de noviembre, 14-12 y 4% y 26-52 de diciembre
de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-6% y 72 de abril y 12-2% de mayo
de 2009.

[I.- Como cuestidn previa al examen de este expediente de autorizacidn para la celebracion
de matrimonio civil en Espafia entre una ciudadana espafiola y un nacional marroqui ha de
sefalarse que se observa un defecto formal, en cuanto que se ha solicitado que el matrimonio
lo autorice el Encargado del Registro Civil de Mazarrén (Murcia), y este se ha declarado
competente por razén del domicilio de los promotores, sin que de la documentacion aportada
resulte acreditado que en la fecha de presentacion del escrito inicial al menos uno de ellos
(cfr. art. 238 RRC) estaba domiciliado en dicho municipio, ya que el ciudadano extranjero
presenta certificado marroqui de empadronamiento en su poblacién natal y la ciudadana
espafiola volante de baja en el padron de M. en fecha 9 de junio de 2008 por traslado a un
municipio cordobés, situacion que subsistia el 14 de enero de 2009, fecha de expedicidn
del volante. En todo caso, como el defecto formal apuntado no impediria la autorizacién del
matrimonio si resultaran cumplidos los requisitos exigidos, ha de decidirse sobre la cuestién
de fondo, si del expediente se deduce o no la existencia en los contrayentes de verdadero
consentimiento matrimonial.

lll.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

IV.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccidon de que existe simulaciéon, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

V.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

VI.- En este caso resultan, del tramite de audiencia y de la documentacion aportada al
expediente, determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que
se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institucion. Uno de
los factores que, de acuerdo con la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea,
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permite presumir que un matrimonio es de complacencia es la inexistencia de una lengua
comun que posibilite la comunicacién y, en este caso, no consta que la haya: el promotor
extranjero comparecio en el Registro Civil asistido de intérprete, la interesada indica que él
solo habla su lengua nativa, que ella va a empezar un curso de arabe y que él comprende
si se le habla lentamente y, preguntado por el modo en que se relacionan, él responde que
entienden algunas palabras y con gestos. En sus manifestaciones se advierte contradiccion
en circunstancia tan importante como la convivencia, sefalando él que no viven juntos,
porque los musulmanes lo tienen prohibido antes del matrimonio, que ella vive con su madre
y con uno de sus hermanos, que tras la boda viviran en la calle B. y que si encuentran otro
sitio mejor se cambiarian; y ella que si conviven, aunque no recuerda en qué fecha dejo ella
de vivir con su madre y se instalaron en un piso de alquiler sito en la calle A., cuyo contrato
estd a nombre de su madre y en el que seguiran una vez casados. Se aprecia asimismo un
acusado desconocimiento personal: ella “no sabe” la fecha de su nacimiento “pero si” su
edad, facilitando una errénea, que ella sepa, no ha contraido matrimonio con anterioridad y
dice que tiene tres hermanas cuyos nombres ignora y ningun hermano, en tanto que el afirma
tener tres hermanos y seis hermanas; y él, por su parte, refiere que ella trabaja en verano
en un restaurante y que ahora (enero) no esta trabajando -ella dice tener otra profesion y
ejercerla los fines de semana- y no sabe ni siquiera sus apellidos. Los dos declaran que
tomaron la determinacion de casarse en agosto de 2008 y, no obstante se advierte que toda
la documentacion personal que el promotor aporta al expediente, incluido el certificado de
solteria, esta expedida en abril de 2008. Y la alegacién de que la notificacion de la resolucion
denegatoria no expresa el recurso que procede ni el 6rgano ante el que ha de interponerse
no puede estimarse, habida cuenta de que ambas menciones constan en las diligencias de
notificacién que uno y otro promotor firmaron, quedando enterados.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 26 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Mazarrén.

Resolucién de 27 de Julio de 2011 (16?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Juez Encargado
del Registro Civil de San Juan de Aznalfarache (Sevilla).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de San Juan de Aznalfarache el dia
22 de mayo de 2009 el Sr. E., de nacionalidad nigeriana, nacido el 24 de septiembre fe
1964 en E., E. (Nigeria), y dofia A., de nacionalidad espafiola, nacida el 5 de enero de
1986 en V., iniciaban expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil.
Acompafiaban la siguiente documentacion: del promotor, pasaporte nigeriano, declaraciones
juradas de solteria y de edad realizadas por un hermano, certificado nacional de nacimiento
expedido a partir de esta declaracion jurada de edad, certificado negativo de matrimonio,
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certificado de la Embajada de Nigeria en Espana sobre la no obligacion de publicar edictos
en ese pais y certificado colectivo de inscripcién en el padrén de S. J., y, de la promotora,
DNI, certificacion de nacimiento, fe de vida y estado y certificado de empadronamiento en V.

2.- EI19 de mayo de 2009 se libré oficio a la Brigada Provincial de Extranjeria y Documentacion
a fin de que comprobara la veracidad del pasaporte nigeriano aportado, con el resultado de
que el documento es auténtico en su totalidad, que por la citada Unidad se estan investigando
posibles matrimonios de conveniencia, que el ciudadano extranjero se encuentra en Espana
de manera ilegal, que en fecha 30 de abril de 2009 se le ha abierto un expediente de
expulsién por la Comisaria de Torrejon de Ardoz (Madrid) y que se ha tomado declaracion por
separado a ambos promotores, existiendo incongruencias recogidas en actas cuyas copias
se adjuntan. El 22 de mayo de 2009 se dispuso la publicacién de edictos y el 5 de junio de
2009 el Fiscal adscrito al Registro Civil solicité del Encargado de San Juan de Aznalfarache
que se practique la audiencia reservada con amplitud y escrupulosidad, a fin de concretar,
si es posible, las incongruencias a las que hace referencia el escrito de la Policia. El citado
tramite se realiz6 el 17 de junio de 2009 y, en el mismo dia, comparecié una testigo, que
expreso su convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal
alguna.

3.- EIMinisterio Fiscal se opuso alo solicitado, porque las contradicciones y el desconocimiento
que resultan del tramite de audiencia le llevan a la conclusion de que el matrimonio que se
pretende contraer no encaja con la final de la institucion matrimonial, y el 16 de julio de 2009
el Juez Encargado, considerando que los promotores no han acreditado en el expediente
que reunan los requisitos regulados en el Cédigo Civil, dicté auto disponiendo no aprobar la
celebracion del matrimonio instado.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y al promotor, este interpuso recurso ante la
Direcciéon General de los Registros y del Notariado alegando que con la parca motivacion
del auto se le impide el derecho de defensa, que los documentos aportados no presentan
ninguna anomalia, que ellos no estan incursos en impedimento y que en el expediente
ha quedado acreditada la inexistencia de contradicciones y se ha probado que se conocen
intimamente.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que impugno el recurso y solicité
la confirmacion de la resolucion apelada por sus propios fundamentos, y el Juez Encargado
dispuso la remisiéon del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucidon del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 13-12 y 20-32 de julio, 1-4?, 7-3? y 9-22 de septiembre,
9-18, 32y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; y 25-
18, 3% y 42 de enero, 2-12, 22-22, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62, 30-42 de mayo,
11-3% y 42 y 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre
de 2007; 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008 y 23-6% y 72 de abril y 12-22 de mayo
de 20009.

167
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto que por
él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede
proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios objetivos, el Encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En esta solicitud de autorizacion para la celebracién de matrimonio civil en Espana
entre una ciudadana espafiola y un nacional nigeriano resultan, del tramite de audiencia 'y
de la documental aportada al expediente, determinados hechos objetivos de los que cabe
razonablemente deducir que el matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad
distinta de la propia de esta institucion. Manifiestan que se conocieron en el verano de
2007 en la playa de la M. de V. y que la relacién la iniciaron una o dos semanas después
-ella- o dos meses después -él-. En sus manifestaciones se advierten contradicciones
sobre circunstancias relevantes de dicha relacién. Asi, sobre sus encuentros, él indica
que se ven uno o dos fines de semana al mes, que unas veces va él a V. y otras viene
ella a S. J. y que se desplazan en tren o en autobus; y al respecto ella dice que pasan
juntos casi todos los fines de semana, que él no suele ir mucho a V., que normalmente
suele venir ella a S. porque tiene coche y que unas veces viaja sola y otras con su hija, a
la que él refiere haber visto solo en V.. Se aprecia asimismo mutuo desconocimiento de
datos personales y familiares que no se justifica facilmente entre personas que declaran
mantener una relaciéon de dos afios, encontrarse regularmente y hablar bastantes veces
al dia por teléfono para contarse sus cosas. Ella afirma trabajar en empresa cuyo nombre
facilita y pedirse el dia cuando tiene que venir a S. J. y él indica que trabajé en empresa
distinta de la que ella menciona y que actualmente no trabaja; él sefiala que él llegé a
Espafia en 2004, que tiene un hijo de dos afios (nacido en 2007) que vive con su madre,
también de nacionalidad nigeriana, y que él va a M. a visitarlo y ella afirma que ella no ha
visto al nifio porque se encuentra en Nigeria; y él manifiesta que lleva un afio viviendo en
S. J., ella que él vive en S. hace meses y en el expediente consta que se empadrond en
S. J. nueve dias antes de iniciar en su Registro Civil este expediente matrimonial y trece
después de que se le incoara expediente de expulsion en T. (M.). Todo ello se considera
base suficiente para entender que no existe voluntad de contraer matrimonio con los fines
propios de la institucién matrimonial.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 27 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr.. Juez Encargado del Registro Civil de San Juan de Aznalfarache (Sevilla).
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Resolucién de 28 de Julio de 2011 (15?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En el expediente sobre autorizaciéon para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra auto de la Juez
Encargada del Registro Civil de Barcelona.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Dofia C., nacida en B. y de nacionalidad
espafiola 'y Don A., nacido en Marruecos y de nacionalidad marroqui, iniciaba expediente
en solicitud de autorizacién para contraer matrimonio civil. Se acompafiaba la siguiente
documentacion: copia literal del acta de nacimiento, certificado de solteria y volante de
empadronamiento del interesado y certificado de nacimiento, declaracion jurada de estado
civil y volante de empadronamiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparece un testigo que manifiesta que el matrimonio
proyectado no incurre en prohibicién legal alguna. Se celebran las entrevistas en audiencia
reservada. El Ministerio Fiscal solicita la ampliacion de dichas entrevistas. Con fecha 6 de mayo
de 2009, comparece una persona que desea no ser identificada manifestando que le consta
que el interesado sefior A. esta casado en Marruecos puesto que conoce muy bien a la esposa
del mismo, que el certificado de solteria presentado es falso y que la esposa del sefior R. esta
enterada de que su marido pretende contraer matrimonio sin haber disuelto el anterior.

3.- Se vuelven a celebrar las entrevistas en audiencia reservada. El Ministerio Fiscal se
opone a la celebraciéon del matrimonio. La Juez Encargada del Registro Civil mediante
auto de fecha 14 de agosto de 2009 no autoriza el matrimonio proyectado por no existir el
consentimiento matrimonial necesario.

4.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso volviendo a solicitar la autorizacion
del matrimonio.

5.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la desestimacién del recurso y la confirmacién
del auto apelado. La Juez Encargada ordena la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de 1966
de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de diciembre
de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios
fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Cdédigo civil;
386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil;
la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccién de 31 de enero de 2006; y las resoluciones,
entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-32 de mayo, 27-3? y 42 de junio, 10-42, 13-1%y
20-32 de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12, 32 y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre
y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32 y 42 de enero, 2-12 , 22-22, 27-3? y 28-42 de febrero,
30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo, 11-32y 42, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre,
14-12y 42y 26-52 de diciembre de 2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.
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Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

[ll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los Ultimos tiempos, especialmente en los
matrimonios entre espafol y extranjero, en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse
el verdadero proposito fraudulento de las partes, que no desean en realidad ligarse con el
vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas
que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este tramite o de otros medios,
el Encargado llega a la convicciéon de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio
nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil entre
una ciudadana espafiolay un subdito marroquiy de las audiencias reservadas se desprenden
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que se pretende
celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. Los interesados se contradicen en
sus propias declaraciones en las dos audiencias reservadas que se les practica a ambos. Asi
por ejemplo en las primeras declaraciones los interesados manifestaron conocerse desde
hace dos afos, y en las segundas entrevistas dijeron que se conocian hace tres afios. En las
primeras declaraciones el interesado manifesté que la interesada tenia una operacion debida
a un accidente de moto y en la segunda dijo que desconocia si estaba o no operada de algo.
Se contradicen cuando la interesada afirma que les presento un cufiado y el interesado dijo
que un amigo. El interesado declara en una de las preguntas sobre su residencia legal en
Espafia que arreglara los papeles cuando quiera y que lo arreglara comprado por tres mil
euros un contrato de trabajo, manifestando que sabe que tal compra es ilegal. Cabe senalar
que el 6 de mayo comparecié en el Registro Civil una persona que no se quiso identificar
que declar6 que el interesado esta casado en Marruecos y que no se ha divorciado, también
sefald que su esposa marroqui estaba al tanto de la intencion del interesado de contraer
matrimonio en Espafia sin haberse divorciado. Este extremo fue negado por el interesado.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado.

Madrid, 28 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Barcelona.

Resolucion de 29 de Julio de 2011 (15?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio

Se deniega su autorizacion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia
de consentimiento matrimonial

En las actuaciones sobre autorizacion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil de Torrevieja.
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HECHOS

1.- Dona F. nacida en J. y de nacionalidad espafiola, y Don J. nacido en Albania y de
nacionalidad albanesa, presentaron solicitud para contraer matrimonio civil. Adjuntan como
documentacioén: partida de nacimiento, certificado de solteria y volante de empadronamiento
del interesado vy certificacion de nacimiento, declaracién jurada de estado civil y volante de
empadronamiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, comparecen cuatro testigos que manifiestan que no existe
impedimento legal alguno para la celebracion del matrimonio proyectado. Se celebra el
preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a
la autorizacién del matrimonio. Con fecha 27 de abril de 2009 el Juez Encargado del Registro
Civil deniega la autorizacion del matrimonio.

3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorizacién del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se opone a la
autorizacion del matrimonio. El Encargado del Registro Civil ordena la remisién del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45,
73y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31
de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 30-22 de diciembre de 2005; 31-3? de
mayo, 27-32 y 42 de junio, 10-42, 13-12 y 20-32 de julio, 1-42, 7-3? y 9-22 de septiembre, 9-12,
3% y 52 de octubre, 14-22, 52 y 62 de noviembre y 13-42 y 52 de diciembre de 2006; 25-12, 32
y 42 de enero, 2-12 | 22-23, 27-32 y 28-42 de febrero, 30-52 de abril, 28-62 y 30-42 de mayo,
11-3% y 43, 12-32 de septiembre, 29-42 y 62 de noviembre, 14-12 y 42 y 26-52 de diciembre de
2007, 24-42 de abril y 19-22 de diciembre de 2008.

Il.- En el expediente previo para la celebracion del matrimonio es un tramite imprescindible
la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

lll.- La importancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos, especialmente
en los matrimonios entre espafol y extranjero, en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccidon de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
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demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 L.e.c.).

V.- En el caso actual se trata de la solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil en
Espafia entre una ciudadana espafola y un ciudadano albanés y de las audiencias reservadas
se desprenden determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio que
se pretende celebrar no persigue los fines propios de esta institucion. El interesado no sabe o
se equivoca en la fecha de nacimiento de la interesada, dice que los padres de la interesada
viven en C. cuando es en J. La interesada dice que el interesado tiene tres hermanos pero
s6lo da el nombre de uno. El interesado afirma que ella es camarera y ella dice que es
dependienta en una joyeria. Desconocen ambos cuales son sus respectivos salarios asi el
interesado dice que ella gana 1000 euros y él 600 mientras que ella afirma ganar 1200 euros
y él 900 euros. Ambos desconocen el nivel de estudios que tiene cada uno. Por otra parte el
interesado, segun informe de la Policia, esta en situacion irregular en Espafia y tiene varias
detenciones por varios delitos, teniendo también resefias por la Interpol.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso interpuesto y confirmar el auto apelado

Madrid, 29 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Torrevieja. (ALICANTE)

Resolucion de 29 de Julio de 2011 (18?)

IV.2.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se autoriza porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre autorizacidon para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto de la Juez Encargada del
Registro Civil de Ripoll (Girona).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Ripoll el 14 de abril de 2009 don E., de
nacionalidad espafiola, nacido el 17 de abrilde 1977 en R. (G.) y la Sra. F. al parecer de doble
nacionalidad italiana y argentina, nacida el 27 de octubre de 1975 en C. (Argentina), iniciaban
expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil. Acompafiaban la
siguiente documentacion: de la promotora, pasaporte argentino, permiso de residencia que
expresa que es de nacionalidad italiana, acta de nacimiento, volante de empadronamiento en
B., escrito dirigido por la Direccion del Registro del Estado Civil y Capacidad de las Personas
del Ministerio de Justicia de Argentina a la madre de la interesada informando de que la
legislacion de ese pais no exige ni prevé la presentacion de certificados de solteria ni la
publicacién de edictos, fe de vida y estado espafiola y declaracion jurada de estado civil; y,
del promotor, DNI, certificacion de nacimiento, volante de empadronamiento individual en
Ba. (B.), certificado de inscripcion en el padron de R. (G.), fe de vida y estado y declaracion
jurada de estado civil.

2.- En el mismo dia, 14 de abril de 2009, los promotores fueron oidos en audiencia reservada,
comparecieron un hermano del interesado y otros dos testigos, que manifestaron que les
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consta que los solicitantes no tienen ningun impedimento para contraer matrimonio, y se
dispuso la publicacion de edictos en R.

3.- El Ministerio Fiscal, considerando que las circunstancias personales de la promotora y el
resultado de la audiencia hacen dudar que mantengan una relacioén real de noviazgo y que el
matrimonio no persiga fines fraudulentos, se opuso a la autorizacion y el 19 de junio de 2009
la Juez Encargada del Registro Civil de Ripoll, apreciando que los promotores no retnen los
requisitos de capacidad requeridos, dicté auto disponiendo no autorizar el matrimonio.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a los interesados, el promotor interpuso
recurso ante la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que ella tiene
residencia legal en Espafna y no necesita recurrir al matrimonio para obtenerla, que las
contradicciones en las que incurrieron son meramente circunstanciales, que el incipiente
embarazo de ella demuestra la realidad de la relacién y que no existe impedimento legal
alguno para que el matrimonio se celebre; y, aportando, como prueba documental, testimonio
de pasaporte italiano de la interesada.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal que, estimando que existen
motivos suficientes para entender que el matrimonio es simulado, interesé que se desestime
el recuso presentado y se mantenga la resoluciéon apelada por sus propios fundamentos.
Seguidamente el Juez Encargado dispuso la remision del expediente a la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44,45, 73y 74
del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento civil; 238, 245, 246 y 247 del Reglamento del
Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31 de enero de 2006;
y las Resoluciones, entre otras, de 16-1? de octubre, 3-1? de noviembre, 21-22 y 32 y 28-22
de diciembre de 2006; 6-3? y 14-32 de febrero, 30-42 de abril, 10-22, 28-52 de mayo, 9-42 de
julio, 28-62 de septiembre, 1-32 de octubre y 18-12 de diciembre de 2007; y 31-32 de enero
de 2008.

II.- Dentro de la tramitacion del expediente previo a la celebracion del matrimonio civil existe
un tramite esencial e imprescindible (cfr. Instruccion de 9 de Enero de 1995, norma 32), como
es la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar
el instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de
ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

[ll.- Laimportancia de este tramite ha aumentado en los ultimos tiempos -especialmente
en los matrimonios entre espafol y extranjero - en cuanto que por €l puede en ocasiones
descubrirse el verdadero propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad
ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para
obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el extranjero. Si, a través de este
tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccidon de que existe simulacién, no
debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
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acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En este proyectado matrimonio entre un nacional espafol y una ciudadana argentina
que, al parecer, ostenta también la nacionalidad italiana, los hechos comprobados no
son lo suficientemente clarificadores como para deducir de ellos, sin sombra de duda, la
existencia de simulacién. Aunque la documentacion registral aportada al expediente por la
interesada es argentina, consta que tiene pasaporte italiano y que esta documentada en
Espafia como ciudadana comunitaria. Las entrevistas realizadas a los promotores fueron
exhaustivas, sus respuestas resultaron conformes con las preguntas que se les formularon
y el examen conjunto y global de ambas audiencias no revela contradicciones significativas
ni desconocimiento de datos que pudieran considerarse de importancia para alcanzar la
plena conviccién de que existe una utilizacion fraudulenta de la instituciéon matrimonial. Y la
alegacion de que ella esta embarazada se ha acreditado a su debido tiempo con certificacion
literal de nacimiento de un menor filiado por los promotores.

VI.- Si se tienen en cuenta la presuncion general de buena fe y que el ius nubendi, como derecho
fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o denegado mas que cuando
exista una certeza racional absoluta del obstaculo legal que vicie de nulidad el matrimonio
pretendido, ha de ser preferible, aun en casos de duda, no poner trabas a la celebracion del
enlace. Como expreso en un supuesto similar la Resolucion de 9-22 de Octubre de 1993, “ante
la opcidn de autorizar un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el jius
connubii, este Centro Directivo ha de elegir la primera alternativa”.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
1°.- Estimar el recurso.
2°.- Declarar que no hay obstaculos para la celebracion del matrimonio

Madrid, 29 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Ripoll (Girona).

IV.2.2.-Expedicion del certificado de capacidad matrimonial por razén de consentimiento

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (21?)

IV.2.2- Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicion del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos bastantes
para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expediciéon de certificado de capacidad matrimonial remitido a este
Centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por el interesado, contra auto del Juez
Encargado del Registro Civil de Sant Boi de Llobregat.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don R., nacido en Espaia y de
nacionalidad espafola, solicitaba la expedicién del certificado de capacidad matrimonial
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para contraer matrimonio en Marruecos con Dofa S., nacida en Marruecos, de nacionalidad
marroqui y domiciliada en Marruecos. Se acompanaba la siguiente documentacion:
certificado de nacimiento y volante de empadronamiento del interesado y copia literal de acta
de nacimiento, certificado de solteria y certificado de residencia de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los
interesados. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. El Juez Encargado del Registro
Civil dicté auto en fecha 6 de julio de 2009 no autorizando la expedicion del certificado de
capacidad matrimonial.

3.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a los interesados, el interesado interpone
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando la expedicién
del certificado de capacidad matrimonial.

4.-Notificado el Ministerio Fiscal, éste se opone al recurso interpuesto. El Juez Encargado da
traslado del recurso a la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion
del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Cddigo
civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del
Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31 de enero de 2006; y
las resoluciones, entre otras, 4-22 de septiembre de 2004; 3-3? de marzo, 26-42 de octubre,
3-52 de noviembre de 2005; 26-5% de mayo, 13-42 y 26-42 de junio, 18-22 y 32 y 25-22 de
diciembre de 2006; 26-4® de enero, 9-52 de febrero, 30-32 de abril, 10-62 y 29-42 de mayo
y 22-6% de junio de 2007; 24-3? de enero, 25-62 de abril, 17-42 y 72 de julio y 1-42 y 52 de
septiembre de 2008; 6-52 de febrero, 31-62 de marzo, 8-12 de mayo y 2-62 de junio de 2009.

[I.- Cuando un espafiol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacién de un certificado
de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 R.R.C.), el expediente previo para la celebracién del
matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr. Instruccion de 9 de Enero
de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la audiencia personal, reservada
y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el instructor para cerciorarse de
la inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

[ll.- La importancia del trdmite de audiencia ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto
que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que, del matrimonio, resultan para el extranjero. Si, a
través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccién de que existe
simulacién, no debe autorizar, ni contribuir, como en este caso, a la autorizacién de un
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C.c.).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
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demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En el caso actual se trata de expedir un certificado de capacidad matrimonial para la
celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano espafiol y una subdita
marroqui y de las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos
de los que cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los fines
propios de esta institucion. No tienen idioma comun, la audiencia que se le practicé a la
interesada en el Consulado de Espafa en Tanger, se hizo a través de un intérprete al
desconocer la interesada espanol o cualquier idioma europeo, en este sentido uno de los
motivos que la resolucién arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefiala como factor
que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que
los contrayentes no se comuniquen en la misma lengua y eso es, precisamente, lo que
sucede en este caso. La interesada manifiesta que el interesado es “algo mayor que ella”.
Manifiestan que se conocieron, hace dos afos, a través de la familia de ella que reside
en Catalufia, primero por videoconferencia y luego viajando a Marruecos, el interesado ha
viajado so6lo dos veces a Marruecos y que decidieron casarse en 2007, en T., es decir en el
primer viaje del interesado a Marruecos. Por su parte la interesada declara que el interesado
ha viajado dos veces a Marruecos ambas en 2008, lo que se contradice con lo declarado con
el interesado. El interesado sefiala que ella trabaja en una fabrica de confeccion y que gana
unos 150 euros al mes, sin embargo ella no menciona que trabaja y dice que él le envia ayuda
econdmica aproximadamente 150 euros. Ella desconoce el nivel de estudios del interesado
manifestando que sabe que inscribiendo el matrimonio en el Registro espafiol, podria solicitar
un visado de residencia por reagrupacion familiar y residir legalmente en Espafia y obtener la
nacionalidad espafiola en menos tiempo, dice que desea residir en Espafa, sin embargo el
interesado declara que no saben si viviran en Espafia o Marruecos. Por otra parte y aunque
no es determinante, el interesado es 18 afios mayor que la interesada.

VI1.- Ala vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender que
el Ministerio Fiscal y el Juez Encargado del Registro Civil hayan deducido la inexistencia de
una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucién. Su deduccién
no es ildgica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por razones de inmediacion,
las personas que han presenciado las manifestaciones de los interesados son las que estan
en mejores condiciones para apreciar una posible simulacion.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 7 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Sant Boi de Llobregat.

Resolucién de 12 de Julio de 2011 (172)

IV.2.2- Capacidad matrimonial

Se deniega la expedicién del certificado de capacidad matrimonial porque hay datos bastantes
para deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expediciéon de certificado de capacidad matrimonial remitido a este
Centro en tramite de recurso, por virtud del entablado por el Ministerio Fiscal, contra auto de
la Juez Encargada del Registro Civil de San Sebastian.
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HECHOS

1.-Mediante escrito presentado en el Registro Civil, Don J., nacido en Espafiay de nacionalidad
espafiola, solicitaba la expedicion del certificado de capacidad matrimonial para contraer
matrimonio en Marruecos con Dofia F., nacida en Marruecos, de nacionalidad marroqui y
domiciliada en Marruecos. Se acompanaba la siguiente documentacion: certificado de
nacimiento, fe de vida y estado y volante de empadronamiento del interesado y extracto de
acta de nacimiento y certificado de solteria de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada
con los interesados. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada
del Registro Civil dicté auto en fecha 26 de marzo de 2009 autorizando la expedicién del
certificado de capacidad matrimonial.

3.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a los interesados, el Ministerio Fiscal interpone
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando la denegacion
del certificado de capacidad matrimonial.

4.- Notificados los interesados éstos, mediante representante legal, impugnan el recurso
interpuesto. La Juez Encargada da traslado del recurso a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la Constitucién; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Cédigo
civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del
Registro Civil; la Instruccion de 9 de enero de 1995; la Instruccion de 31 de enero de 2006; y
las resoluciones, entre otras, 4-22 de septiembre de 2004; 3-32 de marzo, 26-42 de octubre,
3-52 de noviembre de 2005; 26-5% de mayo, 13-42 y 26-42 de junio, 18-22 y 32 y 25-22 de
diciembre de 2006; 26-42 de enero, 9-52 de febrero, 30-32 de abril, 10-62 y 29-42 de mayo
y 22-6% de junio de 2007; 24-32 de enero, 25-62 de abril, 17-42 y 72 de julio y 1-42 y 52 de
septiembre de 2008; 6-5? de febrero, 31-62 de marzo, 8-12 de mayo y 2-6% de junio de 2009.

[I.- Cuando un espafiol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracidon y esta ley exige la presentacién de un certificado
de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 R.R.C.), el expediente previo para la celebracion del
matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr. Instruccién de 9 de Enero
de 1995, norma 5?), siendo, pues, tramite imprescindible la audiencia personal, reservada
y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el instructor para cerciorarse de
la inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstaculo legal para la
celebracion (cfr. art. 246 R.R.C.).

[ll.- La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto
que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propoésito de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para obtener las ventajas que, del matrimonio, resultan para el extranjero. Si, a
través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccién de que existe
simulacion, no debe autorizar, ni contribuir, como en este caso, a la autorizacion de un
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° C.c.).
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IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulacién son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En el caso actual se trata de expedir un certificado de capacidad matrimonial para la
celebracion de un matrimonio en Marruecos, entre un ciudadano espafiol y una subdita
marroqui y de las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos objetivos
de los que cabe deducir que el matrimonio que se pretende celebrar no persigue los
fines propios de esta institucion. No tienen idioma comun, la audiencia que se le practicé
a la interesada en el Consulado de Espafia en A., se hizo a través de un intérprete al
desconocer la interesada espafiol como ella misma manifestd, en este sentido uno de
los motivos que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea sefiala como
factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho
de que los contrayentes no se comuniquen en la misma lengua y eso es, precisamente,
lo que sucede en este caso. Los interesados se conocieron en diciembre de 2007 cuando
el interesado contacté con un conocido portugués casado con una marroqui y entablé
relacion con la interesada. La interesada desconoce el segundo apellido del interesado,
lugar y fecha de nacimiento, apellidos y residencia de sus padres, aficiones, comidas
favoritas del interesado, empresa para la que trabaja, estudios realizados por éste,
ingresos mensuales que tiene, etc. La interesada dice que no trabaja mientras que el
interesado declara que ella trabaja por temporadas y que actualmente esta trabajando
en una tienda. El interesado manifiesta que no ayuda econédmicamente a la interesada y
ésta dice que si. Por otra parte, y aunque no es determinante, el interesado es 22 afios
mayor que la interesada.

VI.- Ala vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente para entender que
el Ministerio Fiscal y el Juez Encargado del Registro Civil hayan deducido la inexistencia de
una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de ésta institucion. Su deduccién
no es ilogica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en cuenta que, por razones de inmediacion,
las personas que han presenciado las manifestaciones de los interesados son las que estan
en mejores condiciones para apreciar una posible simulacion.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, estimar
el recurso, interpuesto por el Ministerio Fiscal y revocar el auto apelado.

Madrid, 12 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

Resolucién de 14 de Julio de 2011 (11?)

IV.2.2- Certificado de capacidad matrimonial.

Se deniega su expedicién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicién de certificado de capacidad para contraer matrimonio
remitido a este Centro en tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado
contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de Antequera (Malaga).
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de F. (Malaga) el 16 de de diciembre
de 2008, don A., de nacionalidad espafiola, nacido en 1946 en dicha poblacién, solicitaba
certificado de capacidad para contraer matrimonio en Marruecos con la Sra. F., de nacionalidad
marroqui, nacida en 1969 en D. (Marruecos). Acomparfaba la siguiente documentacion:
propia, testimonio de DNI, certificaciones de nacimiento con nota marginal de matrimonio
y de defuncién de la cényuge, fe de vida y estado, certificados de empadronamiento en F.
y negativo de antecedentes penales, certificacion de bautismo y testimonio de pasaporte; y,
de la interesada, extracto de acta y certificacion literal de nacimiento, testimonio de tarjeta
de identidad nacional y certificados administrativos de residencia en su poblacién natal y de
solteria.

2.- El 18 de diciembre de 2008 el promotor ratificéd la solicitud, el 29 de diciembre de 2008
se dispuso la publicacién de edictos, el 7 de enero de 2009 comparecieron dos testigos
que expresaron que no saben de ningun impedimento para la celebracion del matrimonio
pretendido vy, transcurrido el plazo legal de exposicion del edicto, la Juez Encargada dispuso
la elevacion del expediente al Registro Civil de Antequera, cuyo Encargado cité al promotor
para el dia 26 de febrero de 2009 y, por segunda vez, para el 14 de abril de 2009, fecha
en la que se celebrd la entrevista en audiencia reservada, aporto la certificacion literal de
su anterior matrimonio que se le habia requerido y facilité la direccion y el teléfono de la
interesada. Esta comparecio el 10 de junio de 2009 en el Registro Civil Consular de Rabat vy,
vistas sus dificultades para entender el espafiol, ratificé la solicitud, hizo declaracion jurada
de estado civil y fue oida reservadamente con asistencia de intérprete-traductor.

3.- El Ministerio Fiscal, considerando que el desconocimiento mutuo y las contradicciones
resultantes de la audiencia practicada indican la ausencia de un verdadero consentimiento
matrimonial, se opuso a lo solicitado y el 6 de julio de 2009 el Juez Encargado del Registro
Civil de Antequera dicté auto acordando no expedir el certificado de capacidad matrimonial,
por apreciar que las manifestaciones de los interesados y las circunstancias concurrentes,
valoradas en su conjunto, permiten concluir que existe simulacién.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y al promotor en el Registro Civil de su domicilio,
comparecié en el de Antequera a fin de interponer recurso, alegando que quiza haya habido
errores porque él es sordo y no se entera bien de las cosas y ella pudo ponerse nerviosa pero
que ello en absoluto significa que carezcan de los requisitos y de la capacidad necesaria para
contraer matrimonio.

5.- De la interposiciéon se dio traslado al Ministerio Fiscal, que ratificd el informe emitido
antes de que se dictara la resolucion impugnada e interesé la confirmacién de esta, y el
Juez Encargado informé que procede la confirmacion del auto apelado, cuyos razonamientos
no han quedado desvirtuados por lo manifestado en el recurso, y dispuso la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cadigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
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2006; y las Resoluciones, entre otras, 3-3% de marzo, 26-42 de octubre, 3-52 de noviembre de
2005; 26-52 de mayo, 13-4? y 26-42 de junio, 18-22 y 32 y 25-22 de diciembre de 2006; 26-4°
de enero, 9-52 de febrero, 30-32 de abril, 10-62 , 29-4® de mayo y 22-62 de junio, 21-8% de
septiembre, 13-52, 22 y 29 de diciembre de 2007 y 7-52 de julio de 2010.

[I.- Cuando un espafiol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacién de un certificado
de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para la celebracion del
matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr. Instruccion de 9 de Enero
de 1995, norma 52 e Instruccion de 31 de enero de 2006, VII. b), siendo, pues, tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que
debe efectuar el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o
de cualquier otro obstaculo legal para la celebracién (cfr. art. 246 RRC).

lll.- La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto
que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito de las partes, que no desean
en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia matrimonial
para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede proporcionar.
Si, a través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la conviccion de que
existe simulacion, no debe autorizar -ni contribuir, como en este caso, a la autorizacion- un
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En este proyectado matrimonio entre un nacional espafiol y una ciudadana marroqui
resultan, del tramite de audiencia y de la documental aportada al expediente, determinados
hechos objetivos de los que cabe razonablemente deducir que la finalidad perseguida no es
la propia de la institucion matrimonial. Uno de los factores que, de acuerdo con la resolucién
arriba citada del Consejo de la Union Europea, permite presumir que un matrimonio es
de complacencia es la inexistencia de una lengua comun que posibilite la comunicacion
y, en este caso, no esta acreditado que la haya. Consta que en la audiencia la interesada
estuvo asistida por intérprete, previa comprobacién de que tiene dificultades para entender
el espafiol, él manifiesta que él solo sabe espafiol y que en espafiol conversan y ella que ella
habla francés e inglés y espafiol muy poco y que se comunican un poco en francés y un poco
en espanol. Los dos declaran que se conocieron en octubre de 2008, el promotor inicia el
expediente en solicitud del certificado de capacidad matrimonial el 15 de diciembre de 2008 y
la documentacion registral que aporta le ha sido expedida en septiembre de 2008. Discrepan
sobre si decidieron contraer matrimonio el mismo mes que se conocieron -ella- o tres después
-él- y sobre si llevan siete meses de relacién o, segun indica ella, todavia no la han iniciado.
Se advierte desconocimiento por cada uno de datos relevantes del otro: ella cree que él, que
afirma trabajar en el campo, es pintor y él, por su parte, consigna incorrectamente el nombre
y el apellido de ella, sefiala que trabaja en Marruecos, sin concretar lugar ni ocupacion,
y no sabe el nombre ni de su madre ni de ninguno de sus nueve hermanos, pese a que
ella comenta que él los conoce. La interesada refiere que hablan a diario por teléfono, no
recuerda de memoria el numero de él y, a la pregunta sobre si sabe si a él le han hecho ya la
entrevista, responde que él no se lo ha dicho.

VI.- A la vista de cuanto antecede es razonable deducir que el matrimonio es nulo por
simulacion. Asi lo ha estimado el Juez Encargado del Registro Civil competente y en el
mismo sentido habia informado previamente el Encargado del Registro Civil Consular en
el que se practico la audiencia a la interesada, ambos, por su inmediacion a los hechos, en
mejor situacién de valorarlos y de formar su conviccion sobre ellos.
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Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado

Madrid, 14 de julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Antequera.

Resolucién de 28 de Julio de 2011 (18?)

IV.2.2- Certificado de capacidad matrimonial.

Se deniega su expedicién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En el expediente sobre expedicion de certificado de capacidad para contraer matrimonio
remitido a este Centro en tramite de recurso, por virtud de los interpuestos por los interesados
contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de Murcia.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Murcia el 5 de septiembre de 2007
don D., de nacionalidad espafiola, nacido en dicha poblacion el 22 de enero de 1974,
solicitaba certificado de capacidad para contraer matrimonio en Marruecos con la Sra. A.,
de nacionalidad marroqui, nacida en O. (Marruecos) el 31 de enero de 1966. Acompafnaba
la siguiente documentacion: propia, certificaciéon de nacimiento, fe de vida y estado y
volante individual de empadronamiento en M.; y, de la interesada, copia literal de partida de
nacimiento, testimonio de pasaporte, tarjeta de identidad nacional, certificado administrativo
de residencia en K. (Marruecos) y acta de divorcio irrevocable.

2.- El 19 de febrero de 2008 comparecio la interesada en el Registro Civil Consular
de Casablanca vy, tras comprobarse que no habla espafiol, ratificéd la solicitud y fue oida
reservadamente con asistencia de intérprete de arabe, emitiendo seguidamente el Ministerio
Fiscal informe negativo y sefialando el Encargado, al devolver el exhorto, las consideraciones
negativas derivadas de la audiencia practicada. No habiendo comparecido el promotor en el
Registro Civil del domicilio en la fecha sefialada al efecto, la Encargada dispuso el archivo
provisional de las actuaciones. El 25 de junio de 2008 él promotor ratifico la solicitud, hizo
declaracion jurada de estado civil y se celebré la entrevista en audiencia reservada. El 17 de
septiembre de 2008 comparecieron la madre del promotor, que expresd su convencimiento
de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal alguna, y dos testigos, que
manifestaron que, por razones de amistad y propio conocimiento, les consta la certeza de
los hechos de la solicitud y que no existe impedimento legal alguno que obste la celebracién
del matrimonio.

3.- El Ministerio Fiscal, considerando que de lo actuado solo puede deducirse un total
desconocimiento mutuo, se opuso a la aprobacion del matrimonio y el 27 de noviembre de
2008 el Juez Encargado, apreciando que de la prueba practicada resultan hechos objetivos
suficientes para deducir que la pretension no puede prosperar, dicté auto disponiendo
declarar que no ha lugar a la celebracién del matrimonio civil solicitado.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a los interesados, estos interpusieron
sendos recursos ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, alegando que el
Ministerio Fiscal inform¢é favorablemente, que el hecho de que no hablen una lengua comun

181
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

no puede sustentar por si solo la denegacion y que el resto de las contradicciones habidas no
son de relevancia suficiente como para considerar que el matrimonio proyectado tenga una
finalidad fraudulenta; y, aportando, como prueba documental, copia simple del pasaporte de
€l con sellos de entradas y salidas de Marruecos, facturas de teléfono, copia de resguardos
de transferencias dinerarias y fotografias.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que intereso la confirmacién del
auto recurrido en base a su fundamentacion, y el Juez Encargado dispuso la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 73
y 74 del Cédigo civil; 386 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de
2006; y las Resoluciones, entre otras, 3-3? de marzo, 26-42 de octubre, 3-52 de noviembre de
2005; 26-52 de mayo, 13-42 y 26-42 de junio, 18-22 y 32 y 25-22 de diciembre de 2006; 26-4°
de enero, 9-52 de febrero, 30-32 de abril, 10-62 , 29-42 de mayo y 22-62 de junio, 21-8% de
septiembre, 13-52, 22 y 29 de diciembre de 2007.

[l.- Cuando un espafiol desea contraer matrimonio en el extranjero con arreglo a la forma
establecida por la ley del lugar de celebracion y esta ley exige la presentacion de un certificado
de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el expediente previo para la celebracion del
matrimonio ha de instruirse conforme a las reglas generales (cfr. Instruccién de 9 de Enero
de 1995, norma 52 e Instruccion de 31 de enero de 2006, VII. b), siendo, pues, tramite
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que
debe efectuar el instructor para cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o
de cualquier otro obstaculo legal para la celebracion (cfr. art. 246 RRC).

[ll.- La importancia del tramite de audiencia ha aumentado en los ultimos tiempos en cuanto
que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propdsito de las partes, que no
desean en realidad ligarse con el vinculo matrimonial sino aprovecharse de la apariencia
matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio
puede proporcionar. Si, a través de este tramite o de otros medios, el Encargado llega a la
conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar -ni contribuir, como en este caso, a
la autorizacion- un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr.
arts. 45y 73-1° Cc).

IV.- Ahora bien, las dificultades practicas de la prueba de la simulaciéon son sobradamente
conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi siempre necesario
acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos hechos
demostrados, mediante un enlace preciso y directo segun las reglas del criterio humano, la
ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC).

V.- En este proyectado matrimonio entre un nacional espafiol y una ciudadana marroqui
resultan, del tramite de audiencia y de la documental aportada al expediente, determinados
hechos objetivos de los que cabe razonablemente deducir que la finalidad perseguida
no es la propia de la institucion matrimonial. Uno de los factores que, de acuerdo con
la resolucion arriba citada del Consejo de la Uniéon Europea, permite presumir que un
matrimonio es de complacencia es la inexistencia de una lengua comun que posibilite la
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comunicacion y, en este caso, no esta acreditado que la haya. Consta en el acta que la
audiencia a la interesada se practicod en lengua arabe, con asistencia de intérprete, tras
comprobarse con alguna pregunta sencilla que no habla espafiol; sobre el idioma en que
se comunican, ella manifiesta que su hermano hace de traductor y al respecto él dice que
hablan chapurreando algo de espafiol o francés y con alguna palabra en arabe. Ella declara
que hace tres afios (en 2005) su hermano, que es cufiado de él, le ensefid una foto que
tiene de ella; los dos que se conocieron en Marruecos en agosto de 2006, en un viaje que
él hizo con su cufiado y hermano de ella, y que en agosto de 2007 -momento en que ella ya
habia obtenido la documentaciéon necesaria para el expediente matrimonial- se volvieron
a ver e iniciaron oficialmente el noviazgo; y ella nuevamente que las dos estancias fueron
de un mes mientras que en el pasaporte que el recurrente aporta como prueba consta
que permanecié en Marruecos veintitrés dias la primera vez y veinticinco la segunda. Se
advierte mutuo desconocimiento de datos personales y familiares relevantes: ella omite el
segundo apellido de él y no sabe ni su direccion ni su teléfono y él, por su parte, le atribuye
a ella menos edad de la que tiene e indica que nacid “aproximadamente” el 29 de enero
de 1969, equivocando dia y afo, y preguntado por los hermanos de ella responde que
son ocho, afiadiendo que no sabe si ha fallecido alguno, aunque cree que uno. A mayor
abundamiento, el Encargado del Registro Civil Consular de Casablanca, que practico la
audiencia reservada a la interesada, informo6 que es evidente que no existe conocimiento
personal previo y que se deduce que el proyectado matrimonio genera perspectivas de
mejora a la contrayente residente en Marruecos.

VI.- A la vista de cuanto antecede es razonable deducir que el matrimonio es nulo por
simulacion. Asi lo ha estimado el Juez Encargado del Registro Civil competente y en el
mismo sentido habia informado previamente el Encargado del Registro Civil Consular en
el que se practico la audiencia a la interesada, ambos, por su inmediacioén a los hechos, en
mejor situacion de valorarlos y de formar su conviccidn sobre ellos.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar los recursos y confirmar el auto apelado.

Madrid, 28 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Murcia.

IV.3.- Impedimento de ligamen

IV.3.1.- Impedimento de ligamen en expediente previo a la celebracion del matrimonio

Resolucién de 19 de Julio de 2011 (11?)

IV.3.1- Autorizacion de matrimonio civil.

Se deniega la autorizacion porque, al haber contraido una de las partes matrimonio civil con
una tercera persona en el tiempo que media entre la interposicion del recurso y su resolucion,
ha sobrevenido impedimento de ligamen.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Juez Encargado
del Registro Civil de Adra (Almeria).
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Adra el dia 15 de abril de 2009 don
R., de nacionalidad espanola, nacido el 2 de enero de 1974 en A. y la Sra. E. de nacionalidad
rusa, nacida el 25 de mayo de 1974 en S., (Rusia), iniciaban expediente en solicitud de
autorizacion para contraer matrimonio civil. Acompafiaban la siguiente documentacion: del
promotor, certificacion de nacimiento, DNI, declaraciéon jurada de solteria y certificado de
convivencia con sus padres enA.; y, de la promotora, fotocopia simple de certificado de cambio
de nombre y de partida de nacimiento, certificados expedidos por la Seccién Consular de la
Embajada de la Federacion de Rusia en Espaina de estado civil y no publicacion de edictos
en ese pais y de residencia en su poblacion natal, certificaciones de empadronamiento en A.
y en R. y pasaporte ruso.

2.- En el mismo dia, 15 de abril de 2009, los interesados ratificaron la solicitud y fueron oidos
en audiencia reservada, comparecieron dos testigos, que manifestaron que les consta que
son ciertos todos y cada uno de los extremos y circunstancias contenidos en el escrito inicial
y que no conocen impedimento legal alguno que se oponga a la celebracion del matrimonio
que se solicita, y por el Juez Encargado se dispuso la publicacion de edictos en los Registros
Civiles de Adra y de Albufiol.

3.- El Ministerio Fiscal, visto que el desconocimiento personal y las contradicciones que
resultan del tramite de audiencia permiten entender que el matrimonio pretendido es de
complacencia, se opuso a la autorizacién y el 27 de mayo de 2009 el Juez Encargado,
apreciando indicios de simulacion, dispuso que no procede autorizar la celebracion del
matrimonio.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a la interesada, esta presentd escrito
solicitando que se le entregara copia del expediente y, tras recibirla, interpuso recurso ante la
Direcciéon General de los Registros y del Notariado alegando que ambos tienen 35 afos, en
contra de lo que indica el Ministerio Fiscal quiza como consecuencia de que en el folio inicial
de solicitud se consigné la fecha de nacimiento del padre de él en vez de la suya, que no
entienden que exista impedimento alguno para que dos personas de la misma edad puedan
contraer matrimonio y que los errores en los que ella incurrié al interpretar las preguntas se
debieron a que su conocimiento del idioma espanol es todavia limitado y pudieron haberse
evitado con la asistencia de un intérprete.

5.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que informd que, si bien
hubo un error por su parte provocado por la fecha de nacimiento del interesado consignada en
la solicitud que da indicio al procedimiento, el resto de circunstancias que justifican la oposicién
no solo no han sido removidas sino incluso confirmadas por el alegado desconocimiento
del idioma espanol por parte de la promotora y la consiguiente limitacion comunicativa entre
los contrayentes y el Juez Encargado inform6 que la interesada decliné la posibilidad de
comparecer asistida de intérprete, por no estimarlo necesario, confirmé el auto apelado y
dispuso la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4
de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra
los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 46.2°, 65, 73
y 74 del Cdédigo civil (Cc); 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; las
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Instrucciones de 9 de enero de 1995 y 31 de enero de 2006 y las Resoluciones, entre otras,
de 13 de septiembre de 1997, 12-42 de septiembre de 2002, 15-12 de abril y 20-42 de
octubre de 2004 y 17-52 de febrero de 2010.

[I.- No pueden contraer matrimonio los que estén ligados con vinculo matrimonial (cfr. art.
46.2° Cc), matrimonio que, en caso de celebrarse, seria nulo por imperativo de lo dispuesto
en el articulo 73.2° del Cadigo civil. En consecuencia, tales matrimonios no deben ser
autorizados y, en caso de serlo indebidamente, no deben ser inscritos en el Registro Civil.
Prevenir tales nulidades mediante la verificacion de la concurrencia de todos los requisitos
legales necesarios para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) es la funcién propia del
expediente previo, regulado en los articulos 238 y siguientes del Reglamento del Registro
Civil, que ha de tramitarse por el Encargado y que concluira con auto favorable solo cuando
se haya apreciado la plena concurrencia de los citados requisitos legales, entre ellos la
ausencia de impedimento de ligamen.

[ll.- En esta solicitud de autorizacién para la celebracion de matrimonio civil en Espafa entre un
nacional espafiol y una ciudadana rusa resulta que, antes de la resolucién del recurso por ella
interpuesto, la promotora extranjera ha contraido matrimonio civil con otro ciudadano espanol
en el Registro Civil de Roquetas de Mar, poblacién en la que también consta empadronada.
Habida cuenta de que el objeto del expediente previo es apreciar la existencia de todos los
requisitos necesarios, debe concluirse que este matrimonio no puede autorizarse al concurrir
en la recurrente el impedimento de ligamen previsto en el articulo 46.2° del Codigo Civil.
Todo ello sin perjuicio de que, si se obtuviese una declaracién de nulidad o el matrimonio se
disolviese, los interesados podrian iniciar un nuevo expediente ante el Juez Encargado del
Registro Civil correspondiente al domicilio de cualquiera de los solicitantes (articulo 238 del
Reglamento del Registro Civil).

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 19 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Adra.

IV.3.2.- Impedimento de ligamen en inscripcion de matrimonio

Resolucién de 4 de Julio de 2011 (112)

IV.3.2- Inscripcién de matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcion por concurrir impedimento de ligamen. En el momento de la
celebracion subsistia el anterior matrimonio del interesado.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio celebrado en el extranjero remitidas a
este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor, contra auto dictado
por la Encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de L. el 6 de febrero de 2007, Don
T., nacido en Aaiun en 1938 que obtuvo la declaracién con valor de simple presuncion de
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consolidacion de la nacionalidad espafiola en 2004, solicitaba la inscripcion en el Registro
Civil espafiol de su matrimonio, contraido en Aaiun el 8 de abril de 1967, con la Sra. K,
nacida en 1949 y de nacionalidad marroqui. Aportaba la siguiente documentacion: acta de
matrimonio marroqui, acta de divorcio de matrimonio anterior, inscripcién de nacimiento del
interesado en el Registro Civil espafiol, DNI, certificados de empadronamiento, tarjeta de
residencia en Espafa de la interesada y libro de familia del solicitante expedido en Aaiun en
1970 donde se recoge la celebracién de un primer matrimonio (no consta la fecha), el divorcio
del mismo fechado el 3 de octubre de 1967, nuevo matrimonio con la Sra. K. el 8 de abril
de 1967 y el nacimiento de siete hijos (tres con la primera esposa y cuatro con la segunda).

2.- Remitido el expediente al Registro Civil Central, competente para la inscripcion, y previo
informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada de dicho registro dict6é auto el 29 de
mayo de 2009 denegando la inscripcidon de matrimonio solicitada por concurrir impedimento
de ligamen, pues en el momento de la celebracion subsistia el matrimonio anterior del
interesado.

3.- Notificada la resolucion, se presentd recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado alegando que en el momento de solicitud de la inscripciéon en Espafia ya no
subsistia su primer matrimonio, por lo que no debe haber impedimento para la practica de
dicha inscripcion.

4 .- Trasladado el recurso al ministerio fiscal, emitié informe desfavorable a su estimacion.
La encargada del Registro Civil Central se ratificé en su decisién y remitié el expediente a la
Direccidon General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 46, 49, 56,
65, 73y 74 del Cddigo civil; 15y 73 de la Ley del Registro Civil; 12, 54, 66, 240, 247, 256, 258
y 354 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones, entre otras, de 19-32 de abril,
14-42 de mayo y 5-22 y 31-82 de octubre de 2001 y 1-22 y 19-12 de febrero, 15-12 de junio y 4
de julio de 2002; 20-3? y 24-32 de octubre de 2005; 27-12 de octubre de 2006 y 4-3? de 6 de
junio de 2007 y 8-22 de enero de 2009.

Il.- Los hechos ocurridos fuera de Espafia que afectan a espafioles se inscribiran en el
Registro Civil espanol competente (cfr. arts. 15 L. R. C. y 66 R. R. C.) si se cumplen, claro es,
los requisitos en cada caso exigidos.

[ll.- Conforme a lo dispuesto en el articulo 46.2° del Cddigo Civil no pueden contraer
matrimonio los que estén ligados con vinculo matrimonial, norma imperativa a la que es
aplicable el articulo 6.3 del mismo cuerpo legal, en virtud del cual “los actos contrarios a
las normas imperativas y a las prohibitivas son nulos de pleno derecho,...”. Si no puede
celebrarse, tampoco puede inscribirse en el Registro Civil espafiol un matrimonio celebrado
en el extranjero que es nulo para el ordenamiento juridico espafiol.

IV.- ElI matrimonio celebrado en Aaiun el 8 de abril de 1967 entre el solicitante, a quien le
fue declarada la nacionalidad espafola con valor de simple presuncién por consolidacion en
2004, y una ciudadana marroqui es nulo por concurririmpedimento de ligamen. La capacidad
de los contrayentes ha de ser valorada en el momento de celebracion del matrimonio y a
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esa fecha, el 8 de abril de 1967 segun consta en la documentacion aportada por el propio
interesado, éste continuaba ligado por un vinculo matrimonial anterior que se disolvié por
divorcio, a la vista de los mismos documentos, el 3 de octubre de 1967. El estado civil de
los contrayentes en el momento de la celebracion del matrimonio es un dato obligado en la
inscripcion (cfr. arts. 35 L. R. C. y 12y 258 R. R. C) y en el Registro Civil espafiol no puede
practicarse una inscripcion de matrimonio en la que conste que uno de los contrayentes, en
este caso el espafiol, estaba casado cuando se celebro el acto.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién de 19 de Julio de 2011 (9?)

IV.3.2- Inscripcidon de matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcioén por concurririmpedimento de ligamen. En el momento de celebracion
subsistia el anterior matrimonio del interesado, cuyo divorcio en Venezuela no ha obtenido el
correspondiente “exequatur’.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio celebrado en el extranjero remitidas
a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor, contra auto
dictado por el encargado del Registro Civil del Consulado General de Espafia en Caracas
(Venezuela).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil del consulado espafiol en Caracas el 6
de mayo de 2009, D2 R., nacida el 22 de abril de 1963 y de nacionalidad espafiola, solicitaba
la inscripcion en el Registro Civil espafiol de su matrimonio, contraido en Venezuela el 15 de
diciembre de 1989, conD. J., nacido el 28 de octubre de 1950y con doble nacionalidad espafiola
y venezolana. Aportaba la siguiente documentacion: acta de matrimonio local; inscripcién de
nacimiento en Espafna del solicitante, justificante de nacionalizacién venezolana, pasaporte,
acta de matrimonio anterior con una ciudadana venezolana celebrado el 7 de febrero de 1977
y sentencia de divorcio venezolana de 20 de diciembre de 1983; inscripcion de nacimiento
de la interesada, pasaporte e inscripciones de nacimiento en el Registro Civil espafiol de los
cuatro hijos de la pareja.

2.- El encargado del Registro dicté auto el 1 de junio de 2009 denegando la inscripcion
de matrimonio solicitada por concurrir impedimento de ligamen en tanto no se acredite el
reconocimiento en Espafia de la sentencia venezolana de divorcio del primer matrimonio del
interesado.

3.- Notificada la resolucién, se presenté recurso ante la Direccion General de los Registros y
del Notariado alegando que en el momento de celebracion del matrimonio que se pretende
inscribir ya no subsistia el primer matrimonio del interesado y que, en cualquier caso, su ex
esposa fallecié el 29 de diciembre de 2008 (aporta inscripcion de defuncién) por lo que no
debe haber impedimento para la practica de la inscripcion solicitada.
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4.- Trasladado el recurso al érgano en funciones de ministerio fiscal, no formul6 alegaciones.
El encargado del Registro Civil consular de Caracas se ratificd en su decision y remitio el
expediente a la Direccién General de los Registros y del Notariado para la resolucién del
recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 46, 49, 56,
65, 73y 74 del Cédigo civil; 15y 73 de la Ley del Registro Civil; 12, 54, 66, 240, 247, 256, 258
y 354 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones, entre otras, de 19-32 de abril,
14-42 de mayo y 5-22 y 31-82 de octubre de 2001 y 1-22 y 19-12 de febrero, 15-12 de junio y 4
de julio de 2002; 20-32 y 24-32 de octubre de 2005; 27-12 de octubre de 2006 y 4-3? de 6 de
junio de 2007 y 8-22 de enero de 2009.

Il.- Los hechos ocurridos fuera de Espafa que afectan a espafioles se inscribiran en el
Registro Civil espafiol competente (arts. 15 LRC y 66 RRC) si se cumplen, claro es, los
requisitos en cada caso exigidos.

[ll.- Conforme a lo dispuesto en el articulo 46.2° del Cddigo Civil no pueden contraer
matrimonio los que estén ligados con vinculo matrimonial, norma imperativa a la que es
aplicable el articulo 6.3 del mismo cuerpo legal, en virtud del cual “los actos contrarios a
las normas imperativas y a las prohibitivas son nulos de pleno derecho,...”. Si no puede
celebrarse, tampoco puede inscribirse en el Registro Civil espafiol un matrimonio celebrado
en el extranjero que es nulo para el ordenamiento juridico espafiol.

IV.- El matrimonio celebrado en Venezuela el 15 de diciembre de 1989 entre dos ciudadanos
espafnoles, uno de ellos también con nacionalidad venezolana, es nulo por concurrir
impedimento de ligamen. A esa fecha el interesado continuaba ligado por un vinculo
matrimonial anterior que se disolvid por divorcio, conforme a la legislacion venezolana,
mediante sentencia dictada por tribunal extranjero el 20 de diciembre de 1983. Pero para
que dicha sentencia sea reconocida y surta efectos en Espaia ha de solicitarse, como
requisito previo a su inscripcién en el Registro Civil espafiol (competente por afectar el hecho
a un espanol, cfr. art. 15 LRC), su reconocimiento ante el juzgado de primera instancia
correspondiente por razén de domicilio a fin de obtener el oportuno exequatur (cfr. arts. 955
LEC, 46.2° Cc y 83 y 265.2 RRC). Sin homologacién judicial de la sentencia de divorcio
extranjera, para el ordenamiento espafiol el matrimonio posterior es nulo por existir, al menos
formalmente, impedimento de ligamen.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 19 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en Caracas.
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Resolucién de 22 de julio de 2011 (6?)

IV.3.2- Inscripcion de matrimonio celebrado en el extranjero.

Se deniega la inscripcion por concurrir impedimento de ligamen. En el momento de la
celebraciéon subsistia el anterior matrimonio de la interesada.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio celebrado en el extranjero remitidas a
este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra auto
dictado por el encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 2 de octubre de 2008, D? L.,
nacida el 15 de julio de 1968, portuguesa de origen y de nacionalidad espafiola, solicitaba
la inscripcion en el Registro Civil espafiol de su matrimonio, contraido en Colombia el 27 de
octubre de 2004, con D. H., nacido el 28 de noviembre de 1965 y de nacionalidad colombiana.
Aportaba la siguiente documentacion: acta de matrimonio local, volante de empadronamiento,
DNI e inscripcion de nacimiento de la promotora con marginal de adquisicion de la nacionalidad
espafiola por residencia en 1999.

2.- A requerimiento del Registro Civil Central, se aporté sentencia de 26 de septiembre de
2005 de divorcio del matrimonio anterior de la interesada y se realiz6 el tramite de audiencia
reservada con ambos contrayentes por separado.

3.- El encargado del Registro dicté acuerdo el 30 de julio de 2009 denegando la inscripcién
solicitada por tratarse de un matrimonio poligamico, en tanto que cuando se celebro, el 27
de octubre de 2004, subsistia el anterior matrimonio de la esposa, que no se disolvié hasta
el 26 de septiembre de 2005.

4.- Notificada la resolucion, se presento recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado alegando que habia solicitado la separacién legal de su matrimonio anterior
en 2003 y que no existié mala fe al contraer nuevo matrimonio puesto que la interesada no
sabia que para su celebracion era requisito imprescindible la disolucién definitiva del anterior.

5.- Trasladado el recurso al 6rgano en funciones de ministerio fiscal, éste impugno el mismo.
El encargado del Registro Civil Central se ratificé en su decisiéon y remitio el expediente a la
Direcciéon General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 46, 49, 56,
65, 73y 74 del Cédigo civil; 15y 73 de la Ley del Registro Civil; 12, 54, 66, 240, 247, 256, 258
y 354 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones, entre otras, de 19-32 de abril,
14-42 de mayo y 5-22 y 31-82 de octubre de 2001 y 1-22 y 19-12 de febrero, 15-12 de junio y 4
de julio de 2002; 20-3? y 24-32 de octubre de 2005; 27-12 de octubre de 2006 y 4-3? de 6 de
junio de 2007 y 8-22 de enero de 2009.
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Il.- Los hechos ocurridos fuera de Espana que afectan a espafoles se inscribiran en el
Registro Civil espafol competente (arts. 15 LRC y 66 RRC) si se cumplen, claro es, los
requisitos en cada caso exigidos.

[ll.- Conforme a lo dispuesto en el articulo 46.2° del Cddigo Civil no pueden contraer
matrimonio los que estén ligados con vinculo matrimonial, norma imperativa a la que es
aplicable el articulo 6.3 del mismo cuerpo legal, en virtud del cual “los actos contrarios a
las normas imperativas y a las prohibitivas son nulos de pleno derecho,...”. Si no puede
celebrarse, tampoco puede inscribirse en el Registro Civil espafiol un matrimonio celebrado
en el extranjero que es nulo para el ordenamiento juridico espafiol.

IV.- ElI matrimonio celebrado en Colombia el 27 de octubre de 2004 entre una ciudadana
espafola y un colombiano es nulo por concurrir impedimento de ligamen. A esa fecha la
interesada continuaba ligada por un vinculo matrimonial anterior que se disolvié por divorcio
mediante sentencia dictada por el Juzgado de 12 Instancia n° 1 de Arrecife el 26 de septiembre
de 2005. El estado civil de los contrayentes en el momento de la celebracién del matrimonio
es un dato obligado en la inscripcién (cfr. arts. 35 L. R. C. y 12y 258 R. R. C) y en el Registro
Civil espafiol no puede practicarse una inscripcion de matrimonio en la que conste que uno
de los contrayentes, en este caso el espanol, estaba casado cuando se celebro el acto.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado.

Madrid, 22 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central.

IV.4.- Recurso interpuesto fuera de plazo

IV.4.1.- Inscripcion matrimonio celebrado en el extranjero por espafiol/extranjero natula-
rizado

IV.4.1.1.- Se deniega inscripcion por ausencia de consentimiento matrimonial

Resolucién de 4 de Julio de 2011 (9?)

IV.4.1- Matrimonio celebrado en el extranjero.

Se retrotraen las actuaciones a fin de que sean oidos nuevamente los solicitantes y se
dicte nueva resolucién motivada tomando en consideracion el resultado de las audiencias
reservadas practicadas.

En el expediente sobre inscripciéon de matrimonio remitido a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la Encargada del Registro
Civil Consular de Islamabad (Pakistan).

HECHOS
1.- ElI 7 de junio de 2007 el Sr. W., de nacionalidad paquistani, nacido en M. (Pakistan) en

1982, presentd en la Secciéon Consular de la Embajada de Espafia en Islamabad impreso
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de declaracion de datos para la trascripcion de matrimonio celebrado el dia 12 de febrero
de 2006 en su poblacién natal, segun la ley local, con dofia J., de nacionalidad espafiola,
nacida en Espafa en 1969. Aportaba como documentacion acreditativa de su pretension:
certificado de matrimonio local; de la interesada, acta de manifestaciones de estado civil
anterior al matrimonio levantada después de su celebracion, pasaporte, DNI y certificacion
de nacimiento; y, propia, certificado de nacimiento y pasaporte paquistani.

2.- El 24 de octubre de 2007 el promotor manifestd, en declaracion manuscrita en urdu, que
su hermano mayor, residente en B. desde hace nueve o diez afios, mando a la interesada a
Pakistan para que él se casara y pudiera irse a Espafia, y el 4 de abril de 2008 la Encargada
del Registro Civil Consular de Islamabad, considerando que en el proceso de calificacion
habia quedado acreditada la ausencia de consentimiento matrimonial, dicté auto disponiendo
que no procedia practicar la inscripcion solicitada.

3.- Notificada la resolucion al promotor, la interesada interpuso recurso ante la Direccién
General de los Registros y del Notariado alegando que contrajo matrimonio por libre y
espontanea voluntad y que no concurre ninguna de las circunstancias por las que ha de
entenderse que un matrimonio ha sido concertado sin el requisito del consentimiento.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que informé que del
tramite de audiencia resultaban elementos suficientes para dudar fundadamente acerca de
la existencia de verdadero consentimiento matrimonial, y la Encargada del Registro Civil
Consular ratifico la resolucion apelada y dispuso la remision del expediente a la Direccién
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 49 y 56 del Codigo civil (Cc); 228 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC);
97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 243, 244 y 246 del Reglamento del Registro Civil (RRC);
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, entre
otras, de 9-12 y 22 de julio, 19-22 de octubre y 16 de diciembre de 1996; 13 de marzo de 2000,
5-3? de enero de 2002, 17-3% de mayo de 2004, 10-3% y 15-32 de febrero de 2005, 1 de julio y
27-12 de septiembre de 2006, 29-12 de enero y 19-12 de marzo de 2007, 2-62 de abril y 5-132 de
noviembre de 2008, 27-12 de enero y 22-12 de septiembre de 2009 y 3-22 de febrero de 2011.

Il.- En el expediente previo al matrimonio es tramite imprescindible la audiencia personal,
reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el Instructor, asistido del
Secretario, para cerciorarse de la inexistencia de impedimento de ligamen o de cualquier otro
obstaculo legal para la celebracion ( cfr. art. 246 RRC). En el mismo sentido, a fin de evitar que
los matrimonios fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio espariol, las Instrucciones
de esta Direccion General de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006 recuerdan la
importancia que en el expediente previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, como medio para apreciar
si existen obstaculos o impedimentos para el enlace (cfr. arts. 56,1 Cc y 245 y 247 RRC),
entre ellos la ausencia de consentimiento matrimonial. Analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en un Registro Civil Consular o en el Central un matrimonio ya
celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracién del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracién” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue a
la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la ley
espafola”. Asi lo sefala el articulo 256, apartado ultimo, del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23,11 de la Ley y 85 del Reglamento.
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[ll.- Como viene reiteradamente insistiendo esta Direccion General, a través de su constante
doctrina y mediante las Instrucciones arriba citadas, el tramite de audiencia es fundamental,
y de importancia creciente en los ultimos tiempos, en cuanto que permite en ocasiones
descubrir el propésito fraudulento de las partes, que no desean en realidad ligarse con el
vinculo sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del
matrimonio resultan para el extranjero. Si, por este u otros medios, el Encargado llega a
la conviccion de que existe simulacion, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45y 73.1° Cc).

IV.- En este caso, en el que se pretende inscribir un matrimonio celebrado en Pakistan el dia
12 de febrero de 2006 entre una ciudadana espafola y un nacional paquistani, no puede
ser resuelto el recurso por falta de los elementos de hecho necesarios. Aun cuando tanto el
auto impugnado como el informe del Ministerio Fiscal posterior a la interposicion del recurso
expresan que se celebro el tramite de audiencia a los dos solicitantes, lo cierto es que en el
expediente no obran las actas y, por tanto, no pueden conocerse con la exactitud y con la
precision necesarias los hechos concretos que llevaron a la Encargada a la conviccion de
que en el matrimonio no concurre consentimiento matrimonial valido.

V.- En consecuencia, es necesario que las actuaciones se retrotraigan al momento de
tramitacion oportuno para que sean oidos nuevamente los promotores de manera que sea
posible contrastar si incurren en contradicciones, apreciar el grado de conocimiento reciproco,
formar conviccion sobre la existencia o no de consentimiento matrimonial valido y, en
definitiva, disponer tanto en primera instancia como en via de recurso, si hubiere lugar, de los
elementos necesarios para que pueda dictarse una resolucién debidamente fundamentada
acerca de la pretension deducida.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
1°.- Dejar sin efecto el auto dictado.

2°.- Retrotraer las actuaciones al tramite de audiencia, a fin de que sean oidos nuevamente
los interesados, con notificacion al Ministerio Fiscal.

Madrid, 4 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Islamabad.

Resolucién de 18 de Julio de 2011 (15?)

IV.4.1.- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripciéon porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Encargado del Registro
Civil Consular de Bogota.

HECHOS

1.- EI 13 de mayo de 2008 el Sr. J., de nacionalidad colombiana, nacido en P., R. (Colombia)
el 13 de enero de 1979, presentd en el Consulado General de Espafia en Bogota impreso de
declaracion de datos para la trascripcion de matrimonio civil celebrado el dia 30 de abril de
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2008 en su poblacién natal, segun la ley local, con dofia L., de doble nacionalidad espafiola y
colombiana, nacida en P. (Colombia) el 1 de agosto de 1964. Aportaba como documentacion
acreditativa de su pretension: certificado de matrimonio local; propia, registro de nacimiento,
pasaporte colombiano y certificado de movimientos migratorios; y, de la interesada,
certificacion de nacimiento, fe de vida y estado, pasaporte y certificado de entradas y salidas
del pais expedido por las autoridades colombianas.

2.- EI 7 de octubre de 2008 se celebro la entrevista en audiencia reservada con el promotor y
la interesada fue oida en el Registro Civil de Bilbao (Vizcaya) el 14 de enero de 2009.

3.- El Ministerio Fiscal informé que consideraba que procedia un acuerdo denegatorio
y el 13 de mayo de 2009 el Encargado del Registro Civil Consular de Bogota dicté auto
en el que acordaba denegar la solicitud de inscripcién del matrimonio, por considerar que
las inconsistencias apreciadas durante el tramite de audiencia prueban la existencia de un
consentimiento matrimonial simulado.

4.- Notificada la resolucion, la interesada interpuso recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, alegando que la resolucién denegatoria no ha sido suficientemente
motivada, que la documentacion aportada prueba fehacientemente la existencia y validez
del matrimonio, celebrado tras una relacién previa muy intensa, que el consentimiento
matrimonial se otorgd atendiendo a su ley personal colombiana y que es logico que en el curso
de la audiencia, sumamente exhaustiva, incurrieran en alguna contradiccion por el evidente
nerviosismo ante la entrevista y por sus distintas experiencias vitales, ya que ella lleva trece
afios en Espafa, y él no ha salido al exterior; y aportando como prueba comprobantes de
transferencias, fotografias y documentacion varia para acreditar que el promotor estuvo en
Espafa entre 2000 y 2003.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal y el Encargado del Registro Civil
Consular, estimando que no habian sido desvirtuados los razonamientos juridicos que
motivaron la decision recurrida, la ratifico y dispuso la remision del expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

[l.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dict6 en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos

193
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

extranjeros obtengan la entrada en Espafa o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafoles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C. c. y 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya
celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacién de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcion cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de los
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en Colombia el
dia 30 de abril de 2008 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad colombiana
y espafiola, esta ultima adquirida por residencia el 14 de marzo de 2007, y un nacional
colombiano vy, del tramite de audiencia y de la documental aportada al expediente, resultan
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio no ha perseguido
los fines propios de esta institucion. Los dos manifiestan que se conocieron en Colombia en
el afio 1999, explicando él que fue en la ciudad de P. y que empezaron la relacion el 1 de
diciembre de 1999, y consta en el expediente que ella contrajo matrimonio el 5 de noviembre
de 1999 y que llegé a Colombia, tras mas de dos afios de ausencia, el 27 de diciembre de
1999. Se advierte contradiccion en sus declaraciones sobre los familiares de uno y otro que
asistieron a la boda, indicando ella que estuvieron la madre de él y los hermanos de ella
y €él que por parte de él no acudioé nadie, eludiendo responder respecto a ella. Se aprecia
asimismo mutuo desconocimiento de datos que no se justifica facilmente entre personas que
aducen conocerse desde el afio 2000 y haber convivido tanto en Colombia como en Espana.
Asi discrepan sobre si los dos tienen carné de conducir o no lo tiene ninguno, si ella “no
posee” cuenta -él- o trabaja con banco que cita -ella-, sobre emisora de radio que escuchan,
respectivos horarios de trabajo, habitos cotidianos... No justifican la alegada comunicacién
por teléfono, chat y correo electronico cuando no estan juntos y la documental aportada con
el escrito de recurso demuestra que él vivié en Espafia entre 2000 y 2003 pero nada acredita
sobre la veracidad del consentimiento matrimonial prestado. De otro lado, la interesada no
atestigua su estado civil de divorciada mediante certificacion literal de su anterior matrimonio
con inscripcién marginal de divorcio (cfr. art. 2 LRC).

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo
ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular que, por su inmediacion a los hechos,
es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos. Esta conclusion,
obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio,
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
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Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354
RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacién adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 18 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en Bogota.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (1?)

IV. 4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcidon porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Encargado del Registro
Civil Consular de Santo Domingo.

HECHOS

1.- EI 28 de enero de 2008 dofia F., de doble nacionalidad espariola y dominicana, nacida en
B. (Republica Dominicana) en 1989, presenté en el Consulado General de Espafa en Santo
Domingo impreso de declaracion de datos para la trascripcion de matrimonio civil celebrado el
dia 12 de enero de 2008 en su poblacién natal, segun la ley local, con el Sr. A., de nacionalidad
dominicana, nacido en B. (Republica Dominicana) en 1986. Aportaba como documentacion
acreditativa de su pretension: certificado de matrimonio local; propia, pasaporte, certificacion
de nacimiento, fe de vida y estado y DNI; y, del interesado, acta de nacimiento inextensa,
declaracion jurada de solteria anterior al matrimonio realizada después de su celebracion
ante notario dominicano, pasaporte dominicano, cédula de identidad electoral y certificado
negativo de antecedentes judiciales.

2.- El 26 de junio de 2008 se celebro la entrevista en audiencia reservada con el interesado
y la promotora fue oida en el Registro Civil de D. el 26 de mayo de 2009.

3.- El 28 de julio de 2009 el Encargado del Registro Civil Consular de Santo Domingo
dictd auto denegando la inscripcion solicitada, por haber llegado a la conviccién de que el
matrimonio es nulo por simulacion.

4.- Notificada la resolucion al interesado, la promotora interpuso recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado, alegando que son pareja desde que ella tenia
quince afos, que se han relacionado mediante teléfono y a través de Internet, que se siente
sola en este pais y que lo que quieren es hacer vida en comun e ir averiguando cada uno dia
a dia los pequenos detalles que no saben del otro; y aportando, como prueba documental,
fotografias, contrato de arrendamiento de una vivienda y documentacion personal de caracter
laboral.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se opuso a la inscripcion del
matrimonio, y el Encargado del Registro Consular, examinado nuevamente el expediente
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y estudiado el escrito de recurso, se ratificé en la denegacién y dispuso la remision del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Cadigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-3% y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-42 y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

Il.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espanioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya
celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. EI Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto, se pretende inscribir un matrimonio celebrado en la Republica
Dominicana el dia 12 de enero de 2008 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad
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dominicana y espafola, esta ultima adquirida por opcién el 29 de diciembre de 2000, y un
nacional dominicano y del tramite de audiencia resultan determinados hechos objetivos de
los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no persigue los fines propios de esta
institucién. Manifiestan que se conocieron en septiembre de 2004 durante una estancia
vacacional de ella que finalizé diez dias después de su primer encuentro, que ella volvid
veinte dias en noviembre de 2005 -ella- o quince en noviembre de 2006 -él-, que tomaron la
decisiéon de casarse por teléfono en diciembre de 2007 y que en enero de 2008 contrajeron
matrimonio en ceremonia a la que no asistieron ni los padres ni las hermanas de ella. Se
advierte un acusado desconocimiento personal que no se justifica facilmente entre quienes
declaran haber comunicado a diario por teléfono -él- y también por Internet -ella- durante
un periodo, mas de dos anos, que puede estimarse suficiente para un amplio conocimiento
mutuo. Asi ella equivoca la fecha de nacimiento de él, dia y afio, el nUmero de hermanos
que tiene e indica que él, que dice practicar con regularidad el boxeo, juega al baloncesto;
y él, preguntado por los estudios que ella ha cursado, responde que iba al “cole” pero que
no sabe a qué curso llego e indica que comparte piso con una prima de él y con un amigo
en direccion que no recuerda, ni siquiera municipio o provincia, y ella afirma vivir con sus
hermanas, su madre y el marido de ésta y sefala que en este mismo domicilio de A. fijaran el
domicilio conyugal que él situa “alli, en Espafa”, para estar con ella, anadiendo que le estan
esperando para manejar una grua, en tanto que ella, que dice que el objeto de la inscripcion
del matrimonio es hacer vida en comun en cualquier sitio y que sabe que inscribiéndolo “se
le puede traer”, refiere que le van a alquilar el bar del que es propietaria su madre. No consta
que, una vez casados, hayan vuelto a encontrarse y la documental aportada con el escrito
de recurso no acredita comunicacion alguna ni en el tiempo que alegan haberse relacionado
antes de la boda ni en el afio y medio transcurrido desde su celebracion.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacién.
Asi lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular que, por su inmediacién a
los hechos, es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos.
Esta conclusién, obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion
del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257
del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara
abierto este camino ante la denegacién adoptada en la calificacion efectuada por la via del
articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 1 de de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Santo Domingo.

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (10?)

IV.4.1.1- Inscripcién de matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcidon porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del Registro
Civil consular de Bogota.
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de Bogota el 27 de junio de
2008, el Sr. A, nacido en 1971 y de nacionalidad colombiana, solicité la inscripcién en el
Registro Civil espafiol de su matrimonio con la ciudadana espafiola de origen colombiano
Dona ., nacida en 1961. El matrimonio se celebré el dia 11 de junio de 2008 en Colombia
segun la ley local. Aportaba como documentacién acreditativa de su pretension: certificado
de matrimonio local, inscripciones de nacimiento colombiana (del solicitante) y espafiola (de
la interesada, con marginal de adquisicion de la nacionalidad espafiola el 19 de febrero de
2008), pasaportes, acta de declaracion de solteria y certificado colombiano de movimientos
migratorios de ambos.

2.- Ratificados los interesados, se celebro tramite de audiencia reservada por separado con
ambos solicitantes.

3.- El encargado del Registro Civil consular dicté auto el 29 de junio de 2009 denegando la
inscripcién solicitada por inconsistencias durante la audiencia reservada.

4.- Notificada la resolucion a los interesados, se interpone recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

5.- De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio fiscal.
El encargado del Registro Civil consular se ratificd en su resolucién y remitio el expediente a
la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucion del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del
Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos
y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de
diciembre de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién
Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia
de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucién;
3,6,7,44,45,49, 56, 65, 73 y 74 del Cédigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54,
85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de
9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42
de diciembre de 2005; 23-32 y 52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de
septiembre, 29-22 y 52 de diciembre de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31
de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo, 1-42 de junio, 10-42, 52 y 62y 11-12 de septiembre,
30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12
y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y
25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C. c.). Para evitar, en
la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccion General dicté en su momento la Instruccién de 9 de Enero
de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafoles.

[ll.- Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada
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y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar
cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C. c. y 245 y 247
R.R.C.), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas
medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro consular o en el
central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El
encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para
la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65 C. c.) y esta comprobacion, si el matrimonio
consta por “certificacién expedida por autoridad o funcionario del pais de celebracion”
(art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la calificacion de ese documento y “de
las declaraciones complementarias oportunas” se llegue a la conviccién de que no hay
dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la ley espafiola”. Asi lo
senala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que, para permitir
otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro extranjero,
establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcidon de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este centro directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de los
que sea razonable deducir, segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L. E. C.), que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia el 11 de
junio de 2008 entre un ciudadano colombiano y una ciudadana espafola que adquirié dicha
nacionalidad por residencia. Del tramite de audiencia reservada practicado a los interesados
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripcion de
matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Debe senalarse en primer lugar
que el interesado no contesta a un numero importante de las preguntas que se le realizaron
en la audiencia reservada acerca de datos relativos a su esposa, lo que no permite contrastar
las respuestas de ambos sobre esas mismas cuestiones. Por otra parte, no se aporta una
sola prueba que acredite la existencia de una relacién personal estable entre los solicitantes
ni antes ni después de la boda. De hecho, de la documentacion que consta en el expediente
se deduce que el unico contacto personal entre ambos se produjo con motivo del viaje a
Colombia que realiz6 la ciudadana espafiola par casarse.

VI.- De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion.
Asi lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien por su inmediacién a los
hechos es el que mas facilmente puede apreciarlos y formar su conviccién respecto a ellos.
Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion
del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal
(cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificaciéon efectuada por la via del articulo 256
del reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Bogota.
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Resolucién de 6 de Julio de 2011 (13?)

IV.4.1.1- Inscripcién de matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del Registro
Civil consular de Bogota.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de Bogota el 25 de junio de
2008, la Sra. G., nacida en 1969 y de nacionalidad colombiana, solicitd la inscripcién en el
Registro Civil espafiol de su matrimonio con el ciudadano espafol J., nacido en 1963. El
matrimonio se celebro el dia 18 de abril de 2008 en Colombia segun la ley local. Aportaba
como documentacion acreditativa de su pretension: acta de matrimonio canénico, inscripcion
del mismo en el Registro Civil colombiano, inscripciones de nacimiento, pasaportes, certificado
colombiano de movimientos migratorios de ambos y sentencia de divorcio de un matrimonio
anterior del solicitante.

2.- Ratificados los interesados, se celebro tramite de audiencia reservada por separado con
ambos solicitantes.

3.- El encargado del Registro Civil consular dicté auto denegando la inscripcién solicitada por
inconsistencias durante la audiencia reservada.

4.- Notificada la resolucion a los interesados, se interpone recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

5.- De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio fiscal.
El encargado del Registro Civil consular se ratificé en su resolucion y remitio el expediente a
la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre, 30-6% de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

II.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C. c.). Para evitar, en
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la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C. c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro consular o en el central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C. c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebraciéon” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, II, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este centro directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de los
que sea razonable deducir, segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L. E. C.), que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia el 18 de abril de 2008
entre una ciudadana colombiana y un ciudadano espafiol. Del tramite de audiencia reservada
practicado a los interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que la inscripcion de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. En primer
lugar, uno de los motivos que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea
sefiala como factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia
es el hecho de que los contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es,
precisamente, lo que sucede en este caso, dado que el primer (y parece que unico) contacto
personal entre ambos se produjo pocos dias antes de la boda, sin que, por otra parte, se
aporten pruebas de la existencia efectiva de una relacion anterior ni del mantenimiento de
la misma después de la boda. A ello se afiaden las contradicciones, el desconocimiento de
datos personales y numerosas inconsistencias derivadas de las audiencias practicadas. Asi,
resulta que el interesado no conoce las aficiones de su conyuge (dice que no sabe si escucha
o no la radio ni qué peliculas o programas de televisién le gustan), no recuerda quiénes fueron
los padrinos de su boda y afirma que su suegra se llama A., cuando en realidad su nombre es
M. Tampoco coinciden al responder cual es el color de ojos de ambos (ella responde “negros
y verdes” y él dice que los suyos son marrones y los de su esposa “cree” que también son de
ese color) y respecto a sus comidas preferidas, él dice que a ella le gusta el arroz con leche y
que él come de todo excepto verdura, mientras que ella declara que a su marido le gustan el
pescado y los mariscos y a ella las ensaladas. Por ultimo, al ser preguntada la promotora si
sabe que la inscripcidon del matrimonio en Espafia le permite residir en dicho pais y adquirir la
nacionalidad espafiola en un menor periodo de tiempo y si era su deseo contraer matrimonio
con esos fines, responde que si.
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VI.- De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion.
Asi lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien por su inmediacién a los
hechos es el que mas facilmente puede apreciarlos y formar su conviccién respecto a ellos.
Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion
del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal
(cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificaciéon efectuada por la via del articulo 256
del reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 6 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Bogota.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (17?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de consentimiento
matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados, mediante representante legal, contra
auto del Encargado del Registro Civil Consular en Quito.

HECHOS

1.- Dofa G, nacida en Ecuador y de nacionalidad ecuatoriana, presenté en el Consulado
General de Espafia en Quito, impreso de declaracion de datos para la inscripcion de su
matrimonio celebrado el dia 22 de marzo de 2007 en Ecuador, segun la ley local, con Don A,
nacido en Espafia y de nacionalidad espafola. Aportaban como documentacion acreditativa
de su pretension: hoja declaratoria de datos para la inscripcion del matrimonio, certificado
de matrimonio local; certificacion de nacimiento y certificado de matrimonio con inscripcion
marginal de divorcio del interesado, y pasaporte y certificado de nacimiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se celebra el tramite de audiencia reservada con los
interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripcion del matrimonio, el Encargado del
Registro Civil Consular mediante auto de fecha 13 de febrero de 2008 deniega la inscripcion
del matrimonio ya que los datos objetivos hacen razonable deducir la imposibilidad de que el
consentimiento prestado sea en realidad matrimonial.

3.- Notificada la resolucion a los interesados éstos, mediante representante legal, interponen
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, solicitando la inscripcién
del matrimonio.

4.- De lainterposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, no tiene alegaciones
que formular. El Encargado del Registro Consular ordena la remision del expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en
la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dictd en su momento la Instruccion de 9 de Enero de
1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros
obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio
simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, C.c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, anédlogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcidn cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Ecuador entre un
ciudadano espafiol y una ciudadana ecuatoriana y de las audiencias reservadas practicadas
a los interesados, se desprenden determinados hechos objetivos que hacen pensar que se
trata de un matrimonio simulado. El interesado desconoce la direccion de ella en Ecuador,
no conocen los teléfonos de cada uno dando unos completamente diferentes, a pesar de
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manifestar que se comunican por este medio, discrepan en gustos, aficiones, cantidad de
dinero que el interesado envia a la interesada y frecuencia de la misma, etc. Difieren en el
numero de viajes que ha realizado el interesado a Ecuador pues éste dice que ha viajado
tres veces y ella dice que han sido dos veces una en 2007 y otra en 2008. Ambos manifiestan
que tienen un hijo en comun, pero el interesado declara que ella no tiene hijos de relaciones
anteriores y ella dice que tiene uno llamado E. de un afio y ocho meses, el nifio nacié al
mismo tiempo que los interesados mantenian una relacion pues ellos manifiestan que se
conocieron en 2004 en una fiesta. El interesado manifiesta que su sueldo es de 1.300 euros
y ella dice que él no tiene sueldo fijo. Discrepan en el nimero de hermanos que el interesado
tiene pues él dice que tiene cinco hermanos vy ella dice que él tiene cuatro desconociendo el
nombre de ellos. El interesado dice que la vivienda donde vive es alquilada y ella dice que
es de su propiedad. La interesada muestra su deseo de contraer matrimonio para adquirir la
nacionalidad espafiola. Por otra parte y aunque no es determinante, el interesado es 45 afios
mayor que la interesada.

VI.- De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender que
el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el Encargado del Registro Consular,
quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden apreciarlos y formar
su conviccion respecto de ellos. Esta conclusién, obtenida en momentos cronolégicamente
mas préximos a la celebracion del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente
posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por
razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de
la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacién adoptada en la calificaciéon
efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 6 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Quito.

Resolucién de 7 de Julio de 2011 (16?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto del Encargado del Registro
Civil Consular de Quito (Ecuador).

HECHOS

1.- ElI 16 de marzo de 2009 dofa A., de doble nacionalidad espafiola y ecuatoriana, nacida
en S. (Ecuador) en 1984, presento en el Consulado General de Espafa en Quito impreso de
declaracion de datos para la trascripcion de matrimonio civil celebrado el dia 17 de octubre de
2008 en Ecuador, segun la ley local, con el Sr. S., de nacionalidad ecuatoriana, nacido en Q.
(Ecuador) en 1988. Aportaba como documentacion acreditativa de su pretension: certificado
de matrimonio local; del interesado, inscripcién de nacimiento, cédula de ciudadania y
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certificado de salida y de entrada en Ecuador; y, propia, certificacion literal de nacimiento,
pasaporte y certificado de entrada en el pais expedido por las autoridades ecuatorianas.

2.- El 21 de mayo de 2009 se celebraron las entrevistas en audiencia reservada.

3.- El Ministerio Fiscal, vistas las contradicciones que resultan del tramite de audiencia,
informd que estimaba que habia indicios suficientes para no acceder a lo solicitado y el 29
de junio de 2009 el Encargado del Registro Civil Consular de Quito, considerando que no
concurria verdadero consentimiento matrimonial, dicté auto acordando denegar la inscripcion
del matrimonio.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a los interesados, estos interpusieron recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que se casaron libre y
voluntariamente, que el acta de matrimonio cumple con todas las formalidades exigidas en la
legislacion ecuatoriana, que las contradicciones en que incurrieron en el curso de la audiencia
son normales por cuanto cada persona tiene criterios diferentes y que con la denegacién se
viene a vulnerar muy seriamente sus intereses.

5.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que no formulé
alegaciones, y el Encargado del Registro Consular informé que no han sido desvirtuados los
razonamientos juridicos que aconsejaron dictar el auto denegatorio y dispuso la remisién del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

Il.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dict6 en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espafa o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C. c. y 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya

205
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacién expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacién de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcidon cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de los
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en Ecuador el dia
17 de octubre de 2008 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad ecuatoriana y
espafola, esta ultima adquirida por opcion el 14 de octubre de 2003, y un nacional ecuatoriano
y del tramite de audiencia resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucion. Coinciden
en manifestar que se conocieron a finales de 2006 por medio de un hermano de ella pero
discrepan radicalmente sobre los pormenores, explicando él que fue en el messenger, que
desde entonces han comunicado regularmente por carta, Internet y teléfono y que ahora viven
juntos, y ella que se conocieron en L., en casa de su madre (de ella), que se han relacionado
siempre personalmente, que han convivido en L. aproximadamente dos afios, que él regreso
a Ecuador en mayo de 2008 porque estaba indocumentado y que ella le hizo el regalo de
venirse a Ecuador en septiembre de 2008 a casarse y “todavia me encuentro aqui”. De sus
declaraciones resultan contradicciones que no se justifican facilmente entre personas con un
proyecto de vida en comun: él indica que viven de su sueldo de 480 $ y ella que él percibe
1.000 $ mensuales y ella otros tantos ya que, aunque no trabaja, es propietaria de dos taxis;
ella que “claro” que han hablado de como atenderan los gastos de la unidad familiar y él que
todavia no; y, sobre el lugar en el que piensan fijar su residencia ella dice que en M., donde
ella se cri6, que hay veces que piensan en irse a Canada y que ella preferiria L. porque ahi
estan sus tres hijos y le gustaria estar cerca de ellos; y él que no lo saben todavia y que si a
€l “le salen los papeles” viviria unos pocos afios en Espafia y luego se iria a Canada.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo
ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular que, por su inmediacién a los hechos,
es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos. Esta conclusion,
obtenida en momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio,
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354
RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 7 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Quito.
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Resolucién de 8 de Julio de 2011 (9?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo de la Juez Encargada del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- EI 25 de abril de 2008, dofia M., de doble nacionalidad espafiola y peruana, nacida en J.
(Peru) en 1962, presentd en el Registro Civil Central impreso de declaracion de datos para
la trascripcion de matrimonio civil celebrado el dia 3 de enero de 2007 en L. (Peru), segun la
ley local, con el Sr. R., de nacionalidad peruana, nacido en A. (Peru) en 1972. Aportaba como
documentacion acreditativa de su pretension: certificado de matrimonio local y certificacion
literal de nacimiento y DNI propios.

2.- El 11 de noviembre de 2008 se celebrd la entrevista en audiencia reservada con la
promotora, acto en el que aport6 el certificado de nacimiento del interesado que se le habia
requerido, y este ratifico la solicitud y fue oido el 16 de marzo de 2009 en el en Registro Civil
Consular de Lima cuyo Encargado, al devolver el exhorto del Central, informo, basandose en
el principio de inmediatez, que aprecia elementos suficientes para deducir que el matrimonio
es nulo por simulacién.

3.- El 14 de mayo de 2009 la Juez Encargada del Registro Civil Central, considerando que de
las actuaciones realizadas resultan indicios razonables de matrimonio de conveniencia, dictd
acuerdo disponiendo denegar la practica de la inscripcion.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que la denegacion no esta
debidamente acreditada.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que intereso la confirmacion del
acuerdo recurrido, y la Juez Encargada del Registro Civil Central informé que, no desvirtuados
a su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la resolucion apelada, entendia
que debia confirmarse y dispuso la remision del expediente a la Direcciéon General de los
Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-3% y 52
de junio, 3-12, 21-12 y 53 25-22 de julio, 1-42 y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1% de mayo y 1-42
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de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C. c.). Para evitar, en
la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccion General dictd en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Esparfia o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

lll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada
y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R. R. C.), como medio para apreciar
cualquier obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C. c. y 245y 247 R. R. C.),
entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben
adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio
ya celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar
si concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 65 C. c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificaciéon expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° R. R. C.), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacién de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, II, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcidon cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las que
sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L. E. C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en Peru el dia 3 de
enero de 2007 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad peruana y espafiola,
esta ultima recién adquirida por residencia, y un nacional peruano y del tramite de audiencia
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio no ha
perseguido los fines propios de esta institucion. Manifiestan que se conocieron en Peru
durante una visita de ella que ella data en junio de 2005 y él en una ocasion en 2003 y en
otra en 2006, afiadiendo que mantienen relacion practicamente desde el principio y que
el noviazgo durd casi un ano; que en diciembre de 2006 ella vino por sus vacaciones y
contrajeron matrimonio, indicando ella que convivieron en casa de un primo de él los quince
dias que precedieron a la boda y que al dia siguiente ella regresé a Espafia y él que en la
estancia durante la que contrajeron matrimonio ella se alojoé en un hotel cuyo nombre facilita.
Se aprecia mutuo desconocimiento de datos personales que no se justifica faciimente entre
personas que en las fechas de celebracién de las entrevistas llevan practicamente dos afios
casadas. Los dos yerran al sefalar con quién vive el otro, él no recuerda la direccién de
ella, porque ha cambiado de domicilio, y se le van de la mente los nombres de dos de sus
cuatro hermanos -ella menciona a cinco-; y ella, por su parte, no recuerda ni fecha ni lugar
de nacimiento de él, dice que tiene 36 anos, afiadiendo que no esta segura y que se llevan
ocho -son casi diez- y en fecha 11 de noviembre de 2008 dice que tiene una hija de “unos 10
afos” cuyo nombre desconoce, que vive con su madre y a cuya manutencion él contribuye, y
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en fecha 16 de marzo de 2009 él refiere que su hija vive con él, que su hijo, de cuatro meses
y mismos apellidos que su hermana, vive con la madre, que su cényuge sabe de la existencia
del bebé, que reconoce que le ha faltado y que ella le dijo que lo perdonaria porque también
es madre. Median quince meses entre la celebracion del matrimonio y el inicio del expediente
para inscribirlo, en los casi dos afios transcurridos cuando es oido el interesado no han vuelto
a encontrarse y no consta que se hayan relacionado a distancia ni antes ni después de la
boda.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulaciéon. Asi lo ha
estimado la Juez Encargada del Registro Civil Central que, por su inmediacién a los hechos,
es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos. Esta conclusion
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354
RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 8 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién de 8 de Julio de 2011 (19?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero.

Se deniega su inscripcion porque hay datos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por la interesada, contra acuerdo emitido por el Encargado
del Registro Civil del Consulado General de Espafia en Bamako.

HECHOS

1.-Don Y., nacido en Mali y de nacionalidad maliense presentaba en el Consulado de Espafa
en Bamako, hoja declaratoria de datos para la inscripcién de su matrimonio, celebrado en
Mali el 15 de marzo de 2008 con Dofa I., nacida en Espafia y de nacionalidad espafiola.
Aportaban como documentacion: hoja declaratoria de datos, copia literal del acta de
matrimonio expedida por el Registro maliense, certificado de nacimiento y certificado de
solteria del interesado y certificado de nacimiento de la interesada.

2.- Se celebra el preceptivo tramite de audiencia reservada con los interesados. El Ministerio
Fiscal emite un informe desfavorable. El Encargado del Registro Civil Consular dicté auto con
fecha 11 de mayo de 2009, denegando la inscripcién del matrimonio.

3.- Notificado a los interesados, la interesada interpuso recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la inscripcion del matrimonio.

4.- Notificado el Ministerio Fiscal, éste no estima necesario efectuar alegaciones. El
Encargado del Registro Civil Consular remite toda la documentacion a la Direccion General
de los Registros y del Notariado para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Union Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en
la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dictd en su momento la Instruccion de 9 de Enero de
1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros
obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio
simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, C.c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, anédlogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espanola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcidn cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Mali, entre una
ciudadana espafiola, y un ciudadano maliense y del tramite de audiencia reservada practicada
a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el
matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucion. No se conocian
personalmente, segun sus declaraciones, se conocieron personalmente el 9 de marzo de
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2009 y contrajeron matrimonio el 15 de marzo del mismo afio, en este sentido uno de los
motivos que la resolucién arriba citada del Consejo de la Unidon Europea sefiala como factor
que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que
los contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo
que sucede en este caso. La interesada realiz6 un segundo viaje a Mali para presentar los
documentos de la inscripcion del matrimonio, no se tiene constancia de que haya vuelto.
Discrepan en si ha habido convivencia o no antes del matrimonio pues ella dice que seis dias
y él dice que no hubo convivencia. Discrepan en gustos, aficiones, deportes practicados,
tratamientos médicos de ella, salario percibido por el interesado, etc. Desconocen las
direcciones y teléfonos de cada uno, discrepan en donde van a vivir en un futuro pues ella
dice que a caballo entre Espana y Mali y él dice que no sabe pero que probablemente en
Mali. No contestan a varias de las preguntas realizadas. El interesado habia solicitado un
visado de estudios para viajar a Espana, éste le fue denegado porque no pudo demostrar si
tenia recursos para la estancia en Espafa, tampoco contaba con un tutor o jefe de estudios y
desconoce completamente la lengua espariola. No presentan prueba alguna de su relacion.

VI.- De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender que
el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el Encargado del Registro Consular,
quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden apreciarlos y formar
su conviccion respecto de ellos. Esta conclusién, obtenida en momentos cronolégicamente
mas préximos a la celebracion del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente
posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por
razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de
la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacién adoptada en la calificaciéon
efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 8 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Bamako.

Resolucion de 11 de Julio de 2011 (159)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo de la Juez Encargada del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Mediante comparecencia en el Registro Civil de T. el 18 de septiembre de 2006 dona
M., de doble nacionalidad espafola y dominicana, nacida en S. (Republica Dominicana)
en 1975, solicitaba que por el Registro Civil Central se proceda a inscribir matrimonio civil
celebrado el dia 19 de abril de 2006 en S. (Republica Dominicana), segun la ley local,
con el Sr. J., de nacionalidad dominicana, nacido en S. (Republica Dominicana) en 1978.
Aportaba como documentacion acreditativa de su pretension: acta de matrimonio local e
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impreso de declaracién de datos; propia, DNI, certificacion literal de nacimiento, certificado
de empadronamiento en T. y pasaporte; vy, del interesado, acta de nacimiento inextensa,
pasaporte dominicano y cédula de identidad electoral. El Juez Encargado del Registro Civil
de T. dispuso que se incoara expediente gubernativo y que se remitiera al Central, en el que
tuvo entrada el 23 de noviembre de 2006.

2.- El 2 de noviembre de 2007 el Registro Civil Central interesé del de T. que se tomara
declaracion por separado a los contrayentes. El 14 de diciembre de 2007 fue oida la
promotora, manifestando que el interesado reside en la Republica Dominicana en domicilio
que facilita, asi como el teléfono de contacto. Recibida la anterior documentacion, el Registro
Civil Central remitié oficio al Consular de Santo Domingo en el que el 6 de octubre 2008 se
celebro el tramite de audiencia con el interesado.

3.- El 18 de diciembre de 2008 la Juez Encargada del Registro Civil Central, considerando que
los hechos concretos que resultan del tramite de audiencia han de considerarse elementos
objetivos suficientes para razonablemente deducir la falta de consentimiento matrimonial
valido, dicté acuerdo disponiendo denegar la inscripcion del matrimonio.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso ante
la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que no se han valorado
debidamente los medios probatorios aportados ni se ha tenido en la debida consideracion la
personalidad nerviosa del interesado, que le supuso “perder el control” durante la entrevista
personal celebrada en el Registro Consular, y que de la mera entrevista no se puede concluir
que exista falta de consentimiento matrimonial; y aportando, como prueba documental,
fotocopia simple de justificantes de envios de dinero y fotografias.

5.- De la interposicién se dio traslado al Ministerio Fiscal, que impugné el recurso e interesé
la confirmacién del acuerdo recurrido, y la Juez Encargada del Registro Civil Central informé
que, no desvirtuados a su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la
resolucion apelada, entiende que debe confirmarse y dispuso la remision del expediente a la
Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

[l.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dict6 en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
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extranjeros obtengan la entrada en Espafa o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafoles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya
celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacién de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcion cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en la Republica
Dominicana el dia 19 de abril de 2006 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad
dominicana y espafola, esta Ultima adquirida por residencia el 6 de agosto de 2004, y un
nacional dominicano y del tramite de audiencia resultan determinados hechos objetivos de
los que cabe deducir que el matrimonio no ha perseguido los fines propios de esta institucion.
Manifiestan que en 2001 la madre de él le ensefio a ella, compafera de piso, fotos familiares
en las que aparecia él, que a partir de ahi empezaron a comunicar por teléfono, que la
relacién como tal empezo6 en 2004 con ocasion de un viaje de ella a la Republica Dominicana
durante el que se conocieron personalmente, que volvié en 2006 para el matrimonio y que,
transcurridos dos afos y medio desde la boda, no han vuelto a verse. En fecha 6 de octubre
de 2008 él dice que tiene una hija de once meses, nacida el 19 de octubre de 2007, y ella
habia declarado el 14 de diciembre de 2007 que él no tiene hijos. Indica asimismo él que
ahora vive solo, porque su madre se fue a Espafa hace ocho afios, su hermana hace un afio
y cuatro meses y su hermano el dia 2 del mes pasado, y que él solicité hace unos cuatro afios
(octubre de 2004) visado, no recuerda con qué motivo, siendo informado por el Encargado
del Registro Civil de Santo Domingo de que en la base de datos del Consulado consta
denegada en fecha 11 de junio de 2002 una solicitud por razén de trabajo por cuenta ajena.
La documental aportada con el escrito de recurso -siete resguardos de remesas fechados
entre junio y septiembre de 2006 y entre septiembre y noviembre de 2008- nada acredita
sobre la veracidad del consentimiento matrimonial prestado y la manifestacion del interesado
de que hablan por teléfono tres veces por semana no se acredita.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo ha
estimado la Juez Encargada del Registro Civil Central que, por su inmediacion a los hechos,
es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos. Esta conclusion,
obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio,
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354
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RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacién adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad co la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién de 11 de Julio de 2011 (16?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripciéon porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo de la Juez Encargada del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- El 3 de septiembre de 2003, dofia R., de doble nacionalidad espafiola y dominicana,
nacida en L. (Republica Dominicana) en 1963, presentd en el Registro Civil de B. impreso
de declaracion de datos para la trascripcion de matrimonio civil celebrado el dia 29 de enero
de 2003 en su poblacion natal, segun la ley local, con el Sr. N., de nacionalidad dominicana,
nacido en L. (Republica Dominicana) en 1960. Aportaba como documentacion acreditativa
de su pretension: acta de matrimonio local; del interesado, acta de nacimiento inextensa,
poder especial conferido ante notario dominicano a la promotora a fin de que pueda depositar
en las oficinas autorizadas de Espafia la documentacién precisa para la adquisicion de
la nacionalidad y pasaporte dominicano; y, propia, certificacion de nacimiento, volante
de empadronamiento en Barcelona y DNI. El 9 de octubre de 2003, la promotora ratifico
la solicitud y la Juez Encargada del Registro Civil de B. levanté acta por duplicado de la
comparecencia y dispuso la remisién de uno de sus ejemplares, junto con los documentos
acompafados, al Central, en el que tuvo entrada el 9 de diciembre de 2003.

2.- El 11 de diciembre de 2003 el Registro Civil Central interes6 del de B. que se practicara
audienciareservada alainteresada, que comparecié a tal fin el 15 de enero de 2004, facilitando
en dicho acto el domicilio del interesado en la Republica Dominicana, asi como su teléfono
de contacto. El 13 de septiembre de 2005 la promotora comparecié nuevamente para poner
de manifiesto el tiempo transcurrido sin noticias del expediente matrimonial y comunicar el
cambio de domicilio de ambos interesados, el 1 de febrero de 2006 el Registro Civil de B.
hizo constar en diligencia que el exhorto de 11 de diciembre de 2003 fue cumplimentado
el 15 de enero de 2004, el 11 de abril de 2006 volvié a comparecer la peticionaria para
comunicar actuales direccion y teléfono del interesado, el 1 de junio de 2006 el Registro Civil
Central oficié al Consular de Santo Domingo, a fin de que se tomara declaracion taxativa
al interesado, y al de B., solicitando testimonio del acta de audiencia levantada el 15 de
enero de 2004, habida cuenta de que en el ejemplar recibido consta Unicamente la firma
de la promotora; y el 16 de julio de 2006 el Secretario Judicial certific6 que el acta, aun
presentando el error material de no haber sido firmada por la Encargada y por él mismo, es
auténtica. El 18 de enero de 2008 el Registro Civil Central dispuso que se reiterara el oficio
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dirigido al Consular de Santo Domingo, el 26 de noviembre de 2008 el interesado ratifico la
solicitud y fue oido en audiencia reservada y el Encargado, al devolver el exhorto, informo
que a su juicio el matrimonio es de conveniencia.

3.- El 12 de febrero de 2009 la Juez Encargada del Registro Civil Central, considerando que
los hechos concretos que resultan del tramite de audiencia han de considerarse elementos
objetivos suficientes para razonablemente deducir la falta de consentimiento matrimonial
valido, dictd acuerdo disponiendo denegar la inscripcion del matrimonio.

4.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso ante
la Direccién General de los Registros y del Notariado alegando que no aceptan la falta de
consentimiento invocada porque expresaron clara, libre y voluntariamente su voluntad de
contraer matrimonio, que teniendo en cuenta que ella lleva muchos afos viviendo en Espana
con sus hijos es bastante normal que con los nervios él no recordara en la entrevista el
nombre de los siete y que no responder a todas las preguntas con exactitud no tiene entidad
suficiente como para denegar la inscripcion en el Registro Civil de un matrimonio valido.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal, que impugné el recurso e interesé
la confirmacion del acuerdo recurrido, y la Juez Encargada del Registro Civil Central informé
que, no desvirtuados a su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la
resolucion apelada, entiende que debe confirmarse y dispuso la remision del expediente a la
Direccién General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-3? y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, Ccy 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya
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celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacién expedida
por autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por
medio de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias
oportunas” se llegue a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de
su legalidad conforme a la ley espafola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento,
siguiendo el mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud
de certificacion de un Registro extranjero, establecen los articulos 23, Il, de la Ley y 85 de
su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcidon cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en la Republica
Dominicana el dia 29 de enero de 2003 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad
dominicana y espafola, esta ultima adquirida por residencia el 21 de mayo de 2002, y un
nacional dominicano y del tramite de audiencia resultan determinados hechos objetivos
de los que cabe deducir que el matrimonio no ha perseguido los fines propios de esta
institucién. Manifiestan que se conocieron en la poblacién natal de ambos antes de que ella
trasladara su residencia a Espafia hace unos catorce anos (sobre 1994), segun refiere él,
y de sus declaraciones resulta un mutuo desconocimiento de datos personales y familiares
que no se justifica facilmente entre cényuges. Asi él no sabe donde reside ella -no puede
indicar ni siquiera la poblacion- no conoce a ninguno de sus hijos e ignora el nombre de
los cinco que ella declara o de los siete que alega en el recurso; y ella, por su parte, le
atribuye a él dos hermanos (los residentes en Espafia) de los cuatro que él enuncia y dice
que sus hijas tienen 11, 9 y 6 afios mientras que él, casi cinco afios después, indica que
tienen 11, 10y 9. Y consta que en los casi cinco afios transcurridos desde la celebracion del
matrimonio no han vuelto a encontrarse, hecho que el interesado trata de explicar diciendo
que ella no puede viajar porque sus hijos estan estudiando y que esta es la razén por la
que quiere que él vaya.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion.
Asi lo ha estimado la Juez Encargada del Registro Civil Central que, por su inmediacion
a los hechos, es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos.
Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion
del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257
del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara
abierto este camino ante la denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del
articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.
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Resolucién de 11 de Julio de 2011 (17?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripciéon porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Dofia A., nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafiola, obtenida por
residencia en 2006, present6é ante el Registro Civil Central hoja de declaracién de datos
para la inscripcion de su matrimonio celebrado el 7 de febrero de 2007 en La Republica
Dominicana con Don V. nacido en La Republica Dominicana y de nacionalidad dominicana.
Aportaban como documentacion acreditativa de su pretensién: hoja declaratoria de datos,
extracto de acta de matrimonio, certificado de nacimiento y volante de empadronamiento de
la interesada y extracto de acta de nacimiento del interesado.

2.- Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo tramite de audiencia con los
interesados. Mediante auto de fecha 19 de mayo de 2009 el Juez Encargado del Registro Civil
Central deniega la inscripcion de matrimonio ya que el matrimonio es nulo por simulacion.

3.- Notificados los interesados, la interesada interpone recurso volviendo a solicitar la
inscripciéon del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que interesa la
confirmacion de la resolucion recurrida. El Juez Encargado ordena la remision del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

I.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por falta
de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en la medida de
lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el Registro Civil, esta
Direccion General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de
31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en Espana
o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.
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lll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebraciéon del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, C.c. y 245 y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, andlogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre una dominicana, que obtuvo la nacionalidad espafiola en 2006 y un
dominicano y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha
perseguido los fines propios de esta institucion. La interesada no sabe la fecha de nacimiento
del interesado pues dice que naci6 el 5 de julio de 1965 cuando fue el 5 de junio de 1963; el
interesado desconoce la edad de la interesada, desconocen los nombres de los hermanos
de cada uno dando unos completamente diferentes. La interesada dice que el interesado
esta en paro cuando el interesado declara que trabaja como conserje en un residencial, por
su parte el interesado desconoce el salario de la interesada, estudios realizados por ésta,
direccion exacta de ella, fecha en la que vino a Espaia, con quien vive, etc. Manifiesta que
cuando venga a Espafia trabajara en un restaurante o colmado mientras que ella dice que él
trabajara en la construccion. No aportan pruebas de su relacion.

VI.- De estos hechos, es una deducciéon razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo ha estimado el Encargado del Registro
Civil Central quien por su inmediacion a los hechos son los que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en momentos
cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no quedaria desvirtuada por
un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe
prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que,
ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacién adoptada en la
calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a Juez Encargado/a del Registro Civil Central.
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Resolucién de 11 de Julio de 2011 (18?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del Encargado del Registro
Civil Consular en La Habana.

HECHOS

1.- DofAa A. nacida en Cuba y de nacionalidad espafola, obtenida por opcién en 2003,
presentd en el Consulado espafiol en La Habana, impreso de declaracion de datos para la
inscripcién de su matrimonio celebrado en Cuba el 24 de noviembre de 2008 con Don M.
nacido en Cuba y de nacionalidad cubana. Adjuntan como documentacion: hoja declaratoria
de datos, certificacion literal de matrimonio, certificado de nacimiento y certificado del anterior
matrimonio y certificado de defuncion del anterior marido de la interesada y certificacion
literal de nacimiento y certificado de solteria del interesado.

2.- Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripcion de matrimonio. Con fecha 21 de
mayo de 2009 el Encargado del Registro Civil Consular dicta auto denegando la inscripcion
del matrimonio.

3.- Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Direccion General de los
Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcién del matrimonio.

4.-De la interposicién del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que informa que se han
guardado en su tramitacién las prescripciones legales, y en consecuencia, el auto que se
recurre resulta conforma a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del informe emitido
en su dia previo al acuerdo que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular ordena
la remision del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su
resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4% y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.
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[l.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en
la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccion General dictd en su momento la Instruccion de 9 de Enero de
1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros
obtengan la entrada en Espafa o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio
simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, C.c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebracién” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, II, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Cuba entre una
ciudadana espafola de origen cubano, que optd por la nacionalidad espafiola en 2003 y
un ciudadano cubano y del tramite de audiencia reservada practicada a los contrayentes,
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado
no ha perseguido los fines propios de esta institucion. El interesado manifiesta que ella no
trabaja, aunque antes cuando estuvo en Espaia trabajé de comercial y que en su tiempo libre
hace manicuras en casa o en el domicilio de los clientes, cuando ella declara que aunque
en la actualidad no trabaja, trabajoé hasta hace cuatro afios como auxiliar de correos en el
M. de La Habana durante dos anos. Por su parte la interesada desconoce los trabajos que
el interesado ha realizado antes del actual que es de agente de seguridad. El interesado
declara que cuando iniciaron su relacion sentimental la interesada vivia con sus dos hijos
pero que al casarse se fue a vivir con él quedando los dos hijos de ella viviendo en la anterior
casa con la abuela y la nuera de la interesada, sin embargo la interesada declara que no
viven juntos sino que ella vive con sus dos hijos y su nuera y él vive con un hermano y dos
sobrinos, que a veces pasan temporadas en su casa y otras en casa del interesado. El
interesado tiene una hija viviendo en P. casada con un espafol, segun afirma la interesada
dicha hija se ha separado ya de su marido. Desconocen estudios y datos familiares de cada
uno. El interesado declara que se casa para viajar a Espafa y vivir aqui ya que él tiene a su
hija viviendo en M. La interesada declara que se casan para poder viajar a Espafia, ya que
la hija del compareciente esta deseando que su padre viaje a Espafia, también declara que
el interesado intenté obtener la nacionalidad espafiola a través de nietos que le dieron turno
para 2010. No aportan pruebas consistentes de la relacion.
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VI.- De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender que
el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo han estimado el Encargado del Registro Consular,
quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden apreciarlos y formar
su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente
mas proximos a la celebracion del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente
posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por
razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de
la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacién adoptada en la calificaciéon
efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 12 de Julio de 2011 (15?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripciéon porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo de la Juez Encargada del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- El 3 de agosto de 2007 dofia C., de doble nacionalidad espafiola y dominicana, nacida
en S. (Republica Dominicana) en 1957, presentd en el Registro Civil Central impreso de
declaracion de datos para la trascripcién de matrimonio civil celebrado el dia 23 de octubre
de 2006 en su poblacién natal, segun la ley local, con el Sr. L., de nacionalidad dominicana,
nacido en 1974 en S. (Republica Dominicana). Como documentacién acreditativa de su
pretension aportaba acta de matrimonio local y certificacion de nacimiento y testimonio de
pasaporte propios.

2.- El 16 de septiembre de 2008 se celebrd la entrevista en audiencia reservada con la
promotora, acto en el que aporto el certificado de empadronamiento que se le habia requerido,
y el interesado, por su parte, ratifico la solicitud y fue oido en el Registro Civil Consular de
Santo Domingo el 25 de febrero de 2009.

3.- El 16 de abril de 2009 la Juez Encargada del Registro Civil Central, considerando que
los hechos concretos que resultan del tramite de audiencia han de considerarse elementos
objetivos suficientes para razonablemente deducir la falta de consentimiento matrimonial
valido, dicté acuerdo disponiendo denegar la inscripcion del matrimonio.

4 .- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y a la promotora, esta interpuso recurso ante la
Direccion General de los Registros y del Notariado alegando que desde 2001 mantienen una
relacion feliz y armoniosa, que no se puede ser tan drastico con un error de él, atribuible a que es un
poco despistado, y que a él no le interesa venir a Espafia sino que ella regrese a Santo Domingo; y
aportando, como prueba documental, recibos de envios de dinero y la foto de su matrimonio.
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5.- De la interposicién se dio traslado al Ministerio Fiscal, que impugné el recurso e interesé
la confirmacion del acuerdo recurrido, y la Juez Encargada del Registro Civil Central informé
que, no desvirtuados a su juicio los razonamientos juridicos que aconsejaron dictar la
resolucion apelada, entiende que debe confirmarse y dispuso la remision del expediente a la
Direcciéon General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Cdodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-3? y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-5? de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-8? de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripciéon en el
Registro Civil, esta Direccion General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, andlogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya
celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafola”. Asi lo senala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacién de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, II, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcidon cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el
matrimonio es nulo por simulacion.
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V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en la Republica
Dominicana el dia 23 de octubre de 2006 entre una ciudadana que ostenta doble nacionalidad
dominicana y espafola, esta ultima adquirida por residencia el 28 de mayo de 2002, y un
nacional dominicano y del tramite de audiencia resultan determinados hechos objetivos de
los que cabe deducir que el matrimonio no ha perseguido los fines propios de esta institucion.
Manifiestan que se conocieron en una pequefia fiesta que se hizo en casa de una hermana
de él en diciembre de 2001, anadiendo ella que fue a pasar las Navidades y que su estancia
durd tres meses durante los que salieron casi todos los dias y refiriendo él que permanecio
un afo en la Republica Dominicana y que estuvieron juntos todos los dias; que ella volvié
a su pais natal en el verano de 2003 y nuevamente entre noviembre de 2005 y marzo de
2007 y que a 25 de febrero de 2009 no se han vuelto a ver. Discrepan sobre si empezaron la
convivencia en 2003 o después de contraer matrimonio, indican que hablan por teléfono dos
o tres veces por semana -ella- o tres o cuatro, segun él, que explica que hay una hora y algo
de diferencia y que cuando hablan a las cuatro hora dominicana en Espana tienen que ser
las cinco y pico de la tarde; y los dos sefalan que ella le envia dinero en algunas ocasiones,
precisando él que la ultima vez fue el mes inmediatamente anterior a la entrevista, y a la
pregunta sobre el cambio euro/peso responde que no lo puede especificar porque cuando
viene el dinero a casa lo recibe la hermana de ella.

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulaciéon. Asi lo ha
estimado la Juez Encargada del Registro Civil Central que, por su inmediacién a los hechos,
es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos. Esta conclusion,
obtenida en momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio,
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354
RRC.), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 12 de de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién de 12 de Julio de 2011 (16?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega su inscripcion porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcién de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por el interesado, mediante representante legal, contra auto
del Encargado del Registro Civil Consular en Bogota.

HECHOS

1.- Dofia R., nacida en Colombia y de nacionalidad colombiana, presenté en el Consulado
espafol en Bogota, impreso de declaracion de datos para la inscripcion de su matrimonio
celebrado en Colombia el 1 de noviembre de 2008 con Don J., nacido en Espafa y de
nacionalidad espafiola. Adjuntan como documentacion: acta de matrimonio local, certificado
de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripciéon marginal de divorcio del interesado
y pasaporte, certificado de nacimiento de la interesada.
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2.- Ratificados los interesados, se celebra la entrevista en audiencia reservada con los
interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripcién de matrimonio. Con fecha 17 de
julio de 2009 el Encargado del Registro Civil Consular dicta auto denegando la inscripcién
del matrimonio.

3.- Notificados los interesados, el interesado, mediante representante legal, interpone recurso
ante la Direccién General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcion
del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal. EI Encargado del
Registro Civil Consular ordena la remisién del expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unidn Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 5%, 25-22 de julio, 1-4® y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-2% y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

[l.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en
la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero de
1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros
obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio
simulado con ciudadanos espafioles.

[ll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C.c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la /ex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebraciéon” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacion de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccidn de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.
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IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia entre
un ciudadano espafiol y una ciudadana colombiana, y del tramite de audiencia reservada
practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucion
Discrepan en el modo de conocerse porque mientras que el interesado dice que se conocieron
por teléfono a través de una hermana de ella, la interesada dice que fue por fotografia,
también difieren en cuando comenzaron su relacién sentimental pues ella dice que en el
momento en que empezaron a hablar por teléfono y el interesado dice que en octubre de
2008. Los interesados se casaron el 1 de noviembre de 2008 y el interesado viajo a Colombia
en octubre de 2008, no se conocian personalmente antes, en este sentido uno de los motivos
que la resolucion arriba citada del Consejo de la Union Europea sefiala como factor que
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los
contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo que
sucede en este caso. La interesada desconoce el salario del interesado. Discrepan en gustos
personales, aficiones, equipo favorito de futbol, idiomas hablados ademas del propio, paises
visitados por ambos, regalos que se han hecho mutuamente, colores y musica favoritos,
donde pasaron las navidades, etc. Por otra parte y aunque no es determinante, el interesado
es 19 aflos mayor que la interesada.

VI.- De estos hechos, es una deduccion razonable y en modo alguno arbitraria entender que
el matrimonio es nulo por simulacion. Asi lo han estimado el Encargado del Registro Consular,
quien por su inmediacion a los hechos es el que mas facilmente pueden apreciarlos y formar
su conviccion respecto de ellos. Esta conclusién, obtenida en momentos cronolégicamente
mas proximos a la celebracion del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente
posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por
razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de
la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacién adoptada en la calificacién
efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado

Madrid, 12 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Bogota.

Resolucién de 13 de Julio de 2011 (10?)

IV.4.1.1- Inscripcion de matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este centro en tramite de
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del encargado del Registro
Civil consular de Bogota.

225
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de Bogota el 25 de marzo de
2009, Don H., nacido en 1963 y con nacionalidad hispano-colombiana, solicit6 la inscripcion
en el Registro Civil espafiol de su matrimonio con la ciudadana colombiana Dona A., nacida
en 1971. El matrimonio se celebré el dia 28 de febrero de 2009 en Colombia segun la ley
local. Aportaba como documentacion acreditativa de su pretension: certificado de matrimonio
local, inscripciones de nacimiento colombiana (de la solicitante) y espafiola (del interesado),
esta ultima con marginal de adquisiciéon de la nacionalidad espafola por residencia en
2008, pasaportes, fe de vida y estado del promotor y certificado colombiano de movimientos
migratorios de ambos.

2.- Ratificados los interesados, se celebro tramite de audiencia reservada por separado con
ambos solicitantes.

3.- Previo informe desfavorable del érgano en funciones de ministerio fiscal, el encargado
del Registro Civil consular dicté auto denegando la inscripcion solicitada por inconsistencias
durante la audiencia reservada.

4.- Notificada la resolucion a los interesados, se interpone recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado.

5.- De la interposicion del recurso se dio traslado al érgano en funciones de ministerio fiscal.
El encargado del Registro Civil consular se ratificé en su resolucion y remitio el expediente a
la Direccion General de los Registros y del Notariado para la resolucién del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-42 y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 52 y 62 y 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C. c.). Para evitar, en
la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcion en el
Registro Civil, esta Direccién General dict6 en su momento la Instruccién de 9 de Enero
de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espana o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

lll.- Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracién del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
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obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C. c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro consular o en el central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C. c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacién expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebraciéon” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este centro directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de los
que sea razonable deducir, segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L. E. C.), que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Colombia el 28
de febrero de 2009 entre un ciudadano colombiano de origen que adquirié la nacionalidad
espafola por residencia y una ciudadana colombiana. Del tramite de audiencia reservada
practicado a los interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir
que la inscripcion de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. En primer
lugar, uno de los motivos que la resolucion arriba citada del Consejo de la Unién Europea
senala como factor que permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es
el hecho de que los contrayentes no se hayan conocido personalmente antes del matrimonio
y eso es, precisamente, lo que sucede en este caso, dado que el primer contacto personal
entre ambos se produjo pocos dias antes de la boda, sin que, por otra parte, se aporten
pruebas de la existencia efectiva de una relacion anterior ni del mantenimiento de la misma
después de la boda. A ello se afladen ciertas inconsistencias derivadas de las audiencias
practicadas en aspectos personales y de habitos cotidianos, como cuando ella responde que
su marido es madrugador, aunque a veces trasnocha, mientras que él afirma rotundamente
que no es madrugador o cuando él responde que su pareja no sabe nadar en tanto que ella
asegura que si sabe. También cabe mencionar que el solicitante dice que no envia dinero a
su conyuge mientras que ella declara que desde que se casaron él “aporta todo”.

VI.- De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulacion.
Asi lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien por su inmediacién a los
hechos es el que mas facilmente puede apreciarlos y formar su conviccién respecto a ellos.
Esta conclusion, obtenida en momentos cronolégicamente mas proximos a la celebracion
del matrimonio, no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal
(cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este
camino ante la denegacion adoptada en la calificaciéon efectuada por la via del articulo 256
del reglamento.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 13 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Bogota.
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Resolucién de 14 de Julio de 2011 (12?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite de
recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto del Encargado del Registro
Civil Consular de Bogota.

HECHOS

1.- El 6 de abril de 2009 la Sra. M., de nacionalidad colombiana, nacida en G. (Colombia)
en 1978, presentd en el Consulado General de Espafa en Bogota impreso de declaracion
de datos para la trascripcién de matrimonio civil celebrado el dia 10 de marzo de 2009 en
S. (Colombia), segun la ley local, con don P., de nacionalidad espafiola, nacido en M. en
1965. Aportaba como documentacion acreditativa de su pretension: certificado de matrimonio
local; propia, registro de nacimiento con nota de divorcio de matrimonio catélico, pasaporte
colombiano y certificado negativo de movimientos migratorios; y, del interesado, certificacion
de nacimiento, fe de vida y estado, sentencia de divorcio, pasaporte y certificado de entrada
y de salida del pais expedido por las autoridades colombianas.

2.- El 24 de junio de 2009 se celebraron las entrevistas en audiencia reservada.

3.- El Ministerio Fiscal informd que consideraba que procedia un acuerdo denegatorio y el
15 de julio de 2009 el Encargado del Registro Civil Consular de Bogota dicté auto acordando
denegar la solicitud de inscripcion del matrimonio, por estimar que las inconsistencias
apreciadas durante el tramite de audiencia prueban la existencia de un consentimiento
matrimonial simulado.

4.- Notificada la resolucién a los interesados, estos interpusieron recurso ante la Direccion
General de los Registros y del Notariado alegando que el auto dictado adolece de formulismo,
gue contestaron a las preguntas que se les formularon en la audiencia reservada conociendo
todas las circunstancias, ya que son pareja desde el afio 2007 y él ha viajado a Colombia
en varias ocasiones, y que tienen un proyecto de vida en comun; y aportando, como prueba
documental, listados de correos electrénicos, copia de cuatro comprobantes de envios de
dinero y fotografias..

5.- De la interposicién se dio traslado al Ministerio Fiscal y el Encargado del Registro Civil
Consular, estimando que no habian sido desvirtuados los razonamientos juridicos que
motivaron la decisidon de denegar la inscripcion del matrimonio, ratificé el acuerdo recurrido
y dispuso la remisién del expediente a la Direccidon General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

|.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966, de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997, sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31
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de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-3? y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-12 de mayo y 1-42
de junio, 10-42, 11-12 de septiembre, 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de diciembre de 2007;
29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre y 28-22 de noviembre
de 2008; y 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° Cc). Para evitar, en la
medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripciéon en el
Registro Civil, esta Direccion General dicté en su momento la Instruccion de 9 de Enero
de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos
extranjeros obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un
matrimonio simulado con ciudadanos espafioles.

lll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, andlogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya
celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si
concurren los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebracion del matrimonio
(cfr. art. 65 Cc) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacién expedida por
autoridad o funcionario del pais de celebracion” (art. 256-3° RRC), requiere que por medio
de la calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas”
se llegue a la conviccion de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad
conforme a la ley espafiola”. Asi lo sefiala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo
criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacién de un
Registro extranjero, establecen los articulos 23, II, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extensién de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios
simulados, por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada
por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucién de 30 de mayo de 1.995,
debiendo denegarse la inscripcidon cuando existan hechos objetivos, comprobados por las
declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de los
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en Colombia el dia
10 de marzo de 2009 entre un nacional espafol y una ciudadana colombiana y del tramite de
audiencia resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio
no ha perseguido los fines propios de esta institucion. Los dos manifiestan que en diciembre
de 2007 los presentaron por videoconferencia el cufiado y la hermana de ella, que él viajo a
Colombia en noviembre de 2008 para una estancia de once dias -consta documentalmente
que fueron siete- durante la que se conocieron personalmente e iniciaron la relacién, que él
volvié a Colombia el 3 de marzo de 2009 llevando la documentacién precisa para contraer
matrimonio, que celebraron la boda tres dias después de su llegada, en acto al que no asistié
ningun familiar de él, y que él se ha desplazado por tercera vez a Colombia en junio de 2009,
fecha que coincide con la citacion en el Registro Civil Consular para el tramite de audiencia.
Se advierten contradicciones en sus declaraciones sobre determinados aspectos de su vida
en comun, discrepando sobre los lugares que frecuentan cuando estan juntos o sobre las
aficiones que comparten. Se aprecia asimismo mutuo desconocimiento de datos personales
y familiares basicos. Asi ella, invitada a facilitar nombre y apellidos de él, proporciona en
primera instancia el segundo apellido de su padre, rectificando después, y equivoca el afio de
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su nacimiento, y él, por su parte, escribe incorrectamente el segundo nombre de ella e ignora
que es asmatica. Ella indica que ha solicitado con anterioridad visado para viajar a Espana,
que en Espana viven su hermana y su sobrino, que cuando ella resida en Espafa se dedicara
al hogar y a ayudarle a él en el restaurante y que comunican diariamente, manifestacion
que no queda acreditada con la documental aportada con el escrito de recurso. De otro
lado, ninguno de los dos interesados justifica debidamente su estado civil en el momento de
celebracion del matrimonio cuya inscripcion se solicita, dado que tenian que haber aportado
certificacion literal del matrimonio anterior en la que conste practicada inscripcion marginal
de divorcio (cfr. art. 2 LRC).

VI.- De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por simulaciéon. Asi lo
ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular que, por su inmediacién a los hechos,
es quien mejor ha podido apreciarlos y formar su conviccion sobre ellos. Esta conclusion,
obtenida en momentos cronolégicamente mas préximos a la celebracion del matrimonio,
no quedaria desvirtuada por un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del
Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354
RRC), si es que se estima que, ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la
denegacion adoptada en la calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 14 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Bogota.

Resolucion de 14 de Julio de 2011 (13?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Don E., nacido en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafiola obtenida por
opcion en 2005, presentod ante el Registro Civil Central hoja de declaracion de datos para la
inscripcion de su matrimonio celebrado el 20 de febrero de 2007 en La Republica Dominicana
con Dofia F., nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad dominicana. Aportaban
como documentacion acreditativa de su pretension: hoja declaratoria de datos, acta de
matrimonio y certificado de nacimiento y volante de empadronamiento del interesado y
pasaporte de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo tramite de audiencia con los
interesados. Mediante auto de fecha 29 de junio de 2009 el Juez Encargado del Registro
Civil Central deniega la inscripcion de matrimonio ya que de las actuaciones realizadas en el
expediente, éstas presentan indicios razonables de matrimonio de conveniencia, institucion
utilizada con fines exclusivamente migratorios.
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3.- Notificados los interesados, el interesado interpone recurso volviendo a solicitar la
inscripcién del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que impugna el mismo
e interesa la confirmacién del auto apelado. El Juez Encargado ordena la remisién del
expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Codigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 52 y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en
la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcién en el
Registro Civil, esta Direccién General dictd en su momento la Instruccion de 9 de Enero de
1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros
obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio
simulado con ciudadanos espanoles.

lll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebraciéon del matrimonio tiene el tramite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C.c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, analogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebracién” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcion cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
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que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre un ciudadano espafiol, de origen dominicano, que obtuvo la nacionalidad
por opcién en 2005 y una ciudadana dominicana y del tramite de audiencia reservada
practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucion.
Discrepan en cuando se conocieron porque mientras que ella dice que fue en 2006 cuando el
interesado estaba de vacaciones en su pais, él dice que fue en 2005. El interesado no volvié
a su pais hasta 2007 para contraer matrimonio, no constando que haya vuelto. Discrepan
en los invitados que fueron a la boda, ambos manifiestan que el interesado envia dinero a
la interesada pero no aportan prueba de ello. Declaran que se comunican por teléfono pero
tampoco aportan prueba de ello. El interesado no da la direccion exacta del domicilio de ella,
dice que trabaja como analista de informatica mientras que ella declara que es bioanalista.
Por otra parte y aunque no es determinante, la interesada es 11 afios mayor que el interesado.

VI.- De estos hechos, es una deduccién razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo ha estimado el Encargado del Registro
Civil Central quien por su inmediacion a los hechos son los que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en momentos
cronolégicamente mas proximos a la celebracién del matrimonio, no quedaria desvirtuada por
un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe
prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que,
ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegaciéon adoptada en la
calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 14 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién de 14 de Julio de 2011 (14?)

IV.4.1.1- Matrimonio celebrado en el extranjero

Se deniega la inscripcién porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de
consentimiento matrimonial.

En las actuaciones sobre inscripciéon de matrimonio remitidas a este Centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto del Juez Encargado del
Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Dofia J., nacida en La Republica Dominicana y de nacionalidad espafiola obtenida por
residencia en 1999, presenté ante el Registro Civil Central hoja de declaracién de datos
para la inscripcion de su matrimonio celebrado el 29 de septiembre de 2006 en La Republica
Dominicana con Don E., nacido en La Republica Dominicana y de nacionalidad dominicana.
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Aportaban como documentacion acreditativa de su pretensién: hoja declaratoria de datos,
acta de matrimonio in extensa y certificado de nacimiento de la interesada.

2.- Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo tramite de audiencia con los
interesados. Mediante auto de fecha 25 de marzo de 2009 el Juez Encargado del Registro
Civil Central deniega la inscripcion de matrimonio ya que de las actuaciones realizadas en el
expediente, éstas presentan indicios razonables de matrimonio de conveniencia, institucion
utilizada con fines exclusivamente migratorios.

3.- Notificados los interesados, la interesada interpone recurso volviendo a solicitar la
inscripciéon del matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que interesa la
confirmacion de la resolucion recurrida. El Juez Encargado ordena la remision del expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre proteccién de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre de
1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucion del Consejo de la Unién Europea de 4 de
diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha contra los
matrimonios fraudulentos; los articulos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56,
65, 73 y 74 del Caodigo civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256,
257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de
31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-42 de diciembre de 2005; 23-32 y
52 de junio, 3-12, 21-12 y 52, 25-22 de julio, 1-4? y 5-42 de septiembre, 29-22 y 52 de diciembre
de 2006; 29-22 y 26-52 de enero, 28-52 de febrero, 31 de marzo, 28-22 de abril, 30-1? de
mayo, 1-42 de junio, 10-42, 5% y 62 y 11-12 de septiembre; 30-62 de noviembre y 27-12 y 22 de
diciembre de 2007; 29-72 de abril, 27-12 de junio, 16-12 y 17-32 de julio, 30-22 de septiembre
y 28-22 de noviembre de 2008; 19-62 y 82 de enero y 25-82 de febrero de 2009.

.- El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en nuestro derecho por
falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° C.c.). Para evitar en
la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y su inscripcién en el
Registro Civil, esta Direccion General dictdé en su momento la Instruccion de 9 de Enero de
1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros
obtengan la entrada en Espafia o regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio
simulado con ciudadanos espanoles.

lll.- Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios fraudulentos lleguen
a celebrarse dentro del territorio espafiol, recordando la importancia que en el expediente
previo a la celebracion del matrimonio tiene el trdmite de la audiencia personal, reservada y
por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 R.R.C.), como medio para apreciar cualquier
obstaculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 56, |, C.c. y 245y 247 R.R.C.), entre ellos,
la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues bien, andlogas medidas deben adoptarse
cuando se trata de inscribir en el Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado
en la forma extranjera permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren
los requisitos legales -sin excepcion alguna- para la celebraciéon del matrimonio (cfr. art. 65
C.c.) y esta comprobacion, si el matrimonio consta por “certificacion expedida por autoridad
o funcionario del pais de celebraciéon” (art. 256-3° R.R.C.), requiere que por medio de la
calificacién de ese documento y “de las declaraciones complementarias oportunas” se llegue
a la conviccién de que no hay dudas “de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la
ley espaiola”. Asi lo sefala el articulo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que,
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para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificacion de un Registro
extranjero, establecen los articulos 23, I, de la Ley y 85 de su Reglamento.

IV.- Esta extension de las medidas tendentes a evitar la inscripcion de matrimonios simulados,
por mas que hayan sido celebrados en el extranjero, viene siendo propugnada por la
doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolucion de 30 de mayo de 1.995, debiendo
denegarse la inscripcién cuando existan una serie de hechos objetivos, comprobados por
las declaraciones de los propios interesados y por las demas pruebas presentadas, de las
que sea razonable deducir segun las reglas del criterio humano (cfr. art. 386 L.E.C.) que el
matrimonio es nulo por simulacion.

V.- En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en La Republica
Dominicana entre una ciudadana espafola, de origen dominicano que obtuvo la nacionalidad
por residencia en 1999 y un ciudadano dominicano y del tramite de audiencia reservada
practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institucion.
La interesada desconoce el nombre de los hermanos del interesado, por su parte éste
desconoce el nombre de gran parte de los hermanos de ella. Se conocieron en 2004 y volvio
a su pais en 2006 para contraer matrimonio, no constando que ella haya vuelto, esto se
contradice con lo manifestado por él que dice que ella ha viajado tres veces. El interesado
dice que ella trabaja en la limpieza de casas y que gana 1.500 euros, cuando ella declara
que trabaja en la limpieza de las oficinas de la empresa C. y gana 600 euros. El interesado
dice que ella vive sola en un piso alquilado, sin embargo ella dice que vive de alquiler en M. y
ha alquilado una habitacién porque ella sola no puede pagarlo. No coinciden los niumeros de
teléfono dados por ambos, aunque manifiestan que se comunican por teléfono. El interesado
desconoce si ella ha padecido alguna enfermedad o si tiene algun tratamiento médico, su
horario laboral, etc. también desconoce el nombre del hotel donde pasaron la noche de
bodas. Ella dice que le envia dinero pero no presenta justificante alguno de ello.

VI.- De estos hechos, es una deducciéon razonable y en modo alguno arbitraria entender
que el matrimonio es nulo por simulacién. Asi lo ha estimado el Encargado del Registro
Civil Central quien por su inmediacion a los hechos son los que mas facilmente pueden
apreciarlos y formar su conviccion respecto de ellos. Esta conclusion, obtenida en momentos
cronolégicamente mas préximos a la celebracién del matrimonio, no quedaria desvirtuada por
un expediente posterior, el del articulo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe
prescindirse por razones de economia procesal (cfr. art. 354 R.R.C.), si es que se estima que,
ademas de la via judicial, quedara abierto este camino ante la denegacion adoptada en la
calificacion efectuada por la via del articulo 256 del Reglamento.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.

Madrid, 14 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.
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IV.6.- CAPITULACIONES MATRIMONIALES

IV.6.1.- Recursos sobre capitulaciones matrimoniales

Resolucién de 15 de Julio de 2011 (9?)

IV.6.1. Capitulaciones matrimoniales

Se estima el recurso presentado contra la denegacién de inscripcion de capitulaciones
matrimoniales en las que se pacta el régimen econoémico de comunidad de bienes cuando
uno de los conyuges esta sujeto a la vecindad civil comun.

En el expediente sobre inscripcion de capitulaciones matrimoniales remitido a este centro en
tramite de recurso por virtud del entablado por el Notario autorizante de las capitulaciones
contra el auto dictado por la Encargada del Registro Civil de Santofia.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Santoria el 28 de enero de 2010, D?
Y.y D. R., este ultimo de nacionalidad alemana y ambos con domicilio en B. (V.), solicitaron
que se hiciese constar en su libro de familia las capitulaciones matrimoniales otorgadas el 9
de noviembre de 2006 ante el Notario de B., D. J.

2.-La Sra. V. y el Sr. B. contrajeron matrimonio en S. el 23 de agosto de 1984 y su régimen
econdmico matrimonial, en defecto de capitulaciones matrimoniales previas, fue el de
gananciales. El 1 de marzo de 2005, los conyuges pactaron nuevo régimen econémico
matrimonial ante el Notario Il de M. (Alemania), documentado en escritura publica exhibida
ante el Notario Sr. V. Consta como marginal a la inscripcidon de matrimonio de los cényuges
en el Registro Civil de Santofia el 29 de agosto de 2006.

3.- Con fecha 9 de noviembre de 2006, los conyuges comparecen ante el Notario de B. D.
J. para modificar su régimen econdémico matrimonial y pactar el de comunidad universal de
bienes.

Solicitada su inscripcion en el Registro Civil de Santofia, la Encargada dicta auto el 29
de abril de 2010 denegando lo interesado en virtud de que la Sra. V. tiene vecindad civil
comun vy, por aplicacién de los articulos 9.3 y 1316 del Cdédigo Civil, sélo puede optar
por los regimenes previstos en el Cédigo Civil y no por alguno de los regulados en los
ordenamientos forales.

4.- Notificados los interesados, D. J., Notario autorizante de la escritura de capitulaciones
matrimoniales, interpone recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado,
solicitando la inscripcion en el Registro Civil de la escritura de referencia.

5.- Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste interesé su estimacion a efectos de que se
ordene la inscripcion registral en los términos solicitados. La Encargada del Registro Civil de
Santofia remitié el expediente a la Direccidon General de los Registros y del Notariado para su
resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 9.3, 1255, 1315, 1317 y 1328 del Cédigo Civil, los articulos 9.3y 77 de
la Ley del Registro Civil y 266 de su Reglamento.

Il.- Los promotores solicitaron ante el Registro Civil de Santofia la inscripciéon de las
capitulaciones matrimoniales otorgadas ante el Notario Sr. V. el 9 de noviembre de 2006. La
Encargada del Registro dicté auto acordando no haber lugar a lo solicitado por entender que
el régimen de comunidad universal de bienes no es uno de los regulados en el Cédigo Civil
a los que, a juicio de la Encargada, sélo pueden acogerse quienes ostenten vecindad civil
comun. Constan en el expediente diligencias de requerimiento a la interesada fechadas el
29 de marzo de 2010. La interesada manifesté tener vecindad civil comun y haberse limitado
a pactar el régimen de comunidad universal de bienes, tal como consta en la escritura de
otorgamiento, y no al régimen de idéntico nombre y contenido regulado en los articulos 101y
ss. de la Ley 1/1973, de 1 de marzo, por la que se aprueba la Compilacién del Derecho Civil
Foral de N.

[ll.- Cabe advertir en primer lugar que queda acreditado que la interesada tiene vecindad
civil comun y que no consta en su inscripcion de nacimiento asiento alguno en el que conste
la opcién por otra vecindad distinta. Al no tener su cényuge nacionalidad espanola, queda
descartada toda posibilidad de que la interesada optara por su vecindad civil al amparo del
articulo 14.4 del Codigo Civil.

IV.- Sentado lo anterior, el articulo 1315 del Cédigo civil reconoce a los conyuges una amplia
libertad para estipular en capitulaciones el régimen econdmico del matrimonio, sin otra
restriccion que las limitaciones establecidas en el Codigo. Asimismo, la reforma operada por
la Ley 11/1981, de 13 de mayo en el Codigo Civil suprimioé del articulo 1317 la prohibicion de
pactar de una manera general la sumision a algun régimen foral.

Este amplio margen permite a los conyuges optar por cualquiera de los regimenes previstos
en el derecho civil comun y en el foral, combinar entre si cualquiera de ellos o disefiar un
régimen nuevo, como expresion del principio de la autonomia de la voluntad que también ha
de regir las capitulaciones matrimoniales.

V.- Es elemento determinante del presente recurso dilucidar a qué se refiere el articulo
1315 con la expresion “...sin otras limitaciones que las establecidas en este Cddigo”. Tales
limitaciones han de quedar circunscritas a la vulneracion de las normas imperativas o de
orden publico y a las que el articulo 1328 del Cédigo Civil apareja sancién de nulidad, esto
es, la “contraria a las Leyes o a las buenas costumbres o limitativa de la igualdad de derechos
que corresponde a cada cényuge”.

VI.- En definitiva, aunque el régimen pactado en las capitulaciones matrimoniales otorgadas
el 9 de noviembre de 2006 ante el Notario hoy recurrente sea muy proximo al previsto en la
Compilacion de N. —hayan o no expresado los conyuges este extremo en las capitulaciones-
no impide que personas sujetas al Derecho Civil comun puedan pactar tal régimen, toda
vez que quedan salvaguardadas las unicas limitaciones a las que los pactos matrimoniales
deben quedar sujetos, segun se ha expuesto en los apartados precedentes.

VII.- El plazo de quince dias para formular el recurso ante la Direccién General de los
Registros y del Notariado que también cuestiona el recurrente, es el que el articulo 355 del
Reglamento del Registro Civil prevé para las resoluciones del Encargado no admitiendo el
escrito inicial o poniendo término al expediente. Esto es, tal plazo debe aplicarse al recurso
frente a aquellas decisiones del Encargado que requieran la tramitacién de un expediente
registral y concluyan con una resolucién del mismo.
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Por el contrario, el plazo de 30 dias previsto en el articulo 29 de la Ley del Registro Civil es el
procedente para formular los recursos ante esta Direccidn General frente a las decisiones del
Encargado, esto es, aquellos casos -como el presente- en que la actuacion del Encargado se
circunscribe a la calificacion de un titulo cuyo acceso al Registro se solicita.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria:
1.- Estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado
2.- Ordenar que se proceda a la inscripciodn solicitada.

Madrid, 15 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Santofia.
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VIIl.- PROCEDIMIENTO Y OTRAS CUESTIONES

VIIl.1.- Computo de plazos

VIII.1.1.- Recurso interpuesto fuera de plazo

Resolucién de 1 de Julio de 2011 (9?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre cancelacion de inscripcion de nacimiento.
Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre cancelacién de inscripcion de nacimiento promovido por el
Ministerio Fiscal, remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la
promotora contra acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular de Espana en Buenos
Aires (Argentina).

HECHOS

1.- Que por el Ministerio Fiscal se promovié expediente de rectificacion de errores en la
inscripcién de nacimiento de Dona P. y de cancelacion de las inscripciones de matrimonio de
la interesada y de nacimiento de los hijos de la misma, aportando para ello la documentacién
pertinente que obra en el expediente de la referencia.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular, conforme a las peticiones formuladas por el
Ministerio Fiscal, firmé Auto el de 30 de julio de 2009, mediante el que procedia realizar
las correcciones solicitadas por el Ministerio Fiscal respecto de Dofia P., asi como de los
familiares que se relacionaban en el escrito del Ministerio Fiscal.

3.- Habiéndose producido reiterados intentos para proceder a notificar a la interesada el
contenido del Auto que afecta a sus derechos y a los de sus familiares, sin que en ningun
caso aquella se hubiese personado ni realizado la notificacion pretendida se procedié, por
ultimo, y de acuerdo con la normativa registral, a la publicacion de Edictos a fin de conseguir la
personacion de Dofia P., resultando también infructuosa dicha pretensién. En consecuencia,
con fecha de efectos del dia 20 de septiembre, el Encargado del Registro Consular acordaba,
mediante Diligencia, dar por transcurridos los plazos legales y reglamentarios sin que la
interesada se hubiera personado. Con fecha 14 de octubre de 2010 tuvo entrada en el
Registro Civil Consular referido escrito de recurso formulado por Dofia P., procediendo el
Encargado del citado Registro Civil Consular a la remisién del expediente a este Centro
Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-32 de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.
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Il.- Por el Ministerio Fiscal se promovié expediente de rectificacion de errores en la
inscripcién de nacimiento de Dofia P. y de cancelacion de las inscripciones de matrimonio
de la interesada y de nacimiento de los hijos de la misma. El Encargado del Registro Civil
Consular, conforme a las peticiones formuladas por el Ministerio Fiscal, firmé Auto el de 30 de
julio de 2009, mediante el que procedia a realizar las correcciones solicitadas por el Ministerio
Fiscal respecto de la inscripcion de nacimiento de Dofa P., asi como de los familiares que
se relacionaban en la solicitud. Habiéndose producido el ultimo intento de notificacion del
Auto a la interesada, con efectos de 20 de septiembre de 2010, el Encargado del Registro
Consular dio por transcurridos los plazos legales a dichos efectos. La interesada presenté
recurso el dia 14 de octubre de 2010 en dicho Registro Civil Consular. Este recurso no puede
admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que
las notificaciones que se intentaron, se hicieron de acuerdo con la ley, agotando todos los
intentos previstos en la norma aplicable, sefalando en todo caso el plazo de 15 dias habiles
para interponer el recurso correspondiente, plazo que, dado el tiempo transcurrido, ha sido
rebasado ampliamente, de acuerdo con lo que al respecto senala el Ministerio Fiscal.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 1 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Buenos Aires.

Resolucién de 4 de Julio de 2011 (10?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre inscripcion de nacimiento y opcién a la
nacionalidad espafola.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opciéon a la nacionalidad espanola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor contra
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular en Buenos Aires (Argentina).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular el 29 de diciembre de 2009,
Don L., de nacionalidad argentina, instaba el oportuno expediente gubernativo para que se le
concediese la inscripcion de nacimiento y nacionalidad espafiola por opcion de acuerdo con
lo establecido en el apartado 1 de la Disposicién Adicional 72 de la Ley 52/2007 de Memoria
Histérica, aportando para ello la documentacion pertinente que obra en el expediente de la
referencia.

2.- Ratificado el interesado y previo informe del ministerio fiscal, el Encargado del Registro
Civil Consular dicté acuerdo el 7 de julio de 2010 denegando la inscripcion del nacimiento y
la consiguiente concesion de la nacionalidad espafiola por considerar que el interesado no
reune los requisitos exigidos en la Ley.

3.- Notificado el acuerdo al promotor el 16 de julio de 2010, y no estando conforme con
dicha resolucion en fecha 23 de septiembre de 2010 tuvo entrada escrito de recurso en el
Registro del Ministerio de Justicia, procediendo el Encargado del citado Registro Consular a
la remision del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-3% y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-8?2 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-3? de Febrero
de 2010.

Il.- El interesado presentd solicitud ante el Registro Civil del Consulado de Espafa en
Buenos Aires (Argentina) pretendiendo el reconocimiento de la nacionalidad espafiola para
si mismo mediante derecho de opcién. Con fecha 7 de julio de 2010, el Encargado de dicho
Registro Civil dicté acuerdo por el que denegaba la pretension del interesado. El promotor
fue notificado el 16 de julio de 2010, presentando recurso el dia 23 de septiembre de dicho
afio en el registro administrativo del Ministerio de Justicia, tal y como se acredita con los
correspondientes sellos. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez
transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacién que se hizo fue correcta, se
realizé personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacién
del recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias naturales
para interponerlo, plazo que también se le hizo saber expresamente en el momento de la
notificacién segun diligencia extendida por el Registro Civil y firmada por el interesado.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la
no admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion del acuerdo
apelado.

Madrid, 4 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Buenos Aires.

Resolucion de 5 de Julio de 2011 (17?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre opcién a la nacionalidad espafiola por
aplicacion de la Ley 52/2007.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafola remitido a este Centro Directivo en
tramite de recurso en virtud del entablado por el interesado contra Auto del Encargado del
Registro Civil Consular de Caracas (Venezuela).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el dia 23 de febrero de 2010, Don J. inst6 solicitud de opcion
a la nacionalidad espafiola al amparo de lo establecido en la Disposicién Adicional Séptima
de la Ley 52/2007.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular dicté Auto de fecha 24 de mayo de 2010,
denegando la solicitud de inscripciéon de nacimiento, al estimar que el interesado no acredita
los requisitos para obtener la nacionalidad espafiola al amparo de lo establecido en la
Disposicién Adicional Séptima de la Ley 52/2007.
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3.- Notificado dicho Acuerdo al interesado el dia 8 de septiembre de 2010, interpone recurso
con fecha 15 de octubre de 2010, ante la Direccion General de los Registros y del Notariado,
en el que manifiesta su disconformidad con el fallo del acuerdo impugnado.

4.- Emitido informe por el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado, junto con el
correspondiente informe, para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 29 y 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- El interesado presenté solicitud ante el Registro Civil pretendiendo el reconocimiento de
la nacionalidad espafiola de acuerdo con lo establecido en la Disposicién Adicional Séptima
de la Ley 52/2007. Con fecha 24 de mayo de 2010 el Encargado del Registro Civil Consular
dictd Auto por el que denegaba la pretension del interesado. La notificacion al promotor de
dicho Auto se produjo el 8 de septiembre de 2010, presentando recurso contra el contenido
del Auto el dia 15 de octubre de 2010, tal y como se acredita con los correspondientes sellos
de entrada. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido
el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realizo
personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del
recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias para interponerlo.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 5 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Caracas.

Resolucién de 6 de Julio de 2011 (14?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo.
Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre inscripcidon de matrimonio remitidas a este Centro Directivo en
tramite de recurso por virtud del entablado por los interesados en este expediente, contra
Acuerdo de la Encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Ante el Registro Civil Central se present6 solicitud de inscripcion del matrimonio celebrado
entre Don H., nacido en la Republica del Ecuador, de nacionalidad ecuatoriana y Dofha M.,
nacida en la Republica del Ecuador y de nacionalidad hispano-ecuatoriana. Dicho matrimonio
se celebrd el dia 22 de agosto de 2008 en la Republica del Ecuador.
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2.- Ratificados los interesados, y publicados los correspondientes edictos, se practicd con
ellos tramite de audiencia reservada. Con fecha 8 de octubre de 2010, la Encargada del
Registro Civil Central dicté Acuerdo por el que deniega la pretension de los contrayentes de
inscribir el matrimonio que dicen haber celebrado.

3.- Notificada la resolucion a los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la inscripcion de su matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se ratifica en lo
informado anteriormente en el expediente. La Encargada del Registro Civil ordena la remisién
del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
ratificandose en la decision adoptada en el acuerdo de referencia.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 29 y 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-3% y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-1? de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-3? de Febrero
de 2010.

Il.- Los interesados presentaron solicitud ante el Registro Civil Central para inscribir su
matrimonio, practicado el preceptivo tramite de audiencia reservada, la Encargada del
Registro Civil dictd acuerdo con fecha 8 de octubre de 2010, denegando la autorizacién para
la inscripcion del matrimonio invocado. Los interesados fueron notificados de dicho acuerdo
el dia 10 de noviembre de dicho afo, presentando recurso el dia 15 de diciembre de 2010 en
el Registro General del Ministerio de Justicia, tal y como se acredita con los correspondientes
sellos. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido
el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacién que se hizo fue correcta, se realizd
personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del
recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias para interponerlo,
plazo que también se le hizo saber expresamente en el momento de la notificaciéon segun
diligencia extendida por el Registro Civil y firmada por el interesado.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion de la resolucion
apelada.

Madrid, 6 de julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil Central.

Resolucién 7 de Julio de 2011 (18?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo en expediente previo a la celebracion de
matrimonio

No cabe admitir el recurso interpuesto pasados 15 dias habiles desde la notificacion correcta
del auto.

En las actuaciones sobre autorizacion de matrimonio remitidas a este Centro Directivo en
tramite de recurso por virtud del entablado por los interesados en este expediente, contra
auto dictado por la Encargada del Registro Civil de Pontevedra.
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HECHOS

1- Mediante escrito presentado ante el Registro Civil de Pontevedra, Don D., de nacionalidad
espanola, solicitaba autorizacion para contraer matrimonio civil con Don H., de nacionalidad
marroqui. Todo ello de acuerdo con la documentacion obrante en el expediente gubernativo
correspondiente.

2.- Ratificados los interesados, se practicé con ellas tramite de audiencia reservada. El
Ministerio Fiscal se opone a la autorizaciéon para contraer matrimonio de los pretendientes.
La Encargada del Registro Civil de Pontevedra, mediante auto de fecha 21 de septiembre
de 2010, deniega la autorizacién para contraer matrimonio pretendida por los interesados.

3.- El citado auto fue notificado a los promotores el dia 29 de septiembre de dicho afo, segun
consta en la diligencia correspondiente, siendo firmada dicha notificacion del acuerdo por la
parte promotora, una vez fue integramente leida por el Secretario Judicial del que se entregd
copia a los mismos. Posteriormente los interesados presentaron recurso contra lo dispuesto
en dicho auto con fecha 11 de diciembre de 2010, segun consta en el sello correspondiente
a la presentacion del documento.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-32 de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- Los interesados presentaron solicitud ante el Registro Civil de Pontevedra para contraer
matrimonio civil, practicado el preceptivo tramite de audiencia reservada, la Encargada del
Registro Civil dictdé auto con fecha 21 de septiembre de 2010, denegando la autorizacion
para contraer matrimonio. Los interesados fueron notificados el dia 29 de dicho mes y afio,
presentando recurso contra dicho auto el dia 11 de diciembre de 2010. Este recurso no puede
admitirse porque fue presentado una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que
la notificacion que se hizo fue correcta, mediante lectura integra de la resolucion, se realizé
personalmente con entrega de copia literal del auto en el que consta la indicacion del recurso
procedente ante esta Direccién General y el plazo de quince dias habiles para interponerlo.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 7 de julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Pontevedra.

Resolucién de 8 de Julio de 2011 (14?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo en expediente previo a la celebracion de
matrimonio

No cabe admitir el recurso interpuesto pasados 15 dias habiles desde la notificacion correcta
del auto.
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En las actuaciones sobre autorizacion de matrimonio remitidas a este Centro Directivo en
tramite de recurso por virtud del entablado por los interesados en este expediente, contra
auto dictado por la Encargada del Registro Civil de Chiclana de la Frontera (Cadiz).

HECHOS

1- Mediante escrito presentado ante el Registro Civil de Chiclana de la Frontera, Don J., de
nacionalidad espafiola, solicitaba autorizacion para contraer matrimonio civil con Dofia S., de
nacionalidad marroqui. Todo ello de acuerdo con la documentacion obrante en el expediente
gubernativo correspondiente.

2.- Ratificados los interesados, se practicé con ellas tramite de audiencia reservada. El
Ministerio Fiscal se opone a la autorizacion para contraer matrimonio de los pretendientes. La
Encargada del Registro Civil de Chiclana de la Frontera, mediante auto de fecha 30 de junio
de 2010, deniega la autorizacidn para contraer matrimonio pretendida por los interesados.

3.- El citado auto fue notificado a los promotores el dia 16 de julio de dicho afio, segun consta
en la diligencia correspondiente, siendo firmada dicha notificacién del acuerdo por la parte
promotora, una vez fue integramente leida por el Secretario Judicial del que se entregdé copia
a los mismos. Posteriormente los interesados presentaron recurso contra lo dispuesto en
dicho auto con fecha 6 de septiembre de 2010, segun consta en el sello correspondiente a la
presentacion del documento.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-8?2 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- Los interesados presentaron solicitud ante el Registro Civil de Chiclana de la Frontera
para contraer matrimonio civil, practicado el preceptivo tramite de audiencia reservada,
la Encargada del Registro Civil dicté auto con fecha 30 de junio de 2010, denegando la
autorizacion para contraer matrimonio. Los interesados fueron notificados el dia 16 de julio
de dicho ano, presentando recurso contra dicho auto el dia 6 de septiembre de 2010. Este
recurso no puede admitirse porque fue presentado una vez transcurrido el plazo legalmente
otorgado, ya que la notificaciéon que se hizo fue correcta, mediante lectura integra de la
resolucién, se realizé personalmente con entrega de copia literal del auto en el que consta
la indicacién del recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de quince dias
habiles para interponerlo.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 8 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Chiclana de la Frontera.
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Resolucién de 8 de Julio de 2011 (15?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo.
Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

Enlas actuaciones sobre inscripcion de matrimonio remitidas a este Centro Directivo en tramite
de recurso por virtud del entablado por los interesados en este expediente, contra resolucion
del Encargado del Registro Civil Consular de Santo Domingo (Republica Dominicana).

HECHOS

1.-Ante el Registro Civil Consular se presento solicitud de inscripcion del matrimonio celebrado
entre Don E., nacido en 1970 en la Republica Dominicana, de nacionalidad dominicana y
Dona L., nacida en 1986 en la Republica Dominicana y de nacionalidad hispano-dominicana.
Dicho matrimonio se celebré el dia 5 de septiembre de 2008 en la Republica Dominicana.

2.- Ratificados los interesados, y publicados los correspondientes edictos, se practicd con
ellos tramite de audiencia reservada. Con fecha 9 de diciembre de 2010, el Encargado del
Registro Civil Consular dicté Acuerdo por el que deniega la pretension de los contrayentes de
inscribir el matrimonio que dicen haber celebrado.

3.- Notificada la resolucion a los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de
los Registros y del Notariado, solicitando la inscripcion de su matrimonio.

4.- De la interposicion del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se ratifica en lo
informado anteriormente en el expediente. El Encargado del Registro Civil ordena la remision
del expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion,
ratificandose en la decisién adoptada en el acuerdo de referencia.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 29 y 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-32 de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- Los interesados presentaron solicitud ante el Registro Civil Consular para inscribir su
matrimonio, practicado el preceptivo tramite de audiencia reservada, el Encargado del
Registro dictd acuerdo con fecha 9 de diciembre de 2010, denegando la autorizacion para la
inscripcién del matrimonio invocado. Los interesados fueron notificados de dicho acuerdo el
mismo dia en que fue dictado, presentando recurso el dia 14 de enero de 2011en la oficina
de correos de Alcorcén, y entrada en el Registro General del Ministerio de Justicia del dia
siguiente, tal y como se acredita con los correspondientes sellos. Este recurso, no puede
admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya
que la notificacién que se hizo fue correcta, se realizé personalmente con entrega de copia
literal del acuerdo en el que consta la indicacion del recurso procedente ante esta Direccion
General y el plazo de treinta dias para interponerlo, plazo que también se le hizo saber
expresamente en el momento de la notificacion segun diligencia extendida por el Registro
Civil y firmada por el interesado.
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Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion de la resolucion
apelada.

Madrid, 8 de julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en Santo Domingo.

Resolucién de 11 de Julio de 2011 (12?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre opcién a la nacionalidad espafiola por
aplicacion de la Ley 52/2007.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En el expediente sobre opcidn a la nacionalidad espafiola remitido a este Centro Directivo en
tramite de recurso en virtud del entablado por el interesado contra Auto del Encargado del
Registro Civil Consular de Caracas (Venezuela).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el dia 20 de julio de 2009, Dofa V. inst6 solicitud de opcion
a la nacionalidad espafola al amparo de lo establecido en la Disposicién Adicional Séptima
de la Ley 52/2007.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular dicté Auto de fecha 8 de febrero de 2010,
denegando la solicitud de inscripcion de nacimiento, al estimar que la interesada no acredita
los requisitos para obtener la nacionalidad espafiola al amparo de lo establecido en la
Disposicion Adicional Séptima de la Ley 52/2007.

3.- Notificado dicho Acuerdo al interesado el dia 14 de diciembre de 2010, interpone recurso
con fecha 21 de enero de 2011, ante la Direccion General de los Registros y del Notariado,
en el que manifiesta su disconformidad con el fallo del acuerdo impugnado.

4.- Emitido informe por el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado, junto con el
correspondiente informe, para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 29 y 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- La interesada presento solicitud ante el Registro Civil pretendiendo el reconocimiento de
la nacionalidad espafiola de acuerdo con lo establecido en la Disposicién Adicional Séptima
de la Ley 52/2007. Con fecha 8 de febrero de 2010 el Encargado del Registro Civil Consular
dicté Auto por el que denegaba la pretension de la interesada. La notificacion a la promotora
de dicho Auto se produjo el 14 de diciembre de 2010, presentando recurso contra el contenido
del Auto el dia 21 de enero de 2011, tal y como se acredita con los correspondientes sellos
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de entrada. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido
el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacién que se hizo fue correcta, se realizd
personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del
recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias para interponerlo.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 11 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Encargado/a del Registro Civil Consular en La Habana.

Resolucién de 14 de Julio de 2011 (9?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre declaracién de la nacionalidad espafola
con valor de simple presuncion.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre declaracion de la nacionalidad espafnola con valor de simple
presuncion remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la
promotora, contra auto dictado por la Encargada del Registro Civil de Madrid.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Madrid, se tramité expediente registral
para la cancelacion de la anotaciéon marginal de declaracion con valor de simple presuncién
de la nacionalidad espafola de origen de Don I., nacido en M. el 25 de noviembre de 1988,
hijo de nacionales colombianos en el momento de su nacimiento e inscrito en el Registro Civil
de Madrid, aportando al efecto la documentacién correspondiente que obra en el expediente
de referencia.

2.- La Encargada del Registro Civil de Madrid, previo informe del ministerio fiscal, dicté auto
el 2 de agosto de 2010 mediante el que dispuso la cancelacion de la anotacion practicada
al margen de la inscripcién de nacimiento de Don |., haciendo constar que dicha inscripcion
queda sin efecto en virtud de la declaracion con valor de simple presuncién de que al inscrito
no le corresponde la nacionalidad espafiola de origen.

3.- Notificado el auto a la promotora el 8 de septiembre de 2010, y no estando conforme con
dicha resolucion, el 1 de febrero del afio siguiente interpuso recurso en el Registro Civil de
Madrid, para elevarlo a la Direccion General de los Registros y del Notariado, procediendo
la Encargada del Registro Civil a la remision del expediente a este Centro Directivo para su
resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 342, 343 y 355 del Reglamento del
Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras, de 10 de marzo, 8 de abril, 10-4® y 18-32 de
junio, 17-12 de julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-32 de febrero de 2004 y 23-12
de marzo de 2006.
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II.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Madrid, se tramit6é expediente registral
para la cancelacion de la anotacién marginal de declaracion con valor de simple presuncién de
la nacionalidad espaniola de origen de Don I., nacido en Madrid el 25 de noviembre de 1988,
hijo de nacionales colombianos en el momento de su nacimiento e inscrito en el Registro Civil
de Madrid, aportando al efecto la documentacion correspondiente que obra en el expediente
de referencia. La Encargada de dicho Registro Civil, previo informe del ministerio fiscal, dictd
auto el 2 de agosto de 2010 mediante el que dispuso la cancelacion de la anotacién practicada
al margen de la inscripcion de nacimiento de Don |., haciendo constar que dicha inscripcion
queda sin efecto en virtud de la declaracion con valor de simple presuncién de que al inscrito
no le corresponde la nacionalidad espafiola de origen. El interesado fue notificado el dia 8 de
septiembre de 2010, presentando recurso el dia 1 de febrero del afio siguiente en el Registro
Civil de Madrid, tal y como se acredita con los correspondientes sellos. Este recurso, no
puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado,
ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realiz6 personalmente con entrega de copia
literal del acuerdo en el que consta la indicacion del recurso procedente ante esta Direccion
General y el plazo de quince dias para interponerlo, plazo que también se le hizo saber
expresamente en el momento de la notificacion segun diligencia extendida por el Registro
Civil y firmada por el interesado.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 14 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr./a. Juez Encargado/a del Registro Civil de Madrid.

Resolucién de 15 de Julio de 2011 (10?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre inscripcion de nacimiento y opcién a la
nacionalidad espafola.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opciéon a la nacionalidad espanola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra
auto dictado por la Encargada del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central, Dofia A., nacida en el
Sahara, instaba el oportuno expediente gubernativo para que se le concediese la inscripcion
de nacimiento y nacionalidad espafiola por opcidn en base al apartado 1 de la Disposicion
Adicional 72. de la Ley 52/2007 de Memoria, aportando para ello la documentacion pertinente
que obra en el expediente de la referencia.

2.- Ratificada la interesada y previo informe del ministerio fiscal la Encargada del Registro
Civil Central dicté providencia el 16 de abril de 2010 por la que acuerda no haber lugar a la
incoacion del expediente solicitado la no poder encuadrar las circunstancias de la promotora
en la Disposiciéon Adicional 72. de la Ley 52/2007.

3.- Notificada la Providencia a la promotora el 13 de mayo de 2010, y no estando conforme
con dicha resolucién en fecha 30 de junio de 2010 presentd recurso en el Registro Civil de
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Telde (Las Palmas de Gran Canaria), procediendo la Encargada del mismo a la remision del
expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-3% y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-1? de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- La interesada presentd solicitud ante el Registro Civil Central pretendiendo el
reconocimiento de la nacionalidad espafiola para si misma mediante derecho de opcién.
Con fecha 16 de abril de 2010, la Encargada de dicho Registro Civil dicté acuerdo por el
que denegaba la pretension de la interesada. La promotora fue notificada el dia 13 de mayo
de 2010, presentando recurso el dia 30 de junio de dicho afio en el Registro Civil de Telde
(Las Palmas de Gran Canaria), tal y como se acredita con los correspondientes sellos.
Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo
legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realizd personalmente
con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del recurso procedente
ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias naturales para interponerlo, plazo que
también se le hizo saber expresamente en el momento de la notificacién segun diligencia
extendida por el Registro Civil y firmada por el interesado.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admisién del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion del auto apelado.

Madrid, 15 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Central.

Resolucién de 18 de Julio de 2011 (9?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre opcién a la nacionalidad espafiola por
aplicacion de la Ley 52/2007.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espafola remitido a este Centro Directivo en
tramite de recurso en virtud del entablado por el interesado contra Auto del Encargado del
Registro Civil Consular de Caracas (Venezuela).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el dia 20 de julio de 2009, Dona V. inst6 solicitud de opcion
a la nacionalidad espafola al amparo de lo establecido en la Disposicion Adicional Séptima
de la Ley 52/2007.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular dicté Auto de fecha 8 de febrero de 2010,
denegando la solicitud de inscripcion de nacimiento, al estimar que la interesada no acredita
los requisitos para obtener la nacionalidad espafiola al amparo de lo establecido en la
Disposicién Adicional Séptima de la Ley 52/2007.
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3.- Notificado dicho Acuerdo a la interesada el dia 14 de diciembre de 2010, interpone recurso
con fecha 21 de enero de 2011, ante la Direccion General de los Registros y del Notariado,
en el que manifiesta su disconformidad con el fallo del acuerdo impugnado.

4.- Emitido informe por el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado, junto con el
correspondiente informe, para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 29 y 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

Il.- La interesada present6 solicitud ante el Registro Civil pretendiendo el reconocimiento de
la nacionalidad espafiola de acuerdo con lo establecido en la Disposicién Adicional Séptima
de la Ley 52/2007. Con fecha 8 de febrero de 2010 el Encargado del Registro Civil Consular
dicté Auto por el que denegaba la pretension de la interesada. La notificacion a la promotora
de dicho Auto se produjo el 14 de diciembre de 2010, presentando recurso contra el contenido
del Auto el dia 11 de enero de 2011, tal y como se acredita con los correspondientes sellos
de entrada. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido
el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realizo
personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del
recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias para interponerlo.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 18 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en Caracas.

Resolucién de 18 de Julio de 2011 (10?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre inscripciéon de nacimiento y opcion a la
nacionalidad espanola.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opcidén a la nacionalidad espafiola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por el promotor, contra
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular en Buenos Aires (Argentina).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular el 19 de enero de 2010, Don
J., de nacionalidad argentina, instaba el oportuno expediente gubernativo para que se le
concediese la inscripcion de nacimiento y nacionalidad espafiola por opcién de acuerdo con
lo establecido en el apartado 1 de la Disposicion Adicional 72. de la Ley 52/2007, de Memoria
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Histdrica, aportando para ello la documentacion pertinente que obra en el expediente de la
referencia.

2.- Ratificada el interesado y previo informe del ministerio fiscal el Encargado del Registro
Civil Consular dicté acuerdo el 27 de julio de 2010 denegando la inscripcion del nacimiento
y la consiguiente concesién de la nacionalidad espariola por considerar que el interesado no
reune los requisitos exigidos.

3.- Notificado el acuerdo a la promotora el 1 de septiembre de dicho afo, y no estando
conforme con dicha resolucién en fecha 7 de octubre de 2010 tuvo entrada escrito de recurso
en el Consulado de Espana en Buenos Aires, procediendo el Encargado del citado registro a
la remision del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-3% y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-1? de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-3? de Febrero
de 2010.

.- El interesado presentd solicitud ante el Registro Civil del Consulado de Espafia en Buenos
Aires pretendiendo el reconocimiento de la nacionalidad espafiola para si mismo mediante
derecho de opcion. Con fecha 27 de julio de 2010, el Encargado de dicho Registro Civil
dictd acuerdo por el que denegaba la pretension del interesado. La promotora fue notificada
el dia 1 de septiembre de 2010, presentando recurso el dia 7 de octubre de dicho afno en
el Consulado de Espana en Buenos Aires, tal y como se acredita con los correspondientes
sellos. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo
legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realizé personalmente
con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del recurso procedente
ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias naturales para interponerlo, plazo que
también se le hizo saber expresamente en el momento de la notificacién segun diligencia
extendida por el Registro Civil y firmada por el interesado.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 18 de julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en Buenos Aires.

Resolucién de 18 de Julio de 2011 (11?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre opcién a la nacionalidad espafiola por
aplicacion de la Ley 52/2007.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En el expediente sobre opcion a la nacionalidad espariola remitido a este Centro Directivo en
tramite de recurso en virtud del entablado por el interesado contra Auto del Encargado del
Registro Civil Consular de Caracas (Venezuela).
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HECHOS

1.- Mediante escrito presentado el dia 2 de agosto de 2010, Dofa G. insté solicitud de opcion
a la nacionalidad espafiola al amparo de lo establecido en la Disposicién Adicional Séptima
de la Ley 52/2007.

2.- El Encargado del Registro Civil Consular dicté Auto de fecha 3 de septiembre de 2010,
denegando la solicitud de inscripcion de nacimiento, al estimar que la interesada no acredita
los requisitos para obtener la nacionalidad espafiola al amparo de lo establecido en la
Disposicién Adicional Séptima de la Ley 52/2007.

3.- Notificado dicho Acuerdo a la interesada el dia 10 de diciembre de 2010, interpone recurso
con fecha 18 de enero de 2011, ante la Direccion General de los Registros y del Notariado,
en el que manifiesta su disconformidad con el fallo del acuerdo impugnado.

4.- Emitido informe por el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado, junto con el
correspondiente informe, para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 29 y 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-3% y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-3? de Febrero
de 2010.

Il.- La interesada presento solicitud ante el Registro Civil pretendiendo el reconocimiento de la
nacionalidad espafiola de acuerdo con lo establecido en la Disposicion Adicional Séptima de
la Ley 52/2007. Con fecha 3 de septiembre de 2010 el Encargado del Registro Civil Consular
dictd Auto por el que denegaba la pretension de la interesada. La notificaciéon a la promotora
de dicho Auto se produjo el 10 de diciembre de 2010, presentando recurso contra el contenido
del Auto el dia 18 de enero de 2011, tal y como se acredita con los correspondientes sellos
de entrada. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido
el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realizo
personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del
recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias para interponerlo.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admisién del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 18 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil Consular en Caracas.

Resolucién de 19 de Julio de 2011 (8?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre inscripcion de nacimiento y opcién a la
nacionalidad espafola.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.
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En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opciéon a la nacionalidad espanola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular en Buenos Aires (Argentina).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular el 15 de julio de 2009, Dofia
R., de nacionalidad argentina, instaba el oportuno expediente gubernativo para que se le
concediese la inscripcién de nacimiento y nacionalidad espafiola por opciéon de acuerdo
con lo establecido en la Disposicion Adicional 72. de la Ley 52/2007, de Memoria Historica,
aportando para ello la documentacién pertinente que obra en el expediente de la referencia.

2.- Ratificada la interesada y previo informe del ministerio fiscal, el Encargado del Registro
Civil Consular dicté acuerdo el 5 de octubre de 2009 denegando la inscripcion del nacimiento
y la consiguiente concesién de la nacionalidad espafiola por considerar que la interesada no
reune los requisitos exigidos en la Ley.

3.- Notificado el acuerdo a la promotora el 20 de abril de 2010, y no estando conforme
con dicha resolucion en fecha 28 de octubre de 2010 tuvo entrada escrito de recurso en
el Consulado de Espafia en Buenos Aires, procediendo el Encargado del citado Registro
Consular a la remision del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-3? de junio, 17-12 de
julio, 3-32 y 18-22 de septiembre de 2003, 20-3? de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de
2006; 9-82 de Diciembre de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-32 de Febrero
de 2010.

[l.- La interesada presentd solicitud ante el Registro Civil del Consulado de Espafia en
Buenos Aires (Argentina) pretendiendo el reconocimiento de la nacionalidad espafiola
para si misma mediante derecho de opcion. Con fecha 5 de octubre de 2009, el Encargado
de dicho Registro Civil dicté acuerdo por el que denegaba la pretension de la interesada.
La promotora fue notificada el 28 de abrofi de 2010, presentando recurso el dia 28 de
octubre de dicho afio en el Consulado de Espafia en Buenos Aires, tal y como se acredita
con los correspondientes sellos. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado
una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue
correcta, se realizé personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que
consta la indicacion del recurso procedente ante esta Direccién General y el plazo de
treinta dias naturales para interponerlo, plazo que también se le hizo saber expresamente
en el momento de la notificacion segun diligencia extendida por el Registro Consular y
firmada por la interesada.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la
no admisién del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion del acuerdo
apelado.

Madrid, 19 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Buenos Aires (Argentina).
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Resolucién de 20 de Julio de 2011 (8?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre inscripcion de nacimiento y opcion a la
nacionalidad espanola.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opcion a la nacionalidad espafola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular en Buenos Aires (Argentina).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular el 18 de noviembre de 2009,
Dofia G., de nacionalidad argentina, instaba el oportuno expediente gubernativo para que se
le concediese la inscripcion de nacimiento y nacionalidad espafiola por opcién de acuerdo
con lo establecido en la Disposicion Adicional 72. de la Ley 52/2007, de Memoria Historica,
aportando para ello la documentacién pertinente que obra en el expediente de la referencia.

2.- Ratificada la interesada y previo informe del ministerio fiscal, el Encargado del Registro
Civil Consular dict6 acuerdo el 29 de abril de 2010 denegando la inscripcidon del nacimiento
y la consiguiente concesién de la nacionalidad espafiola por considerar que la interesada no
reune los requisitos exigidos en la Ley.

3.- Notificado el acuerdo a la promotora el 7 de mayo de 2010, y no estando conforme con
dicha resolucién en fecha 15 de junio de 2010 tuvo entrada escrito de recurso en el Consulado
de Espafia en Buenos Aires, procediendo el Encargado del citado Registro Consular a la
remisidn del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del Reglamento
del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-32 de junio, 17-12 de julio, 3-32y 18-22
de septiembre de 2003, 20-32 de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de 2006; 9-82 de Diciembre
de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-3? de Febrero de 2010.

[l.- La interesada presentd solicitud ante el Registro Civil del Consulado de Espafia en
Buenos Aires (Argentina) pretendiendo el reconocimiento de la nacionalidad espafiola para
si misma mediante derecho de opcion. Con fecha 29 de abril de 2010, el Encargado de
dicho Registro Civil dictd acuerdo por el que denegaba la pretension de la interesada. La
promotora fue notificada el 7 de mayo de 2010, presentando recurso el dia 15 de junio de
dicho afio en el Consulado de Espafia en Buenos Aires, tal y como se acredita con los
correspondientes sellos. Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez
transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que la notificacién que se hizo fue correcta, se
realizé personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacién
del recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias naturales
para interponerlo, plazo que también se le hizo saber expresamente en el momento de la
notificacion segun diligencia extendida por el Registro Consular y firmada por la interesada.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admisién del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion del acuerdo apelado.

Madrid, 20 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Buenos Aires (Argentina).
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Resolucién de 20 de Julio de 2011 (9?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Sobre inscripcidon de nacimiento y opcién a la
nacionalidad espafola.

Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En las actuaciones sobre inscripcion de nacimiento y opciéon a la nacionalidad espafola
remitidas a este centro en tramite de recurso por virtud del entablado por la promotora, contra
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular en Cérdoba (Argentina).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular el 3 de marzo de 2010, Dofia
L., de nacionalidad argentina, instaba el oportuno expediente gubernativo para que se le
concediese la inscripcién de nacimiento y nacionalidad espafiola por opcion de acuerdo
con lo establecido en la Disposicion Adicional 72. de la Ley 52/2007, de Memoria Historica,
aportando para ello la documentacién pertinente que obra en el expediente de la referencia.

2.- Ratificada la interesada y previo informe del ministerio fiscal, el Encargado del Registro
Civil Consular dicto resolucion el 3 de marzo de 2010 denegando la inscripcion del nacimiento
y la consiguiente concesién de la nacionalidad espafiola por considerar que la interesada no
reune los requisitos exigidos en la Ley.

3.- Notificado el acuerdo a la promotora el 5 de marzo de 2010, y no estando conforme con
dicha resolucion en fecha 5 de mayo de 2010 tuvo entrada escrito de recurso en el Consulado
de Espana en Cérdoba, procediendo el Encargado del citado Registro Consular a la remision
del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343, 354, 355 y 356 del Reglamento
del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras de 18-32 de junio, 17-12 de julio, 3-3%y 18-22
de septiembre de 2003, 20-32 de febrero de 2004 y 23-12 de marzo de 2006; 9-8% de Diciembre
de 2008; 9-72 de Febrero y 29-42 de Mayo de 2009; 22-3? de Febrero de 2010.

Il.- La interesada presentod solicitud ante el Registro Civil del Consulado de Espafia en
Cérdoba (Argentina) pretendiendo el reconocimiento de la nacionalidad espafola para si
misma mediante derecho de opcién. Con fecha 3 de marzo de 2010, el Encargado de dicho
Registro Civil dictoé acuerdo por el que denegaba la pretension de la interesada. La promotora
fue notificada el 5 de marzo de 2010, presentando recurso el dia 5 de mayo de dicho afio en
el Consulado de Esparia en Cérdoba, tal y como se acredita con los correspondientes sellos.
Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo
legalmente otorgado, ya que la notificacion que se hizo fue correcta, se realizé personalmente
con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicacion del recurso procedente
ante esta Direccion General y el plazo de treinta dias naturales para interponerlo, plazo que
también se le hizo saber expresamente en el momento de la notificacion segun diligencia
extendida por el Registro Consular y firmada por la interesada.

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admisioén del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacion del acuerdo apelado.

Madrid, 20 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Cérdoba (Argentina).
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Resolucién de 22 de Julio de 2011 (5?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Rectificacion error en inscripcidon nacimiento.
Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En el expediente de rectificacion error en inscripcion de nacimiento remitido a este Centro en
tramite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto dictado por el Juez
Encargado del Registro Civil Central.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central, Don M., solicitaba la iniciacion
de expediente gubernativo para la rectificacion de un error existente, segun propone el
solicitante, en la inscripcion de su nacimiento.

2.- La promotora ratificé la solicitud, el Ministerio Fiscal se opone al cambio solicitado, por
entender que no concurren los requisitos legales, y el 19 de agosto de 2010 el Juez Encargado
del Registro Civil Central, acordd no autorizar el cambio solicitado.

3.- Notificada la resolucion al Ministerio Fiscal y al interesado el 18 de septiembre de 2010,
no estando conforme éste con la misma en fecha 26 de octubre de 2010 interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, procediendo el Juez Encargado a
la remision del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343 y 355 del Reglamento del
Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras, de 10 de marzo, 8 de abril, 10-4® y 18-32 de
junio, 17-12 de julio, 3-3? y 18-22 de septiembre de 2003, 20-32 de febrero de 2004 y 23-12
de marzo de 2010.

Il.- El interesado presentd solicitud ante el Registro Civil Central con la pretensién de
rectificar el error que, a su juicio, consta en su inscripcion de nacimiento. El Juez Encargado,
no apreciando causa legal para el cambio pretendido, dicté Auto el 19 de agosto de 2010
acordando la no autorizacion del cambio pretendido. La promotora fue notificado el dia 18
de septiembre de dicho afo, presentando recurso el dia 26 de octubre siguiente, tal y como
se acredita con los correspondientes sellos. Este recurso, no puede admitirse al haber sido
presentado una vez transcurrido el plazo legalmente otorgado, ya que la notificaciéon que se
hizo fue correcta, se realizd personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que
consta la indicacion del recurso procedente ante esta Direccion General y el plazo de quince
dias para interponerlo, tal y como sefalan los informes del Ministerio Fiscal y del propio Juez
Encargado del Registro Civil Central.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 22 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. encargado del Registro Civil Central.
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Resolucién de 26 de Julio de 2011 (14?)

VIII.1.1- Recurso interpuesto fuera de plazo. Cambio de nombre propio.
Se deniega porque el recurso ha sido interpuesto fuera del plazo legalmente establecido.

En el expediente de cambio de nombre propio remitido a este Centro en tramite de recurso,
por virtud del interpuesto por los interesados contra auto dictado por la Encargada del
Registro Civil de Valencia.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Valencia, Don F., mayor de edad,
solicitaba proceder alainscripcion de nacimiento de su hijo, con el nombre de “Cain”, aportando
al efecto la documentacion correspondiente que obra en el expediente de referencia.

2.- La promotora ratifico la solicitud, el Ministerio Fiscal se opone a la solicitado, por entender
que no concurren los requisitos legales, y el 22 de febrero de 2011 la Magistrada-Juez
Encargada del Registro Civil de Valencia, no apreciando justa causa, acordd no autorizar el
nombre propuesto, acordando se practique la inscripcion con el nombre de “Asier”.

3.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y al interesado el 25 de febrero de 2011, no
estando conforme éste con la misma en fecha 4 de abril de dicho afo interpuso recurso
ante la Direccion General de los Registros y del Notariado, procediendo la Magistrada-Juez
Encargada a la remision del expediente a este Centro Directivo para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 32 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343 y 355 del Reglamento del
Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras, de 10 de marzo, 8 de abril, 10-4® y 18-32 de
junio, 17-12 de julio, 3-3? y 18-22 de septiembre de 2003, 20-32 de febrero de 2004 y 23-12
de marzo de 2010.

Il.- La promotora presentd solicitud ante el Registro Civil de Valencia para proceder a la
inscripciéon de nacimiento de su hijo con el nombre de “Cain”. La Magistrada-Juez Encargada,
no apreciando justa causa para el cambio pretendido, dictdé Acuerdo el 22 de febrero de
2011 acordando la no autorizacion de la inscripcion del nombre solicitado. El interesado fue
notificado el dia 25 de febrero de dicho afio, presentando recurso el dia 4 de abril de 2011
en el Registro Civil de Valencia, tal y como se acredita con los correspondientes sellos.
Este recurso, no puede admitirse al haber sido presentado una vez transcurrido el plazo
legalmente otorgado de 30 dias, tal y como sefala la Encargada de dicho Registro Civil en el
informe que remite junto con el expediente.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, la no
admision del recurso por estar interpuesto fuera de plazo y la confirmacién del auto apelado.

Madrid, 26 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Valencia.
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VIIl.4.- Otras cuestiones

VII1.4.2.- Recursos en los que ha decaido el objeto

Resolucion de 26 de Julio de 2011 (26?)

VIII.4.2- Autorizacion de matrimonio civil.

1°.- Habiendo celebrado los solicitantes durante la pendencia del recurso matrimonio en
el mismo Registro Civil, se acuerda el archivo del expediente por pérdida sobrevenida de
objeto.

2°- Aunque los promotores, en vez de esperar la resoluciéon del expediente objeto del
presente recurso y, una vez firme, impugnarla en via jurisdiccional si estaban en desacuerdo
con ella, presentaron en el mismo Registro Civil una nueva solicitud de autorizacion para la
celebracién de matrimonio civil que no debid ser admitida, estas irregularidades no afectan a
la validez del matrimonio autorizado, celebrado e inscrito.

En el expediente sobre autorizacion para contraer matrimonio remitido a este Centro en tramite
de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto de la Juez Encargada del
Registro Civil de Melilla.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Melilla el dia 11 de agosto de 2008
don P., de nacionalidad espafiola, nacido el 25 de enero de 1951 en M., y la Sra. L., de
nacionalidad marroqui, nacida el 24 de noviembre de 1967 en S. (Marruecos), iniciaban
expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil. Acompanaban la
siguiente documentacion: del promotor, DNI, certificaciones de nacimiento y de matrimonio
con marginales de separacion, de reconciliacion, de nueva separacion y de divorcio, fe de
vida y estado y volante de empadronamiento/residencia en M.; y, de la promotora, fe de
vida, traduccion parcial de sentencia de divorcio sin legalizar, tarjeta de identidad nacional,
ficha individual de estado civil, pasaporte marroqui, testimonio adular de comparecencia de
la interesada en fecha 30 de junio de 2008 solicitando que se practique anotacién con el
contenido de la parte dispositiva de la sentencia de divorcio y certificado administrativo de
residencia en N. (Marruecos).

2.- Ratificada la solicitud por ambos, comparecieron dos testigos, que expresaron su pleno
convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurre en prohibicion legal alguna.
Librado oficio a la Brigada de Extranjeria y Documentacion de la Policia para que notificara
el estado civil de los interesados, se recibié respuesta en la que se senala que no se puede
informar porque, citados, no han comparecido y se significa que ya se habia emitido informe
cuando el filiado solicitd casarse con la Sra. R. en expediente 66/03 cuyo testimonio se
incorporé a las actuaciones, resultando que el matrimonio fue autorizado por el Registro Civil
de Melilla aunque, al parecer, no llegé a celebrarse. EI 30 de septiembre de 2008 se celebraron
las entrevistas en audiencia reservada, a la interesada con asistencia de intérprete de arabe.

3.- El Ministerio Fiscal se opuso a la celebracion del matrimonio, por entender que del tramite
de audiencia resulta que no se conocen y que no pretenden formar la comunidad de vida y
derechos que es el matrimonio, y el 14 de noviembre de 2008 la Juez Encargada, estimando
que los hechos comprobados son lo suficientemente clarificadores como para deducir
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la existencia de simulacion, dicté auto acordando denegar la celebracion del matrimonio
solicitado.

4.- Notificada la resolucién al Ministerio Fiscal y en fecha 4 de mayo de 2009 al promotor,
este interpuso recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado alegando
que el hecho de que el 12 de noviembre de 2008 hayan tenido un descendiente desvirtda las
argumentaciones del auto impugnado y aportando, como prueba documental, certificacion
literal de nacimiento de un menor filiado por ambos interesados.

5.- De la interposicion se dio traslado al Ministerio Fiscal que, considerando que de la
audiencia practicada se deduce que los solicitantes pretenden beneficiarse de los efectos
que a la institucion matrimonial otorga el Ordenamiento Juridico espafiol, se opuso al recurso
e interesd la confirmacion de la resolucion combatida y seguidamente el Juez Encargado
dispuso la remision del mismo a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 16 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos; 12 del Convenio
de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York de 19 de diciembre
de 1966 de derechos civiles y politicos; la Resolucién del Consejo de la Union Europea
de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberan adoptarse en materia de lucha
contra los matrimonios fraudulentos 10, 14 y 32 de la Constitucion; 3, 6, 7, 44, 45, 46, 73 y
74 del Cadigo civil; 22 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 2, 16, 238, 245, 246, 247 y 358 del
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y 31 de enero de
2006; y las Resoluciones de 7 de enero de 1997 y 30-12 de marzo y 12-12 de junio de 2007.

[I.- Un nacional espafiol y una ciudadana marroqui promueven en el Registro Civil de Melilla
expediente en solicitud de autorizacion para contraer matrimonio civil en Espafa. El 14 de
noviembre de 2008 la Juez Encargada deniega la celebracién mediante auto que constituye
el objeto del presente recurso. En el momento de examinar el expediente, la resolucion
dictada y las alegaciones formuladas se ha conocido por este Centro Directivo que durante
la tramitacion de la apelacion los recurrentes, tras la instruccion de nuevo expediente, han
contraido matrimonio entre si en el propio Registro Civil de Melilla.

[ll.- Para que sea factible reiterar unas actuaciones es necesario que el expediente anterior
esté decidido por resolucién firme. Los promotores, en vez de esperar a que la cuestion
procesal abierta por el propio interesado con la interposicion del recurso fuera resuelta y, una
vez firme la decisién, impugnarla en la via jurisdiccional si estaban en desacuerdo con ella,
presentaron una nueva solicitud de autorizacion para la celebracion de matrimonio civil que
no debid ser admitida estando pendiente la resoluciéon del expediente anterior.

IV.- Estas irregularidades en la tramitacion del segundo expediente no llegan a constituir
defectos esenciales que provoquen la nulidad (cfr. art. 73 Cc) o afecten a la validez del
matrimonio autorizado, celebrado e inscrito y, en consecuencia, no resulta necesario ni
pertinente analizar en esta instancia las circunstancias y hechos concretos en los que la
Encargada ha fundamentado en el primer expediente su decisién denegatoria.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, archivar
el recurso interpuesto por pérdida sobrevenida de objeto.

Madrid, 26 de Julio de 2011. )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Encargado del Registro Civil de Melilla.
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IX.- PUBLICIDAD

IX.2.- Publicidad material-efectos de la publicidad registral

1X.2.1.- Publicidad material

Resolucién de 27 de Julio de 2011 (14?)

IX.2.1.- Publicidad material. Interposicion de recurso sobre contenido de inscripcion.

Es procedente la anotacion sobre procedimiento gubernativo en curso, con valor simplemente
informativo, en una inscripcion de nacimiento y tiene su apoyo directo en el articulo 38-1° de
la Ley del Registro Civil, pues el procedimiento entablado puede afectar al contenido del
Registro.

En el expediente sobre practica de anotacién marginal en inscripcién de nacimiento de la
interposicion de un recurso sobre el contenido de dicha inscripcion, remitido a este centro
en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado por el
encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo (Vizcaya).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Ondarroa (Vizcaya) el 3 de julio de
2008, D? E. y D. E., mayores de edad y con domicilio en la misma localidad, solicitaban la
practica de anotacién en la inscripcién de nacimiento de su hija menor de edad en el Registro
Civil de Gernika-Lumo referente a la interposicién de un recurso ante la Direccién General de
los Registros y del Notariado contra auto del citado registro denegando la practica de dicha
inscripcién integramente en euskara en libro habilitado al efecto.

2.-La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo dicté providencia el 13 de agosto de 2008
denegando la practica de la anotacion solicitada porque no se encuentra entre los supuestos
previstos por el articulo 38 LRC, en tanto que el contenido de la inscripcion principal no se
iba a ver afectado de ningin modo por el resultado del procedimiento gubernativo en curso.

3.- Notificada la resolucion, se interpuso recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado alegando que la anotacion que se pretende encaja tanto en el supuesto 1°
como en el 6° del articulo 38 LRC.

4.- Notificado el recurso al ministerio fiscal, éste se opuso a la estimacion del mismo. La
encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo se ratificé en su decisién y remitié el expediente
a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 38 de la Ley del Registro Civil y 145 a 154 del Reglamento del Registro
Civil y las resoluciones de 7 de junio de 1997 y 30 (4?) de abril de 2009.

Il.- Pretenden los promotores que mediante anotacion en la inscripcion de nacimiento
de su hija se haga constar la existencia de un recurso pendiente contra la resolucién del
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Registro Civil de Gernika-Lumo que desestimé la practica de dicha inscripcién de nacimiento
integramente en euskera en libro habilitado al efecto.

lll.- La encargada del Registro denegd la practica de la anotacion pretendida basandose
en que no puede encuadrarse en ninguno de los casos establecidos por el articulo 38 LRC
como supuestos habilitantes para realizar anotaciones con caracter informativo. Pues bien,
el articulo citado prevé, en efecto, la anotacion, a peticion de parte, del procedimiento judicial
0 gubernativo en curso que pueda afectar al contenido del Registro. No obstante, hay que
advertir que en el momento de emitir la presente resolucion, el procedimiento al que debia
referirse la anotacién pretendida, relativo a la habilitacion de un libro especial integramente
en euskera, ya habia finalizado con resolucion de la Direccién General de los Registros y
del Notariado de 30 de abril de 2009 (42), por la que se desestimaba el recurso planteado,
de modo que a continuacion de la anotacion objeto de la presente resolucion debe constar
asimismo la referente a la resolucion citada de 30 de abril de 2009 con la que finaliz6 el
recurso aludido.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria, estimar
el recurso y ordenar la practica de la anotacién pretendida asi como del resultado del recurso
interpuesto por los promotores que finalizé con la resolucion 42 de la Direccién General de
los Registros y del Notariado de 30 de abril de 2009.

Madrid, 27 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo.
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X.- ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO

X.1.- Organizacion y funcionamiento.

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento en el Registro Civil

Resolucion de 28 de Julio de 2011 (1?)

X.1.1- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 20 de febrero de 2008, D? U. y D. E., mayores de edad y con
domicilio en B., declaraban en el Registro Civil de la misma localidad que iban a ser padres
en el mes de agosto siguiente y solicitaban que la inscripcion de nacimiento de su hijo en el
Registro Civil se realizara en libro oficial en euskera y que el libro de familia y las restantes
inscripciones, certificados y anotaciones se realizaran también en euskera. Solicitaban
asimismo que el Encargado efectue las gestiones y adopte los acuerdos necesarios para
obtener los medios materiales que hagan posible lo solicitado. Subsidiariamente, interesaban
la apertura de un libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como —
segun indican y acreditan con fotocopia del auto del Registro Civil de Bergara- se ha hecho
ya en el Registro de Aretxabaleta.

2.- La Encargada del Registro dict6 providencia el 12 de marzo de 2008 declarando no haber
lugar a lo solicitado hasta que la Direccion General de los Registros y del Notariado se
pronuncie sobre la consulta formulada el 5 de marzo de 2008 por dicho Registro en relacién
a la apertura de libro especial para practicar inscripciones en euskera.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripcidon de nacimiento de su hijo en un libro oficial
en euskera y, subsidiariamente, para el caso de que el nacimiento se inscribiera en castellano
durante la tramitacion del recurso, la cancelacion de dicha inscripcion y la practica de una
nueva en el libro oficial de nacimientos redactado en euskera.

4.- Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste se opuso a la estimacién del mismo. La
Encargada del Registro Civil de Bergara remitio el expediente a la Direccidon General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

5.- Con fecha 19 de abril de 2010, este Centro Directivo remitié informe a la Encargada del
Registro Civil de Bergara.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 3%) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (2%) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,23, 3°
y 42) de abril de 2009.

Il.- Los promotores solicitaron ante el Registro Civil de Bergara en febrero de 2008 que la
inscripcién de nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento todavia no se habia producido
en dicha fecha, se practicase integramente en euskera en libro oficial. La Encargada del
Registro dictd providencia acordando no haber lugar a lo solicitado en tanto se recibiera
respuesta de la Direccidon General de los Registros y del Notariado a la consulta formulada al
efecto. La resolucién advertia de la posibilidad de presentar recurso contra la misma, que se
interpuso, y que ahora es objeto de la presente resolucion.

[ll.- En la consulta aludida, la Encargada solicitaba autorizacion para la apertura de Libros
Especiales a fin de practicar las inscripciones y, en su defecto, indicaciones para proceder con
las inscripciones ya practicadas. Tal como se advirtio en el informe remitido por esta Direccion
General a la Encargada del Registro Civil, con fecha 30 de abril de 2009, esta Direccion
General resolvié desestimar un recurso interpuesto contra la providencia del Juez Encargado
del Registro Civil de Bergara de fecha 7 de noviembre de 2007, en la que se denegod la
inscripcién de nacimiento del hijo de los recurrentes en euskera, asi como la expedicion en la
misma lengua del libro de familia y del resto de las inscripciones y certificaciones.

No obstante, en el expediente remitido a esta Direccién obra un auto —aportado por los ahora
recurrentes- del mismo Registro Civil de Bergara fechado el 10 de diciembre de 2007, en el
que se estima la solicitud formulada por otros interesados en un caso similar y se acuerda
practicar las inscripciones en euskera en aplicacién del articulo 106 del Reglamento del
Registro Civil. Respecto al auto estimatorio citado, interesa sefalar que los promotores del
expediente que dio lugar a esa resolucion ya habian formulado otra anterior, el 8 de agosto de
2007, que les fue denegada por providencia del 7 de noviembre del mismo afo por no contar
con los medios materiales para practicar las inscripciones en euskera. Formulado recurso por
los promotores contra la providencia citada, esta Direccion General resolvio (Res. De 30 de
abril de de 2009) desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

IV.- El articulo 3 de la Constitucion Espafola declara que el castellano es la lengua espafola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales en
las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo de dicha
norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del P., han declarado
la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las Comunidades
Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
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ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacion de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

V.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicidon de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccién de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccion dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingte, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdbnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espanfa.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizaciéon de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccién General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccion oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
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a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

VI.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicién
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el tltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual sin
embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar en
los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta del
castellano, pero si para otras férmulas alternativas de elaboracion de libros registrales “ad
hoc” confeccionados por el propio Encargado, que carecen del adecuado respaldo legal,
el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del Reglamento del Registro Civil cuyo
supuesto habilitante, consistente en la falta de libros editados oficialmente, es distinto y ajeno
al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 28 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Bergara .

Resolucién de 28 de Julio de 2011 (2?)

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicion Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Arexabaleta el 31 de marzo de 2008,
D2 E. y D. I., mayores de edad y con domicilio en la misma localidad, declaraban que iban a
ser padres en el mes de abril siguiente y solicitaban que la inscripcion de nacimiento de sus
hijos en el Registro Civil se practicara en euskera, asi como el libro de familia y las restantes
inscripciones, certificados y anotaciones. Solicitaban asimismo que el Encargado efectue las
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gestiones y adopte los acuerdos necesarios para obtener los medios materiales que hagan
posible lo solicitado. Subsidiariamente, interesaban la apertura de un libro especial para
llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como —segun indican y acreditan con fotocopia
del auto del Registro Civil de Bergara- se ha hecho ya en el Registro de Aretxabaleta donde
figura ya la inscripcion de un nifio.

2.- La encargada del Registro dictd providencia el 25 de abril de 2008 declarando no haber
lugar a lo solicitado en tanto la Direccion General de los Registros y del Notariado no se
hubiera pronunciado en relacién con la consulta formulada por dicho registro sobre la
autorizacion de apertura de libro especial para practicar las inscripciones en euskera.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, solicitando que en la inscripcion de nacimiento de sus se deje constancia de
su recurso mediante nota marginal, que se revoque la providencia de 25 de abril de 2008,
que se cancelen y rectifiquen las inscripciones de nacimiento de sus hijos practicadas en
castellano y, finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Aretxabaleta a practicar
las inscripciones en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

4.- Notificado el recurso al ministerio fiscal, éste se opuso a la estimacién del mismo. La
encargada del Registro Civil de Bergara remitio el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

5.- Con fecha 19 de abril de 2010, este Centro Directivo remitié informe a la Encargada del
Registro Civil de Bergara.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (2%) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,22, 32
y 4?) de abril de 2009.

Il.- Los promotores solicitaron ante el Registro Civil de Aretxabaleta en marzo de 2008 que
la inscripciéon de nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento todavia no se habia producido
en dicha fecha, se practicase integramente en euskera en libro oficial. La Encargada del
Registro dicté providencia acordando no haber lugar a lo solicitado en tanto se recibiera
respuesta de la Direccién General de los Registros y del Notariado a la consulta formulada al
efecto. La resolucién advertia de la posibilidad de presentar recurso contra la misma, que se
interpuso, y que ahora es objeto de la presente resolucion.

En la consulta aludida, la Encargada solicitaba autorizaciéon para la apertura de Libros
Especiales a fin de practicar las inscripciones y, en su defecto, indicaciones para proceder con
las inscripciones ya practicadas. Tal como se advirtio en el informe remitido por esta Direccién
General a la Encargada del Registro Civil, con fecha 30 de abril de 2009, esta Direccién
General resolvio desestimar un recurso interpuesto contra la providencia del Juez Encargado
del Registro Civil de Bergara de fecha 7 de noviembre de 2007, en la que se denegod la
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inscripcién de nacimiento del hijo de los recurrentes en euskera, asi como la expedicion en la
misma lengua del libro de familia y del resto de las inscripciones y certificaciones.

No obstante, en el expediente remitido a esta Direccion obra un auto —aportado por los ahora
recurrentes- del mismo Registro Civil de Bergara fechado el 10 de diciembre de 2007, en el
que se estima la solicitud formulada por otros interesados en un caso similar y se acuerda
practicar las inscripciones en euskera en aplicacion del articulo 106 del Reglamento del
Registro Civil. Respecto al auto estimatorio citado, interesa senalar que los promotores del
expediente que dio lugar a esa resolucion ya habian formulado otra anterior, el 8 de agosto de
2007, que les fue denegada por providencia del 7 de noviembre del mismo afo por no contar
con los medios materiales para practicar las inscripciones en euskera. Formulado recurso por
los promotores contra la providencia citada, esta Direccion General resolvio (Res. De 30 de
abril de de 2009) desestimar el recurso y confirmar la resolucién apelada.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Autonomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Auténomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacion de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

IV.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989 y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicidon de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccion dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingiie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autbnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.
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En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacién de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Auténoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo
final agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el
ultimo parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva
al proceso de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacién practica del parrafo final
del articulo 23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada
e impuesta por el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados
contienen preimpresos los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados
en castellano, lo cual sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que
se han de consignar en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en
lengua oficial distinta del castellano, pero si para otras formulas alternativas de elaboracion
de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio Encargado, que carecen del
adecuado respaldo legal.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 28 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Bergara.
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Resolucién de 28 de Julio de 2011 (3?)

X.1.1- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcién de nacimiento en euskera en libro oficial remitido a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado
por el encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo (Vizcaya).

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 21 de abril de 2008, D? A. y D. I., mayores de edad y con
domicilio en O., declaraban en el Registro Civil la misma localidad que iban a ser padres
en el mes de junio siguiente y solicitaban que la inscripcion de nacimiento de su hijo se
practicara en euskera, igual que el libro de familia y las demas inscripciones, certificados y
anotaciones. Subsidiariamente, solicitaban la apertura de un Libro especial para llevar a cabo
las inscripciones en euskera, tal como —segun indican- se ha hecho en el Registro Civil de
Aretxabaleta.

2.- El 12 de junio de 2008, los interesados comunican al Encargado del Registro Civil de
Ondarroa que su hijo ya ha nacido y solicitan la inscripcién de su nacimiento en euskera,
el desarrollo de las gestiones oportunas para obtener un libro oficial en Euskara y, en su
defecto, la confeccién o apertura de un libro especial en euskera.

3.- La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo dicté auto el 30 de junio de 2008
desestimando la solicitud de apertura de libro especial para practicar las inscripciones en
euskera.

4.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccién General de los Registros
y del Notariado, solicitando que en la inscripcién de nacimiento de su hijo A. se deje
constancia de su recurso mediante nota marginal, que se revoque el auto de 30 de junio
de 2008, que se cancele y rectifique la inscripcion de nacimiento de su hijo practicada en
castellano y, finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Ondarroa a practicar
las inscripciones en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

5.- La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo remitié el expediente a la Direccién
General de los Registros y del Notariado para su resolucion. El Fiscal se opone a la estimacién
del recurso.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
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de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,22, 32 y 42) de abril de 2009.

[I.- Por medio de escrito presentado ante el Registro Civil de Ondarroa, los promotores, ahora
recurrentes, solicitaron que la inscripcion de nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento
todavia no se habia producido en dicha fecha, se practicase integramente en euskera. La
encargada del Registro Civil de Guernika-Lumo dicté auto de 30 de junio de 2008 acordando
no haber lugar a lo solicitado, dado que en los registros civiles no informatizados (como
es el caso de O.) no procede la utilizacion de la lengua de la Comunidad Auténoma en los
términos pretendidos por el solicitante, ni tampoco acceder a la apertura de libros especiales
al amparo del articulo 106 del reglamento del Registro Civil.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han procurado,
en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro Civil el
principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma oficial
propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Autdbnoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingle, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autonoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.
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En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacién de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Auténoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el tltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras formulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado.

Madrid, 28 de julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo.
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Resolucién de 28 de Julio de 2011 (4?)

X.1.1- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcién de nacimiento en euskera en libro oficial remitido a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado
por el encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo (Vizcaya).

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 4 de septiembre de 2008, D2 A. y D. A., mayores de edad y
con domicilio O., declaraban en el Registro Civil de la misma localidad que fueron padres
el dia 28 de agosto y solicitaban que el encargado gestionase los medios materiales para
llevar a cabo la inscripcidon de nacimiento en euskara y obtener en la misma lengua el libro de
familia y las restantes inscripciones, certificados y anotaciones. Subsidiariamente, solicitaban
la apertura de un Libro especial para llevar a cabo las inscripciones en Euskara y advertian
que en el Registro Civil de Aretxabaleta se habia abierto un libro especial para practicar las
inscripciones de nacimiento en euskera.

Segun consta en documento fechado el 19 de septiembre de 2008, el Ministerio Fiscal no se
opone a que se practique tal inscripcidon en Euskara, siempre y cuando se disponga de los
medios adecuados para ello y concurran los requisitos legalmente previstos. De no ser asi,
propone se remita copia de la solicitud de los promotores a las instituciones competentes.

2.- La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo dicté auto el 22 de septiembre de 2008
desestimando la solicitud de inscripcion de nacimiento del hijo de los solicitantes en euskera
y la apertura de libro especial para practicarla.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, solicitando que en la inscripcion de nacimiento de su hijo T. se deje constancia
de su recurso mediante nota marginal, que se revoque el auto de 22 de septiembre de 2008,
que se cancele y rectifique la inscripcion de nacimiento de su hijo practicada en castellano y,
finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Ondarroa a practicar las inscripciones
en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

4.- La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo remitié el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion. El Ministerio Fiscal interesa la
desestimacion del recurso y la confirmacion del auto impugnado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
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de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,22, 32 y 42) de abril de 2009.

[l.- Por medio de escrito presentado ante el Registro Civil de Ondarroa, los promotores,
ahora recurrentes, solicitaron que la inscripcion de nacimiento de su hijo, se practicase
integramente en euskera. La encargada del Registro Civil de Guernika-Lumo dict6é auto de
22 de septiembre de 2008 acordando no haber lugar a lo solicitado, dado que en los registros
civiles no informatizados (como es el caso de O.)no procede la utilizacién de la lengua de la
Comunidad Auténoma en los términos pretendidos por los solicitantes, ni tampoco acceder a
la apertura de libros especiales al amparo del articulo 106 del Reglamento del Registro Civil.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han procurado,
en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro Civil el
principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma oficial
propio en el territorio de determinadas Comunidades Autonomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccion
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicion de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccidn de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de previsiéon se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestaciéon. Si el documento es bilingle, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicaciéon practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucion de 25 de enero de 2005,
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de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espafia.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la versién 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccion oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicién
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el ultimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras férmulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado.

Madrid, 28 de julio de 2011
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo.
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Resolucién de 28 de Julio de 2011 (5?)

X.1.1- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
Encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Bergara el 21 de mayo de 2008,
D2 N. y D. ., mayores de edad y con domicilio en la misma localidad, declaraban que iban
a ser padres en el mes de julio siguiente y solicitaban que la inscripcion de nacimiento
de su hijo en el Registro Civil se realizara en libro oficial en euskera, asi como el libro de
familia y las restantes inscripciones, certificados y anotaciones. Solicitaban asimismo que el
Encargado efectue las gestiones y adopte los acuerdos necesarios para obtener los medios
materiales que hagan posible lo solicitado. Subsidiariamente, interesaban la apertura de un
libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como —segun indican y
acreditan con fotocopia del auto del Registro Civil de Bergara- se ha hecho ya en el Registro
de Aretxabaleta.

2.- La Encargada del Registro dict6 providencia el 4 de mayo de 2008 declarando no haber
lugar a lo solicitado en tanto la Direccion General de los Registros y del Notariado no se
hubiera pronunciado en relacién con la consulta formulada por dicho registro sobre la
autorizacion de apertura de libro especial para practicar las inscripciones en euskera.

Consta incorporada al expediente consulta fechada el 5 de marzo de 2008 dirigida por la
Encargada del Registro Civil a esta Direccién General en la que aparecen enumerados los
autos estimatorios (fechados desde diciembre de 2007 a febrero de 2008) de pretensiones
similares a la que es objeto del presente recurso. La Encargada solicita autorizacion para la
apertura de los libros especiales e instrucciones en orden a como proceder respecto a las
inscripciones ya practicadas en tales libros.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, solicitando que en la inscripcidon de nacimiento de su hijo se deje constancia
de su recurso mediante nota marginal, que se revoque la providencia de 4 de mayo de
2008, que se cancelen y rectifiquen las inscripciones de nacimiento de su hijo practicada en
castellano y, finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Bergara a practicar las
inscripciones en un Libro de nacimientos redactado en Euskara.

4.- Notificado el recurso al ministerio fiscal, éste se opuso a la estimacién del mismo. La
Encargada del Registro Civil de Bergara remitié el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion. Consta asimismo un informe de la Encargada
y una dacion de cuentas dirigida a este centro directivo en la que constan enumerados los
autos estimatorios dictados en solicitudes similares.

5.- Con fecha 19 de abril de 2010, este Centro Directivo remitié informe a la Encargada del
Registro Civil de Bergara.
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FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 3%) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (2%) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,23, 3°
y 42) de abril de 2009.

Il.- Los promotores solicitaron ante el Registro Civil de Bergara en mayo de 2008 que la
inscripcién de nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento todavia no se habia producido
en dicha fecha, se practicase integramente en euskera en libro oficial. La Encargada del
Registro dictd providencia acordando no haber lugar a lo solicitado en tanto se recibiera
respuesta de la Direccidon General de los Registros y del Notariado a la consulta formulada al
efecto. La resolucién advertia de la posibilidad de presentar recurso contra la misma, que se
interpuso, y que ahora es objeto de la presente resolucion.

En la consulta aludida, la Encargada solicitaba autorizacion para la apertura de Libros
Especiales a fin de practicar las inscripciones y, en su defecto, indicaciones para proceder con
las inscripciones ya practicadas. Tal como se advirtio en el informe remitido por esta Direccion
General a la Encargada del Registro Civil, con fecha 30 de abril de 2009, esta Direccion
General resolvié desestimar un recurso interpuesto contra la providencia del Juez Encargado
del Registro Civil de Bergara de fecha 7 de noviembre de 2007, en la que se denegod la
inscripcién de nacimiento del hijo de los recurrentes en euskera, asi como la expedicion en la
misma lengua del libro de familia y del resto de las inscripciones y certificaciones.

No obstante, en el expediente remitido a esta Direccién General obra un auto —aportado por
los ahora recurrentes- del mismo Registro Civil de Bergara fechado el 10 de diciembre de
2007, en el que se estima la solicitud formulada por otros interesados en un caso similary se
acuerda practicar las inscripciones en euskera en aplicacion del articulo 106 del Reglamento
del Registro Civil. Respecto al auto estimatorio citado, interesa sefialar que los promotores
del expediente que dio lugar a esa resolucion ya habian formulado otra anterior, el 8 de
agosto de 2007, que les fue denegada por providencia del 7 de noviembre del mismo afio por
no contar con los medios materiales para practicar las inscripciones en euskera. Formulado
recurso por los promotores contra la providencia citada, esta Direccién General resolvié (Res.
De 30 de abril de de 2009) desestimar el recurso y confirmar la resolucion apelada.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espafiola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
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ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacion de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

IV.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicidon de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccién de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccion dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingte, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdbnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espanfa.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizaciéon de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccién General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccion oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
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a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo
final agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicién
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el tltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual sin
embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar en
los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta del
castellano, pero si para otras férmulas alternativas de elaboracion de libros registrales “ad
hoc” confeccionados por el propio Encargado, que carecen del adecuado respaldo legal,
el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del Reglamento del Registro Civil cuyo
supuesto habilitante, consistente en la falta de libros editados oficialmente, es distinto y ajeno
al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 28 de julio de 2011 )
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Bergara.

Resolucién de 29 de Julio de 2011 (1?)

X.1.1.-Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado por la Encargada
del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 20 de febrero de 2008 D? N. y D. U., mayores de edad y
con domicilio en R. declaraban en el Registro Civil de Donostia-San Sebastian que iban a
ser padres el 27 de marzo de 2008 y solicitaban que la inscripcion de nacimiento de su hijo
se practique en euskera, asi como las restantes inscripciones, certificados y anotaciones.
Interesaban asimismo que el Encargado desarrollara las oportunas gestiones para obtener
los medios materiales que permitan llevar a cabo lo solicitado. Subsidiariamente, solicitaban
la apertura de un Libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como —
segun indican y acreditan mediante fotocopia de un auto del Registro Civil de Bergara- se ha
hecho ya en el Registro de Aretxabaleta.
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2.- El Fiscal se opone a lo solicitado y mediante auto de 23 de abril de 2008, la Encargada
del Registro Civil de San Sebastian deniega lo interesado por no disponer el Registro de
referencia de los medios materiales que permiten atender dicha solicitud, sin pronunciamiento
sobre la apertura del libro especial confeccionado a tal efecto. Contra dicha resolucién, los
interesados interponen recurso de reposicion, que es desestimado por auto de 22 de octubre
de 2008, denegando expresamente la apertura de un libro especial.

3.- Los interesados interponen recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado, solicitando que en la inscripcidon de nacimiento de su hijo se deje constancia de
su recurso mediante nota marginal, que se revoque el auto de 22 de octubre de 2009, que
se cancele y rectifique la inscripcion de nacimiento de su hija practicada en castellano v,
finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Renteria a practicar las inscripciones
en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

4.- La Encargada del Registro Civil de Donostia-San Sebastian remitié el expediente a la
Direccién General de los Registros y del Notariado para su resolucion. El Ministerio Fiscal
impugna el recurso interpuesto por los interesados.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 3?) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (3%) y 30 (14,22, 3% y 4?) de abril de 2009.

.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Autdbnomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

[ll.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civildocumentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilingles para todos los
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impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

IV.- La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de
8 de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccién de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccién General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacién de la versién 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Ill de esta Orden
ministerial seran bilingles en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacion contenida en el nuevo parrafo
final agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el dltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e impuesta por
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el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras féormulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado.

Madrid, 29 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de San Sebastian.

Resolucién de 29 de Julio de 2011 (2?)

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Arexabaleta el 14 de julio de 2008, D?
M.y D. U., mayores de edad y con domicilio en la misma localidad, declaraban que iban a ser
padres en el mismo mes de julio y solicitaban que la inscripcion de nacimiento de su hijo en el
Registro Civil se realizara en el libro especial abierto en el Registro Civil de Aretxabaleta para
practicar inscripciones de nacimiento en euskera y en el que- segun sus noticias- ya figura
inscrito un nifio. Asimismo, solicitaban que el libro de familia y las restantes inscripciones,
certificados y anotaciones se realizaran también en euskera.

2.- La encargada del Registro dicté providencia el 5 de septiembre de 2008 declarando no
haber lugar a lo solicitado en tanto la Direccion General de los Registros y del Notariado no
se hubiera pronunciado en relaciéon con la consulta formulada por dicho registro sobre la
autorizacion de apertura de libro especial para practicar las inscripciones en euskera.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, solicitando que la inscripcion de nacimiento de su hijo M. se efectie en
euskera y reciban en la misma lengua todas las certificaciones, libros y demas documentos.

4.- Notificado el recurso al ministerio fiscal, éste se opuso a la estimacién del mismo. La
encargada del Registro Civil de Bergara elaboré un informe acerca del recurso formulado por
los interesados y remitio el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.
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5.- Con fecha 19 de abril de 2010, este Centro Directivo remitié informe a la Encargada del
Registro Civil de Bergara.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (22) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (3?) y 30 (18,22, 32
y 42) de abril de 2009.

Il.- Los promotores solicitaron ante el Registro Civil de Aretxabaleta en julio de 2008 que
la inscripciéon de nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento todavia no se habia producido
en dicha fecha, se practicase integramente en euskera en libro oficial. La Encargada del
Registro dicté providencia acordando no haber lugar a lo solicitado en tanto se recibiera
respuesta de la Direccién General de los Registros y del Notariado a la consulta formulada al
efecto. La resolucién advertia de la posibilidad de presentar recurso contra la misma, que se
interpuso, y que ahora es objeto de la presente resolucion.

En la consulta aludida, la Encargada solicitaba autorizacion para la apertura de Libros
Especiales a fin de practicar las inscripciones y, en su defecto, indicaciones para proceder con
las inscripciones ya practicadas. Tal como se advirtio en el informe remitido por esta Direccién
General a la Encargada del Registro Civil, con fecha 30 de abril de 2009, esta Direccion
General resolvié desestimar un recurso interpuesto contra la providencia del Juez Encargado
del Registro Civil de Bergara de fecha 7 de noviembre de 2007, en la que se denegod la
inscripcidon de nacimiento del hijo de los recurrentes en euskera, asi como la expedicion en la
misma lengua del libro de familia y del resto de las inscripciones y certificaciones.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Autdbnomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

IV.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
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presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccién de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccién General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacién de la versién 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Ill de esta Orden
ministerial seran bilingles en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacion contenida en el parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacién lo previsto en el
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ultimo parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al
proceso de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del
articulo 23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e
impuesta por el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen
preimpresos los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano,
lo cual sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de
consignar en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial
distinta del castellano.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 29 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Bergara.

Resolucién de 29 de Julio de 2011 (3?)

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera en libro oficial remitido a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia
e instruccion dirigida al Registro Civil de Ataun por la Encargada del Registro Civil de Tolosa.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Ataun el 23 de abril de 2008, D?L. y D.
A., mayores de edad y con domicilio en U., declaraban que iban a ser padres el 6 de julio de
2008 y solicitaban que la inscripcién de nacimiento de su hijo se practique en euskera y que el
Libro de Familia y las restantes inscripciones, certificados y anotaciones consten en euskera.
Solicitaban asimismo que el Encargado gestione y adopte los acuerdos necesarios para
obtener los medios materiales que hagan posible lo solicitado. Subsidiariamente, solicitaban
la apertura de un Libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como
—segun indican y acreditan mediante fotocopia del auto del Registro Civil de Bergara- se ha
hecho ya en el Registro de Aretxabaleta.

2.- Segun consta en certificado de nacimiento expedido por el Registro Civil de Ataun obrante
en el expediente, el hijo de los interesados hijo nacié el 1 de julio de 2008.

3.- Mediante providencia de 9 de julio de 2008, la Encargada del Registro Civil de Tolosa
sefala que en la resolucion de la solicitud citada se aplicara la legislacion registral vigente en
tal fecha y que contra esa resolucion se podra interponer recurso ante la Direccion general
de los Registros y del Notariado.

Con fecha 15 de julio de 2008, la Encargada dirige al Registro Civil de Ataun instruccién en
la que se advierte que, en tanto no se incorporen al proceso de informatizacion, los Registros
Civiles no podran practicar los asientos en lengua distinta del castellano.
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4.- Los interesados interponen recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado, solicitando que en la inscripcidon de nacimiento de su hija se deje constancia de
su recurso mediante nota marginal, que se revoque la providencia de 9 de julio de 2008 y la
instruccion de 15 de julio de 2008, que se cancele y rectifique la inscripcion de nacimiento de
su hija practicada en castellano y, finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de
Ataun a practicar las inscripciones en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

5.- El Fiscal solicita la desestimacion del recurso y la Encargada del Registro Civil de Tolosa
remite el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (2%) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (3?) y 30 (13,23, 32
y 4?) de abril de 2009.

II.- Cabe advertir en primer lugar que la admisién del recurso plantea serias dudas a este
Centro Directivo, toda vez que tanto la providencia de 9 de julio de 2008 como la instruccion
de 15 de julio de 2008, dictadas ambas por la Encargada del Registro Civil de Tolosa, no son
recurribles al no estar comprendidas en el articulo 355 RRC como susceptibles de recurso.

No obstante, dado el tiempo transcurrido y a fin de evitar dilaciones innecesarias, esta
Direcciéon General entra a resolver sobre el fondo del asunto.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autdbnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacion de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han procurado,
en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro Civil el
principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma oficial
propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
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Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccién de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccién General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacién de la versién 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Ill de esta Orden
ministerial seran bilingles en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el dltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
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23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras féormulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
acrecen del adecuado respaldo legal.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 29 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Tolosa.

Resolucién de 29 de Julio de 2011 (4?)

X.1.1.-Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera en libro oficial remitido a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado
por el encargado del Registro Civil de Gernika-Lumo (Vizcaya).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Lekeitio el 12 de junio de 2008, D?.
M. y D. J., mayores de edad y con domicilio en la misma localidad, declaraban que iban a
ser padres en mismo ano y solicitaban que el encargado gestionase los medios materiales
para llevar a cabo la inscripcién de nacimiento en euskera. Subsidiariamente, solicitaban
la apertura de un Libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera. Mediante
providencia de 18 de junio, la Encargada deneg6 lo solicitado en tanto naciera el hijo de los
promotores.

2.- Mediante escrito de 11 de diciembre de 2008, los interesados comunican al Encargado del
Registro Civil de Lekeitio que su hija ya ha nacido y solicitan la inscripcion de su nacimiento en
euskeray la solicitud de nueva autorizacién al Registro Civil de Gernika-Lumo para la apertura
de un libro especial. Solicitaron asimismo que el resto de las inscripciones, certificados y
anotaciones se lleven a cabo en euskera. El Ministerio Fiscal se opuso a lo solicitado.

3.- La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo dicté auto el 14 de enero de 2009
desestimando la solicitud de inscripcion de nacimiento en euskera y la apertura de libro
especial para practicar las inscripciones en dicha lengua.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, solicitando que en la inscripcién de nacimiento de su hija se deje constancia
de su recurso mediante nota marginal, que se revoque el auto de 14 de enero de 2009, que
se cancele y rectifique la inscripcion de nacimiento de su hija practicada en castellano v,
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finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil a practicar las inscripciones en un Libro
de nacimientos redactado en euskera.

4.- La encargada del Registro Civil de Gernika-Lumo remitié el expediente a la Direccion
General de los Registros y del Notariado para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,22, 32 y 42) de abril de 2009.

II.- Por medio de escrito presentado ante el Registro Civil de Lekeitio, los promotores, ahora
recurrentes, solicitaron que la inscripcién de nacimiento de su hijo se practicase integramente
en euskera o se solicitara nueva autorizacion al Registro Civil de Gernika-Lumo para abrir
un libro especial. La encargada del Registro Civil de Guernika-Lumo dicté auto de 14 de
enero de 2009 acordando no haber lugar a lo solicitado, dado que en los registros civiles
no informatizados no procede la utilizacion de la lengua de la Comunidad Auténoma en
los términos pretendidos por los solicitantes, ni tampoco acceder a la apertura de libros
especiales al amparo del articulo 106 del reglamento del Registro Civil.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Autdbnomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han procurado,
en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro Civil el
principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma oficial
propio en el territorio de determinadas Comunidades Autonomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civildocumentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilingles para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
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modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccién de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccién General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacién de la versién 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Ill de esta Orden
ministerial seran bilingles en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el dltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
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en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras féormulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado.

Madrid, 29 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Gernika- Lumo.

Resolucién de 29 de Julio de 2011 (5?)

X.1.1.-Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado por la Encargada
del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 14 de enero de 2008, D? I. y D. Z., mayores de edad y con
domicilio en la misma localidad, declaraban en el Registro Civil de Donostia-San Sebastian
que iban a ser padres el 9 de febrero de 2008 y solicitaban que la inscripcion de nacimiento
de su hijo se practique en euskera, asi como el Libro de Familia y las restantes inscripciones,
certificados y anotaciones. Interesan asimismo se adopten los acuerdos necesarios para
obtener los medios materiales que hagan posible lo solicitado. Subsidiariamente, solicitaban
la apertura de un Libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como —
segun indican y acreditan mediante fotocopia de un auto del Registro Civil de Bergara- se ha
hecho ya en el Registro de Aretxabaleta.

Mediante comparecencia documentada el dia 7 de febrero de 2008 en el Registro Civil de
Donostia-San Sebastian, el interesado comunica que su hijo nacio el 1 de febrero, sefala que
no ha obtenido respuesta a su escrito de 14 de enero y solicita se suspenda el plazo para
proceder a la inscripcién de nacimiento.

2.- El Fiscal informa favorablemente a lo solicitado y mediante providencia de 14 de mayo de
2008, la Encargada deniega lo interesado por no disponer el Registro de referencia de los
medios materiales que permiten atender dicha solicitud. Contra dicha providencia, el 17 de
junio de 2008, los interesados interponen recurso de reposicion.

El Ministerio Fiscal impugna el recurso y con fecha 22 de octubre de 2008, la Encargada del
Registro Civil de Donostia-San Sebastian dicta auto desestimando el recurso de reposicion
por carecer ese Registro de los medios materiales que permitan atender a la solicitud
formulada y denegando expresamente la apertura de un libro especial.
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3.- Los interesados interponen recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado, solicitando que en la inscripcion de nacimiento de su hija se deje constancia
de su recurso mediante nota marginal, que se revoque el auto de 22 de octubre de 2009,
que se cancele y rectifique la inscripcién de nacimiento de su hija practicada en castellano
y, finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de San Sebastian a practicar las
inscripciones en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

4.- La encargada del Registro Civil de Donostia-San Sebastian remitié el expediente a la
Direcciéon General de los Registros y del Notariado para su resolucion. El Ministerio Fiscal
interesa la confirmacioén de la resolucion recurrida.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,22, 32 y 42) de abril de 2009.

.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espafiola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacion de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

[ll.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicidon de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.
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IV.- La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de
8 de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de previsiéon se ha
subsanado en la nueva redaccion dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingle, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicaciéon practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espania.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacién de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccién General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administraciéon de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacion contenida en el nuevo parrafo
final agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicién
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el tltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras formulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
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Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado.

Madrid, 29 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

Resolucién de 30 de Julio de 2011 (1?)

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra auto dictado por la Encargada
del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado de el 4 de marzo de 2008, D? I. y D. M., mayores de edad y
con domicilio en L., declaraban que iban a ser padres en fechas proximas y solicitaban en el
Registro Civil de la misma localidad que la inscripcidon de nacimiento de su hijo se practique
en euskera, asi como las restantes inscripciones, certificados y anotaciones. Interesaban
asimismo que el Encargado desarrollara las oportunas gestiones para obtener los medios
materiales que permitan llevar a cabo lo solicitado. Subsidiariamente, solicitaban la apertura
de un Libro especial para llevar a cabo las inscripciones en euskera, tal como —segun indican
y acreditan mediante fotocopia de un auto del Registro Civil de Bergara- se ha hecho ya en
el Registro de Aretxabaleta.

Mediante escrito presentado el dia 25 de marzo de 2008 en el Registro Civil de Donostia-
San Sebastian, la Sra. M. sefala que su hija nacié el 26 de marzo y que se vio obligada a
inscribirla en castellano en el libro oficial. Solicita asimismo se anule la inscripcion referida y
se practique una nueva en euskera.

2.- El Fiscal se opone a lo solicitado y mediante providencia de 28 de mayo de 2008 deniega
lo interesado por no disponer el Registro de referencia de los medios materiales que permiten
atender dicha solicitud. Contra dicha providencia, el 16 de junio de 2008, los interesados
interponen recurso de reposicion.

3.- Con fecha 21 de octubre de 2008, la Encargada del Registro Civil de Donostia-San
Sebastian dicta auto desestimando el recurso de reposicién. El 9 de diciembre de 2008, los
interesados interponen recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado,
solicitando que en la inscripcion de nacimiento de su hija se deje constancia de su recurso
mediante nota marginal, que se revoque el auto de 21 de octubre de 2008, que se cancele y
rectifique la inscripcién de nacimiento de su hija practicada en castellano y, finalmente, que
se autorice y ordene al Registro Civil de Lasarte-Oria a practicar las inscripciones en un Libro
de nacimientos redactado en euskara.
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4.- La encargada del Registro Civil de Donostia-San Sebastian remitid el expediente a la
Direccién General de los Registros y del Notariado para su resolucion. El Ministerio Fiscal
interesa la confirmacién de la resolucion recurrida.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; articulo 9 de la Ley Organica 13/1982,
de 10 de agosto, modificada por Ley Organica 1/2001, de 26 de marzo, de reintegracion y
amejoramiento del régimen foral de Navarra; articulos 5, 13 y 17 de la Ley foral 18/1986, de
15 de diciembre; los articulos 16, 86, 194, 198, 298, 300 y 347 del Reglamento del Registro
Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero
de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990,
337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo (Sala 3?) de 26 de enero de 1993; las
circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de
noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988,
16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (2?) de octubre de 1996, 10 de eneroy 2 de
julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3
(3%) y 30 (18,28, 32 y 4?) de abril de 2009.

.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espafiola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Autonomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacion de las Comunidades Auténomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han procurado,
en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro Civil el
principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma oficial
propio en el territorio de determinadas Comunidades Autonomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de previsiéon se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
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se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingle, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicaciéon practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espania.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacién de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccién General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administraciéon de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicién
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el ultimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras formulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
acrecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso.
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Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado.

Madrid, 30 de Julio de 2011. ]
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

Resolucién de 30 de Julio de 2011 (2?)

X.1.1.-Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
encargada del Registro Civil de Bergara (Guipuzcoa).

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Arexabaleta el 15 de abril de 2009, D?
L.y D. E., mayores de edad y con domicilio en la misma localidad, declaraban que iban a ser
padres en el mismo mes de abril y solicitaban que la inscripcién de nacimiento de su hijo en
el Registro Civil se practicara en euskera en el Registro Civil de Aretxabaleta y que el libro
de familia y las restantes inscripciones, certificados y anotaciones se realizaran también en
euskera.

2.- La encargada del Registro dictd providencia el 26 de mayo de 2009 declarando no
haber lugar a lo solicitado en tanto la Direccion General de los Registros y del Notariado
no se hubiera pronunciado en relacion con la consulta formulada por dicho registro sobre la
autorizacion de apertura de libro especial para practicar las inscripciones en euskera.

3.- Notificados los interesados, interponen recurso ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado, solicitando que se deje constancia marginal del recurso en la inscripcion de
nacimiento de su hija, que se revoque la providencia de 26 de mayo de 2009, que cancele y
rectifique la inscripcion de nacimiento practicada en castellano y autorice y ordene al Registro
Civil de Aretxabaleta a practicar la inscripcidon en euskera y se formalicen los asientos en un
libro del Registro Civil redactado en euskera, asi como los certificados y asientos.

4.- Notificado el recurso al ministerio fiscal, éste se opuso a la estimacion del mismo. La
Encargada del Registro Civil de Bergara remitioé el expediente a la Direccion General de los
Registros y del Notariado para su resolucion.

5.- Con fecha 19 de abril de 2010, este Centro Directivo remitié informe a la Encargada del
Registro Civil de Bergara.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
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de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 32) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (2%) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,23, 32
y 42) de abril de 2009.

Il.- Los promotores solicitaron ante el Registro Civil de Aretxabaleta en abril de 2009 que
la inscripciéon de nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento todavia no se habia producido
en dicha fecha, se practicase integramente en euskera en libro oficial. En el escrito aluden
los interesados a las inscripciones de matrimonio que se practicaron en los Registros de
Aretxabaleta y Arrasate en un libro especial confeccionado a tal efecto en euskera. Senalan
asimismo en su escrito que —sabedores del inicio del proceso de informatizacion de los
Registros Civiles Delegados del Pais Vasco- acudieron al Registro de Aretxabaleta, donde
segun declaran les comunicaron que aun no disponian de medios tecnolégicos adecuados
para practicar la inscripcidon en los términos solicitados. Segun manifiestan, se les sugirié
solicitar la inscripcion de nacimiento en el Registro Civil de Bergara, ya informatizado y con
la aplicacion INFOREG 4.0 ya en funcionamiento.

La Encargada del Registro dictd providencia acordando no haber lugar a lo solicitado en tanto
se recibiera respuesta de la Direccién General de los Registros y del Notariado a la consulta
formulada al efecto. La resolucién advertia de la posibilidad de presentar recurso contra la
misma, que se interpuso, y que ahora es objeto de la presente resolucion.

En la consulta aludida, la Encargada solicitaba autorizaciéon para la apertura de Libros
Especiales a fin de practicar las inscripciones y, en su defecto, indicaciones para proceder con
las inscripciones ya practicadas. Tal como se advirtio en el informe remitido por esta Direccion
General a la Encargada del Registro Civil, con fecha 30 de abril de 2009, esta Direccion
General resolvié desestimar un recurso interpuesto contra la providencia del Juez Encargado
del Registro Civil de Bergara de fecha 7 de noviembre de 2007, en la que se denegd la
inscripciéon de nacimiento del hijo de los recurrentes en euskera, asi como la expedicion en la
misma lengua del libro de familia y del resto de las inscripciones y certificaciones.

[ll.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espafiola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

IV.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
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presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccién de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccién General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacién de la versién 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilingles en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacion contenida en el nuevo parrafo
final agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el dltimo

298
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras féormulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede encontrar en el articulo 106 del
Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante, consistente en la falta de libros
editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido en el presente recurso..

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 30 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Bergara.

Resolucién de 30 de Julio de 2011 (3?)

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
Encargada del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 21 de abril de 2009, D? M. y D. M., mayores de edad y con
domicilio en Hernani, declaraban en el Registro Civil de la misma localidad que iban a ser
padres el 22 de octubre de 2009 y solicitaban que la inscripcién de nacimiento de su hijo
se practique en euskera, asi como las restantes inscripciones, certificados y anotaciones.
Interesaban asimismo que el Encargado desarrollara las oportunas gestiones para obtener
los medios materiales que permitan llevar a cabo lo solicitado. Subsidiariamente, solicitaban
la apertura de un Libro especial para practicar las inscripciones en euskera, tal como —segun
indican y acreditan mediante fotocopia de un auto del Registro Civil de Bergara- se ha hecho
ya en el Registro de Aretxabaleta.

Con fecha 28 de septiembre de 2009, la Secretaria del Registro Civil de San Sebastian se
dirige a los interesados para indicarles que si el nacimiento se produce en S., la inscripcion
podra efectuarse en euskera, dado que el Registro fue informatizado en febrero de 2009. Les
advierte asimismo que si desean inscribir al nacido en el Registro Civil de Hernani, no sera
posible practicar la inscripcidén en euskera por no disponer de los medios materiales para ello.
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2.- Con fecha 6 de noviembre de 2009, la Encargada del Registro Civil de San Sebastian
dicta providencia denegando lo solicitado y sefalando el plazo de quince dias para formular
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado.

3.- El 28 de diciembre de 2009, los interesados interponen recurso ante la Direccion General
de los Registros y del Notariado, solicitando que en la inscripcidon de nacimiento de su hijo
se deje constancia de su recurso mediante nota marginal, que se revoque la providencia de
6 de noviembre de 2009, que se cancele y rectifique la inscripcién de nacimiento de su hija
practicada en castellano y, finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Hernani
a practicar las inscripciones en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

4.- Tras notificar el recurso al Ministerio Fiscal, la encargada del Registro Civil de Donostia-
San Sebastian remitié el expediente a la Direccion General de los Registros y del Notariado
para su resolucion.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 3?) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (3%) y 30 (18,22, 3% y 4?) de abril de 2009.

.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espariola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Autdbnomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacién de las Comunidades Autébnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

[ll.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro
Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma
oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civildocumentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilingles para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicién de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
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modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion linglistica de
la Comunidad Autdnoma prevea la posibilidad de redaccién de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

IV.- En desarrollo y aplicacién practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccién General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacién de la versién 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilingles en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccion General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Autéonoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccién oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

V.- No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacion contenida en el nuevo parrafo
final agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segin se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el dltimo
parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al proceso
de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del articulo
23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e impuesta por
el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen preimpresos
los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano, lo cual
sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de consignar
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en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial distinta
del castellano (Resolucion de 8 de junio de 2007), pero si para otras féormulas alternativas
de elaboracion de libros registrales “ad hoc” confeccionados por el propio encargado, que
carecen del adecuado respaldo legal.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la providencia impugnada.

Madrid, 30 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

Resolucién de 30 de Julio de 2011 (4?)

X.1.1.-Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcion de nacimiento en euskera remitido a este centro en tramite
de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia dictada por la
Encargada del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

HECHOS

1.- Mediante escrito fechado el 25 de enero de 2009, D? E. y D. U. mayores de edad y con
domicilio en R., declaraban en el Registro Civil de la misma localidad que iban a ser padres
en febrero de 2010. Solicitaban que la inscripcion de nacimiento de su hijo se practique
en euskera y en soporte en dicha lengua en el Registro Civil de Renteria, que se les haga
entrega de un Libro de Familia en euskera y que el resto de las inscripciones, certificaciones
y anotaciones se efectuen también en euskera. Subsidiariamente solicitan que la inscripcion
se practique en un libro especial redactado en euskera, y sefalan que esta peticién fue
estimada por el Encargado del Registro Civil de Bergara.

2.- Con fecha 22 de febrero de 2010, la Encargada del Registro Civil de San Sebastian
dicta providencia denegando lo solicitado y sefialando el plazo de quince dias para formular
recurso ante la Direccion General de los Registros y del Notariado.

3.- Los interesados interponen recurso ante la Direccion General de los Registros y del
Notariado, solicitando que en la inscripcion de nacimiento de su hijo se deje constancia de
su recurso mediante nota marginal, que se revoque la providencia de 22 de febrero de 2010,
que se cancele y rectifique la inscripcidon de nacimiento de su hijo practicada en castellano y,
finalmente, que se autorice y ordene al Registro Civil de Renteria a practicar las inscripciones
en un Libro de nacimientos redactado en euskera.

4.- La Encargada del Registro Civil de Donostia-San Sebastian remitio el expediente a la
Direcciéon General de los Registros y del Notariado para su resolucion. El Ministerio Fiscal
impugna el recurso interpuesto por los interesados.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro Civil
en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198, 298,
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300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las 6rdenes ministeriales de 26 de mayo de
1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal Constitucional
82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del Tribunal Supremo
(Sala 3?) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre de 1980 y de 1 de marzo
de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de noviembre de 1985, 20 de
octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993, 15 de febrero de 1994, 26 (22)
de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de septiembre de 1998, 28 de octubre
de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (3%) y 30 (18,22, 3% y 42) de abril de 2009.

.- El articulo 3 de la Constitucion Espafiola declara que el castellano es la lengua espaiiola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucidon supone una
habilitacion de las Comunidades Auténomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacién de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

[ll.- Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han
procurado, en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del
Registro Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y
del idioma oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el
Real Decreto 628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccién al articulo 86 del Reglamento
del Registro Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades
Auténomas, pudieran presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma
oficial propio, sin traduccion al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de
1988, 20 de Julio de 1989 y 21 de Enero de 1993 han aprobado los correspondientes
modelos oficiales bilinglies para todos los impresos relacionados con el Registro Civil, y la
Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado también un modelo bilingte para la expedicion
de certificaciones literales de este Registro. Mas recientemente la Orden JUS/268/2006,
de 8 de febrero, por la que se modifican los modelos de asientos y certificaciones del
Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de
marzo, incorpora las distintas versiones de dichos modelos en todas las lenguas cooficiales
existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de previsiéon se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Auténoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingle, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion lingUistica de
la Comunidad Autbnoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

IV.- En desarrollo y aplicacién practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
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del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espania.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacién de los registros civiles y digitalizacion de
sus archivos que, ademas de aprobar la version 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccién General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Auténoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccion oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio, esta
vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a la
progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicion
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacion lo previsto en el
ultimo parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva
al proceso de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacién practica del parrafo final
del articulo 23 de la Ley registral civil a la informatizacién de los Registros, viene justificada
e impuesta por el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados
contienen preimpresos los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados
en castellano, lo cual sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos
que se han de consignar en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados
en lengua oficial distinta del castellano (Resolucién de 8 de junio de 2007), pero si para
otras formulas alternativas de elaboracién de libros registrales “ad hoc” confeccionados
por el propio encargado, que carecen del adecuado respaldo legal, el cual no se puede
encontrar en el articulo 106 del Reglamento del Registro Civil cuyo supuesto habilitante,
consistente en la falta de libros editados oficialmente, es distinto y ajeno al caso debatido
en el presente recurso.

Esta Direccion General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso y confirmar la providencia impugnada.

Madrid, 30 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Donostia-San Sebastian.

304
Www.mjusticia.es/bmj



BOLETIN DEL MINISTERIO DE JUSTICIA.
RESOLUCIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO (REGISTRO CIVIL).

Resolucién de 30 de Julio de 2011 (5?)

X.1.1.- Organizacion y funcionamiento del Registro Civil. Inscripciones en euskera

No procede practicar inscripciones en euskera en los registros civiles no informatizados
conforme a la Disposicién Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio, y no procede extender
las inscripciones en libros distintos de los previstos en la Ley.

En el expediente sobre inscripcidon de nacimiento en euskera en libro oficial remitido a este
centro en tramite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra providencia
de la Encargada del Registro Civil de Getxo.

HECHOS

1.- Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Leioa el 3 de noviembre de 2009,
D2 M. y D. U., mayores de edad y con domicilio en L., solicitaban que la inscripcion de
nacimiento de su hija practicada en castellano en el Registro Civil de Leioa se sustituya por
otra extendida en euskera.

2.- Mediante providencia del mismo dia 3 de noviembre de 2009, la Encargada del Registro
Civil de Getxo deniega lo solicitado por carecer el Registro Civil de Leioa de medios materiales
que permitan practicar inscripciones en euskera, advirtiendo a los interesados que podrian
haber acudido al Registro Civil de Barakaldo, donde si se les habria extendido la inscripcion
en euskera. Sefala la interesada que contra esa resolucion cabe interponer recurso de
reposicion, que los interesados formalizan mediante escrito presentado el 18 de noviembre
de 20009.

En su escrito de recurso, los interesados reiteran lo solicitado e interesan que se eleve tal
recurso a la Direccion General de los Registros y del Notariado.

3.- Mediante nueva providencia de 30 de noviembre de 2009 y respecto a la solicitud de
elevacion del recurso a este Centro directivo, la Encargada ordena estar a lo que se resuelva
en el recurso de reposicion.

El 22 de enero de 2010, la Encargada del Registro Civil de Getxo dicta auto desestimando el
recurso de reposicion y confirmando la providencia recurrida.

4.- Contra el auto referido, los interesados presentan el 4 de marzo de 2010 recurso ante
la Direccion General de los Registros y del Notariado en el que reiteran lo interesado en
su solicitud y en el recurso de reposicion, asi como la revocacion de la providencia de 3
de noviembre. Del mismo modo, solicitan se dé traslado al Ministerio Fiscal a fin de que
aprecie la existencia de conductas constitutivas de infraccion. El Ministerio Fiscal se remite
a lo expresado en un informe anterior que obra incorporado al expediente y no se opone a lo
solicitado por los hoy recurrentes.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

l.- Vistos los articulos 3, 14 y 149 de la Constitucion; el articulo 23 de la Ley del Registro
Civil en la redaccion dada por la Ley 12/2005, de 22 de junio; los articulos 16, 86, 194, 198,
298, 300, 347, 355 y 356 del Reglamento del Registro Civil; las érdenes ministeriales de 26
de mayo de 1988, 20 de julio de 1989 y 21 de enero de 1993; las sentencias del Tribunal
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del
Tribunal Supremo (Sala 3?) de 26 de enero de 1993; las circulares de 26 de noviembre
de 1980 y de 1 de marzo de 1984; y las resoluciones de 6 de noviembre de 1980, 22 de
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noviembre de 1985, 20 de octubre de 1987, 27 de junio de 1988, 16 de agosto de 1993,
15 de febrero de 1994, 26 (2%) de octubre de 1996, 10 de enero y 2 de julio de 1997, 5 de
septiembre de 1998, 28 de octubre de 1999, 22-52 de febrero de 2007, 3 (32) y 30 (12,22, 32
y 42) de abril de 2009.

[l.- El articulo 3 de la Constitucion Espanola declara que el castellano es la lengua espaiiola
oficial del Estado y establece que las demas lenguas espafiolas seran también oficiales
en las respectivas Comunidades Auténomas de acuerdo con sus Estatutos. Al amparo
de dicha norma constitucional, diferentes Estatutos de Autonomia, entre ellos el del Pais
Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias en los territorios de las
Comunidades Auténomas que les corresponden.

El Tribunal Constitucional ha declarado que el articulo 3 de la Constitucion supone una
habilitacién de las Comunidades Autdbnomas con lengua propia para que, en el marco
establecido en sus Estatutos de Autonomia, puedan regular el alcance del concepto
de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo cual supone
establecer el contenido basico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de diciembre) vy,
ademas, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la normalizacion de su
lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de diciembre).

Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Direccion General de los Registros han procurado,
en el ambito de sus respectivas competencias, hacer efectivo dentro del Registro Civil el
principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del castellano y del idioma oficial
propio en el territorio de determinadas Comunidades Auténomas. Asi, el Real Decreto
628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redaccion al articulo 86 del Reglamento del Registro
Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de estas Comunidades Auténomas, pudieran
presentarse al Registro Civil documentos redactados en su idioma oficial propio, sin traduccién
al castellano; las Ordenes Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989y 21 de
Enero de 1993 han aprobado los correspondientes modelos oficiales bilinglies para todos los
impresos relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado
también un modelo bilinglie para la expedicion de certificaciones literales de este Registro.
Mas recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se modifican los
modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de familia, aclarada por la
posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las distintas versiones de dichos
modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en Espafia, ademas del castellano.

La Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica el articulo 23 de la Ley del Registro Civil de 8
de junio de 1957, regula por primera vez la redaccion de las inscripciones y demas asientos
propios del Registro Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de prevision se ha
subsanado en la nueva redaccién dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos
se realizaran en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Autdbnoma
en que radique el Registro Civil, segun la lengua en que esté redactado el documento o
en que se realice la manifestacion. Si el documento es bilingiie, se realizaran en la lengua
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislacion lingUistica de
la Comunidad Autonoma prevea la posibilidad de redaccion de los asientos de los registros
publicos en idioma cooficial distinto del castellano”.

En desarrollo y aplicacion practica de esta nueva norma legal se han llevado a cabo
actuaciones de adaptacion del aplicativo INFOREG (vid. Resolucién de 25 de enero de 2005,
de la Direccion General de los Registros y del Notariado, sobre aprobacion de la version 2.0
del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para los Registros Civiles informatizados)
para incorporar al mismo todos los modelos de asientos existentes en las distintas lenguas
oficiales existentes en Espana.

Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobacion de la Orden JUS/1468/2007,
de 17 de mayo, sobre impulso a la informatizacion de los registros civiles y digitalizaciéon de
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sus archivos que, ademas de aprobar la versién 4.0 del aplicativo INFOREG, su disposicion
adicional segunda contiene una regulacion relativa al idioma en que se redactaran los
modelos de diligencias de apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los
siguientes términos:

“1. Los modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo Il de esta Orden
ministerial seran bilinglies en los Registros Civiles de las Comunidades Auténomas con
idioma oficial propio, ademas del castellano, conforme a las traducciones que aprobara la
Direccién General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los 6rganos competentes
de las respectivas Comunidades Auténomas.

2. Los asientos registrales que se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad
Auténoma en que radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que
proceda legalmente de acuerdo con lo dispuesto por el parrafo final del articulo 23 de la
Ley del Registro Civil, se ajustaran a los modelos en cada momento vigentes con arreglo
a la traduccion oficial que de los mismos se apruebe, las cuales seran incorporadas a la
aplicacion Inforeg por la Direccion General de Relaciones con la Administracion de Justicia,
a través de la Subdireccion General de Nuevas Tecnologias, inmediatamente después de
producida su aprobacion”.

No obstante, ha de recordarse que la nueva regulacién contenida en el nuevo parrafo final
agregado al articulo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 12/2005, de 22 de junio,
esta vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto a su aplicacion practica, a
la progresiva informatizacion de los Registros civiles, segun se desprende de la Disposicién
Transitoria Unica de la citada Ley, conforme a la cual “Alos Registros Civiles que no estuvieran
informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, les sera de aplicacién lo previsto en el
ultimo parrafo del articulo 23 de la Ley del Registro Civil, segun su incorporacion efectiva al
proceso de informatizacion”. Este aplazamiento de la aplicacion practica del parrafo final del
articulo 23 de la Ley registral civil a la informatizacion de los Registros, viene justificada e
impuesta por el hecho de que los libros oficiales de los Registros no informatizados contienen
preimpresos los textos fijos de los respectivos modelos de asientos redactados en castellano,
lo cual sin embargo no es impedimento para que las menciones y datos que se han de
consignar en los espacios libres de tales modelos puedan ser redactados en lengua oficial
distinta del castellano (Resolucién de 8 de junio de 2007).

Esta Direccién General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria,
desestimar el recurso.

Madrid, 30 de Julio de 2011.
Firmado: La Directora General: Maria Angeles Alcala Diaz.
Sr. Juez Encargado del Registro Civil de Getxo.
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